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1200 slovicek a procvicovacich vét

CAST 01 — ZVUKOVE STOPY




Stamattina, mi sono alzato,
Oh bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao
Stamattina, mi sono alzato

Ho trovato I'invasor.

A tutti coloro che hanno trovato un invasor una mattina e hanno deciso di non lasciarlo cosi.



Mili pratele,

pred sebou mate skripta k poslechovému kurzu Italska gramatika A1, A2. Vtomto kurzu pro
zac¢atecCniky a mirné pokrocilé se naucite zaklady italStiny od vyslovnosti, pres ¢leny, nejcastéji uzivana
slovesa, a predlozkové vazby azZ po zakladni konverzacéni obraty a fraze.

Soucdsti kurzu jsou rovnéz konverzacni témata, kde najdete nejpouzivanéjsi fraze a obraty pro
komunikaci o sobé a své rodiné, své praci a svém volném case.

Kurz je zaloZen na kontextovém uceni, to znamenad, Ze se nebudete ucit jen slovicka, ale i véty, ve
kterych muzete dana slovicka pouzit. V tomto kurzu najdete celkem 1 200 slovi¢ek a procvi¢ovacich
vét.

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Kazda lekce se sklada ze Sesti zvukovych stop. Prvné se u kazdé lekce
seznamte se slovicky (stopa 1 a 2). Pro prvni sezndmeni se slovicky uslysite italské slovicko v prvni stopé
dvakrat. Ve zvukové stopé 3 mate k dispozici stru¢né vysvétleni gramatiky dané lekce. Jedna se
opravdu o nejzakladnéjsi pravidla, ve kterékoli jazykové ucebnici najdete podrobnéjsi vysvétleni véetné
vyjimek. Poté prejdéte na véty (zvukové stopy 4 az 6). U kazdého bloku plati, Ze jakmile zvladnete
poslech z italStiny do cestiny (stopa 4), prechazite na preklad z ¢estiny do italStiny (stopa 5). Jakmile
budete zvladat prekladat véty z cestiny do italStiny (lekce 5) v casové pauze pred italskym prekladem,
tak jste vyhrali. Navic mate k dispozici i italsky poslech (stopa 6), kde se setkate se sekvenci pouze
italskych vét, kterym byste méli jiz bez problému rozumét.

Diky témto skriptlim, které jste si stahli a pravé Ctete, budou vase aktivity s kurzem mnohem
efektivnéjsi. Ve skriptech totiz najdete navod k uceni spolu s uzitecnymi tipy, jak vyuku zefektivnit,
vyukovy plan, do néjZ si mlzZete zaznamendavat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste
nahodou nééemu nerozuméli), ale i oboustranné karticky, diky nimz se mlzZete ucit a opakovat i tehdy,
kdyz pravé nemzete poslouchat. Pro ty, ktefi se radi zkousi, je v kazdé lekci pripraven prekladovy test
s klicem obsahujicim spravné odpovédi. Italstinu v tomto kurzu namluvili Elisa Ciravegna a Matteo
Bianchi, ¢estinu potom Alena Sasinova.

Za cely tym vydavatelstvi Audioacademy vérim, Ze poslech vét a slovicek v tomto kurzu pomUze vasim
schopnostem pasivné porozumét i aktivné komunikovat v italStiné. Pokud se chcete na néco zeptat
nebo mate néjaky namét na zlepSeni ¢i zpétnou vazbu, kontaktujte mé prosim na email
tomas@audioacademyeu.eu. Méjte krasné dny a drzim palce pfi vyuce.

Tomas



Jak pracovat s timto kurzem

Pti zakoupeni kurzu si zfidite na strance audioacademy.eu Ucet, na kterém se Vam po zakoupeni kurzu
objevi jeho zvukové stopy v mp3. Ty si stahnéte do mobilu nebo jiného zafizeni, kde je budete moci
poslouchat, skripta ke kurzim si stahnéte na strance www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke
stazZeni.

1) Zvolte silekci, kterou chcete zvladnout — pokud jste Uplni za¢atecnici, urcité zacnéte uplné na
zacatku, pokud jiz néco umite, presto doporucuji prvni lekce alespon ,, proletét”

2) Nastfihejte si oboustranné karticky a rozdélte si je na slovicka a véty — na jednu hromadku
dejte slovicka a na druhou véty.

3) Poslechnéte si nékolikrat stopu 1 a stopu 2, poté si prochazejte karticky se slovicky tak dlouho,
dokud nebudete slovicka ovladat. Pokud jste Uplni zac¢atecnici, tak si stopu 1 a 2 poslechnéte
s textem ze skript, a na karticky si napiste vyslovnost. Poslouchejte 1x az 2 x denné a dvakrat
denné si procvicte slovicka na kartickach.

4) Vysvétleni gramatiky si urcité poslechnéte nékolikrat. Spravné osvojeni zakladnich
gramatickych pravidel je klicové k tomu, abyste pozdéji mluvili italsky spravné. Vysvétleni je
jednoduché a zaméruje se opravdu na to nejdllezZitéjsi.

5) Nejvice ¢asu vénujete samotnym vétam (stopy 4-6) . Véty procvicujte i na kartickach. Rozumite
italské vété drive, nez zazni Cesky preklad? Prelozite ¢eskou vétu do italstiny dfive, neZ zazni
spravny italsky preklad? Pokud si na tyto otdzky odpovite ano, tak vam blahopfeji a mate
otevienou cestu k dalsi lekci.

6) Dokonceni kazdého cviceni a lekce si zapisujte do vyukového planu. Kdy jste danou lekci
zvladli? Tehdy, kdyzZ preloZite véty ze stopy 5 z €estiny do italStiny sprdvné a pokud mozno bez
nutnosti dlouho premyslet.

7) Nezapominejme, Ze opakovani je matka moudrosti. Proto si napriklad jednou mési¢né
zopakujte jiZz naucené lekce bud’ na kartickach, nebo formou opétovného poslechu. Nejlepsi
ale bude, pokud slovitka a véty vyuZijete pfi pfimé komunikaci, at uz pisemné, nebo nejlépe
Ustni. To si je potom zapamatujete nejlépe!



Jak pracovat co nejefektivnéji s oboustrannymi kartickami

Podle urovné pokrocilosti i podle aktualnich ¢asovych mozZnosti si vyberte pocet slovicek
(karet), které se v dany den chcete naucit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, Ze zvolite pocet
10.

Srovnejte karticky tak, abyste nejprve prekladali z italStiny do cesStiny. U kazdé karticky si
prectéte italské slovicko a vzpominejte na jeho cesky preklad. Podafilo se? Pokud ano,
dejte tyto karticky na jednu stranu. Ty, u nichz jste si nevzpomnéli, dejte na druhou stranu.
Jakmile projedete vsech 10, nechte karticky na dvou hromadkach.

Po néjaké dobé (dvou tfech hodinach) postup opakujte, ale s témi, které jste predtim
neznali. Ty, které si vzpomenete, presurite mezi ty, které jste znali uz predtim. Uvidite, Ze
se vam bude zvySovat hromadka téch karticek, které umite.

Pfed spanim si projedte celou denni davku kartic¢ek jesté jednou. To je velmi dulezité — ve
spanku totiz mozek lépe uklada. Rano budete prekvapeni, Ze to, co jste si nemohli vecer
zapamatovat, vam najednou pujde.

Dalsi den si ke kartickdm z pfedchoziho dne pridejte deset dalSich a postupujte stejné. Tim
je zajiSténo neustalé opakovani i slovicek probranych v minulych dnech.

© audioacademyeu.eu, 2023 VSechna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto skript nesmi byt

kopirovana nebo rozmnoZovan, ¢astec¢né nebo v celku, bez pisemného souhlasu vydavatele,
a nesmi byt vyuZita jinak nez k vlastni potfebé opravnéného uZivatele.
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Vyslovnost v italstiné

Italskd abeceda je z velké ¢asti identicka s ¢eskou abecedou, je tfeba si dat pozor na specialni
vyslovnost nékterych kombinaci souhldsek se samohldskami
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NEIO .ocveerecreeeeeveanans cerny

0]

(o]={{ ISR dnes
ospedale ....cceeveeveennene. nemochice
P

PErsoNa .....ccceeerveevennens osoba

[ o] F- I slovo

(o [U1E] o IR tento
quando ....ceceeeevereenines kdy

R

(=== V.o JU chlapec
ristorante ......ccceevevveennnen. restaurace

niente .....ccceveeveeveennenns nic

(070] (T noc

OPEra  oeeeeeeeeeeere e, dilo, opera
Organizzazione ......c.cceeveennn. organizace
Prima .o.ccevevereereeene. prvni

Presto .veeeeeeeveevernenn. brzy

QUESEA ceevereeeeeee tato

quale .., ktery

regioNe ...ccoeveevvververenenns region

regionale ........ccceceveveenene regionalni

S — v kombinaci se souhlaskou C ¢teme SK

Yo{ULo] F= A skola

SCUSA wovvrvrecrererresneenns omluva

SCE, SCI — pokud je souhlaska S v kombinaci s -CE, -Cl, vyslovujeme jako SE, SI

Y 01=] 1 - [P vybér
scegliere ....ivnveeceennnns vybrat
Scl

scivolare, ...oeeveennenes klouzat
SCIare ..oeceeveeeeeeenene. lyZovat

CONOSCEIE evvvvveeecererreanee. znat

SCIENZA weevvvveee e, véda
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T

TOSCANA, cecverreeereriennes Toskansko tempo ..o cas
12170 ] - S stal treno cveeeeeeeeeene vlak
u

UOMO eeeeereeeeeeeeeeenes muz (0] { ol o NN kancelar
USArE cuecveveeeeeeeererins pouzit (§T01V7o TR vejce

Vv

verde ....eeeeeeeeenene. zeleny Vita o, Zivot

volare .....ccocecvevevenene. letét 1V/=1 1o T pravdivy

ZONA ovvveeeeee s zona y2=] (o JNTUO T nula

pATo N stryc ZaNZara .....cceeeeeeenee.. KOMAr

Tak kterd italska slovicka zndme, aniz bychom se je museli ucit?

Pizza, tempo, opera a mnohé dalsi.
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Uvodni lekce vyslovnost v italstiné slovni zasoba_poslouchejte!

libro
signora
amico
cinema
ragazzo
fratello
strada
ciao
costa
anno
centro
bene
cenare
cuore
conto
zucchero
macchina
citta
comprare
acqua
primo
fiore
tempo
cane
giorno
estate
gente
bocca
giardino
caffe
donna
volare
amore
nero
nome
celo
cucina
ospedale
chiave
figlio
niente
lavoro
chiaro
lungo

kniha
pani
pritel
kino
chlapec
bratr
cesta
ahoj
pobiezi
rok
centrum
dobry
veceret
srdce
ucet
cukr
auto
mésto
koupit
voda
prvni
kvétina
pocasi
pes
den
léto
lidé
Usta
zahrada
kava
pani
létat
laska
cerna
jméno
obloha
kuchyné
nemocnice
kli¢

syn

nic
prace
jasny
dlouhy

14



Uvodni lekce_ vyslovnost v italstine_slovni zasoba_prelozte!

bar
ristorante
notte
banana
casa
treno
montagna

dlouhy
nemocnice
jméno
chlapec
nic
zahrada
srdce
banan
ucet
kniha
lidé
kava
syn
centrum
kuchyné
pobrezi
obloha
bar
létat
prace
den
cesta
kli¢
restaurace
bratr
prvni
hora
Pani
jasny
koupit
voda
pritel
dim
kino
noc
dobry

bar
restaurace
noc
banan
dlm

vlak

hora

lungo
ospedale
nome
ragazzo
niente
giardino
cuore
banana
conto
libro
gente
caffe
figlio
centro
cucina
costa
celo

bar
volare
lavoro
giorno
strada
chiave
ristorante
fratello
primo
montagna
signora
chiaro
comprare
acqua
amico
casa
cinema
notte
bene

15



léto
veleret
vlak
auto
Usta
kvétina
laska
cukr
pes
ahoj
mésto
pani

estate
cenare
treno
macchina
bocca
fiore
amore
zucchero
cane
ciao
citta
donna
anno
nero
tempo

16



Lekce 01_Podstatna jména, sloveso ESSERE — byt, zakladni Cis
zasoba_poslouchejte!

questo
quattro
diciotto

E Polacca.
Ceco
Francese
undici
corto
cinque
sei

venti
sedici
dieci
Italiano
tre
quindici
diciannove
E Slovaco
lungo
tedesco
occupato
signore
siamo
guattordici
diciassette
otto

nove
occupati
quando
tredici
sette
Italiana
ora

dove
Spagnolo
signora
pronto
dodici
due

un, una, uno
Polacchi
chi

e tento

o Ctyfi

e osmndact

¢ Je Polka

e Cech, Cesky
¢ Francouz, francouzsky
¢ jedendact

o kratky

e pét

e Sest

e dvacet

e Sestnact

e deset

e [tal, italStina
o tfi

e patnact

¢ devatenact
¢ Je Slovak

e dlouhy

¢ Némec, némecky
e obsazeno

e pan

* Jsme

e (Ctrnact

e sedmnact

® osm

e devét

e obsazeni

¢ kolik

e tfinact

e sedm

o |talka

¢ hodina

e kde

e Spanél, $panélsky
® pani

e pripraven

e dvanact

e dva

¢ jedna, jedna, jedno
¢ Poldci

kdo

ovky_slovni

17



Lekce 01_Podstatna jména, sloveso ESSERE — byt, zakladni Cis

zasoba_prelozte!

Francouz, francouzsky
Polaci

Italka

jedenact

deset

Némec, némecky
¢trnact

dlouhy

Ital, italStina

dva

pét

tento

dvacet

kdo

patndct

Sedm

pfipraven

kde

tfinact

jsme

osm

Sest

kolik

hodina

obsazeno
obsazeni

pani

Spanél, $panélsky
sedmnact

Je Polka.

jedna, jedna, jedno
Cech, ¢esky
devét

pan

o kratky

devatenact
dvanact

ti

Je Slovak.
Ctyfi
osmnact
Sestnact

Francese
Polacchi
Italiana
undici
dieci
Tedesco
guattordici
lungo
Italiano
due
cinque
guesto
venti

chi
quindici
sette
pronto
dove
tredici
siamo
otto

sei
guando
ora
occupato
occupati
signora
Spagnolo
diciassette
E Polacca.
un, una, uno
Ceco
nove
signore
corto
diciannove
dodici

tre

E Slovaco
guattro
diciotto
sedici

ovky_slovni
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Lekce 01 _Podstatna jména, sloveso ESSERE — byt, zakladni
Cislovky vysvétleni

Podstatna jména v muzském a Zenském rodé, mnozné Cislo

Podstatna jména — nazvy predmeét(, osob, zvifat a véci, jsou v italStiné muzského a Zenského rodu.

Pfed podstatnymi jmény se v italStiné pouzivaji cleny, které jsou urcité nebo neurcité. Neurcity ¢len
pro podstatnd jména rodu muzského je UN nebo UNO. Clen neuréity ve vété bud neprekladdme
vibec, nebo prekladame jako , néjaky” nebo ,jeden”

Podstatna jména rodu muzského byvaji zakonéena koncovkou -o nebo -e.

Priklady podstatnych jmen v muzském rodé zakoncenych na — o jsou:

v

un uomo muz

un ragazzo chlapec
un fratello bratr
un libro kniha
un treno_ vlak

Priklady podstatnych jmen v muzském rodé zakoncenych na —e jsou:

Un paese kraj, stat
Un signore pan
Un padre otec

Pokud podstatné jméno zacind na S nebo Z, pouzivame tvar neurcitého ¢lenu UNO
Uno studente jeden student

Uno zio jeden stryc

V mnozném &isle maji podstatna jména rodu muzského koncovku - i. Clen neuréity se v mnozném
¢isle nepouziva

Uomini mufzi
Ragazzi chlapci
Fratelli bratfi
Libri knihy
Signori panové

19



Padri otcové
Podstatnd jména rodu Zenského byvaji zakoncena koncovkou -a nebo -e.

Neurcity ¢len pro podstatna jména rodu Zenského je UNA. Clen neur¢ity ve vété bud neprekladame
vibec, nebo prekladame jako , néjaka“ nebo ,jedna“

Priklady podstatnych jmen v Zenském rodé zakoncenych na —a jsou:

Una cosa véc
Una casa dim
Una donna pani
Unaora hodina

Ptiklady podstatnych jmen v Zenském rodé zakoncenych na — e jsou:

Una parte Cast
una notte noc
una classe tfida

Pokud zacina podstatné jméno na samohldsku, neurcity ¢len pred podstatnym jménem rodu
Zenského se krati na UN’

Un’amica jedna pritelkyné

V mnoZném cisle maji podstatna jména rodu Zenského, ktera v jednotném cisle kon¢i na -a.
koncovku - e. Clen neurgity se v mnozném &isle nepouziva

Cose véci
Case domy
Donne Zeny

7 v

A podstatna jména rodu Zenského, ktera v jednotném Cisle konci na -e, maji v mnozném Ccisle
koncovku - i.

Parti ¢asti
Notti noci
Classi tridy

20



Sloveso ESSERE - byt

Zakladem kazdého jazyka je sloveso BYT. V italtiné jsou dvé slovesa ,BYT“ a to ESSERE a STARE. My
se ted sezndmime s pouZzivanéjSim ESSERE.

lo sono jajsem
Tu sei ty jsi

Lui é onje
Lei é onaje
Noi siamo my jsme
Voi siete vy jste
Loro sono oni jsou

Poslechnéme si nékolik prikladd.

Sono ltaliano Jsem ital.
E Italiana Je italka.
Siamo Italiani Jsme italové.

Pokud chceme vytvofit zapornou vétu, predstavime pred sloveso zaporku NON:

Non sono lItaliano. Nejsem lItal.

Pokud tvofime otdzku, upravime intonaci oznamovaci véty.

Lei é Italiana? Vy jste Italka?

Osobni zajmena |0, TU, LUI, LEI, NOI, VOI a LORO se v hovoru bézné nepouZivaji. Pfirozenéjsi je Fict

Sono Polaco spiSe neZ lo sono Polaco.

Pokud chci vykat jedné osobé pouziji zajmeno LEI a tvar tfeti osoby Cisla jednotného — é.
Signore, Lei é italiano? Pane, vy jste Ital?

Signora, Lei é polaca? Pani, vy jste polka?



Cislovky 1 - 10

Un, una, uno
Due

Tre

Quattro
Cinque

Sei

Sette

Otto

Nove

Dieci

Un uommo
Una donna
Due ragazzi
Sette parti

Otto cose

Cislovky 11 — 20

Undici
Dodici
Tredici
Quatordici
Quindici
Sedici
Diciasette
Diciaotto
Dicianove

Venti

Undici libri

jeden, jedna, jedno

dva
tri
Ctyri
pét
Sest
sedm
osm
devét

deset

jeden muz
jedna Zena
dva chlapci
sedm ¢asti

osm véci

jedenact
dvanact
tfinact
¢trnact
patnact
Sestnast
sedmnact
osmnact
devatenact

dvacet

jedenact knih



Tredici finestre
Quatordici giorni
Diciaotto settimane

Venti ore

tfinact oken
¢trnact dni
osmnact tydnl

dvacet hodin
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Lekce 01_Podstatna jména, sloveso ESSERE — byt, zakladni Cis
procvicovaci vety poslouchejte!

diciannove settimane
sedici uomini

tre donne

E un giorno corto.
Siamo italiani.

venti macchine
undici case

Non siamo Polacchi.
Sono occupato.

dieci cose

Siamo spagnoli.
guattordici giorni

Di dove &? E Slovaco.
dodici donne

sei treni

due uomini

Siete occupati?
diciotto case

nove giorni

otto signori

quattro ragazzi

Dove sei?

Questo e un libro.
quindici macchine

Di dove &? E Polacca.
Chi e?

Signora, Lei ¢ Italiana?
Siete pronti?

sette chiavi

Sei tedesco?

E una settimana lunga.

Signore, Lei ¢ Italiano?
Sei Italiana.

Ché ora &?

E francese?
Quando &?
tredici settimane
un uomo

Sono Cechi.
cinque libri

Sono ltaliano.
diciasette signori

ovky

devatendct tydn(
Sestnact muzl

tfi Zeny

Je to kratky den.
My jsme Italové.
dvacet aut
jedenact dom(

My nejsme Polaci.
Jsem zaneprazdnén. Mam prdci.
deset véci

My jsme Spanélé.
¢trnact dni

Odkud je? Je Slovak.
dvanact zen

Sest vlak(

dva muzi

Mate praci?
osmndct doma
devét dni

osm panl

Ctyfi chlapci

Kde jsi?

Tohle je kniha.
patndact stroj
Odkud je? Je Polak.
Kdo je to?

Pani, jste Italka?
Iste pfipraveni?
sedm klica

Jsi Némec?

Je to dlouhy tyden.
Pane, jste Ital?

Ty jsi ltalka.
Kolik je hodin?

Je Francouz?

Kolik to je? Kolik to stoji?
tfinact tydnd
jeden muz

Jsou to Cesi.

pét knih

Jsem ltal
sedmnact panl
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Lekce 01_Podstatna jména, sloveso ESSERE — byt, zakladni Cis
procvicovaci vety prelozte!

My jsme Spanélé.
Je to kratky den.
My jsme ltalové.
Jsem zaneprazdnén. Mam praci.
tfi Zeny

Kolik to je? Kolik to stoji?
Jsi Némec?

Jsem ltal

patnact strojl
¢trnact dni

Sest vlaku

Kdo je to?

Jste pfipraveni?
Pane, jste Ital?
Kolik je hodin?

Je to dlouhy tyden.
jedendact domdi
Kde jsi?

deset véci

Odkud je? Je Polak.
Je Francouz?

pét knih
devatendct tydnl
Mate praci?

Ty jsi Italka.
trinact tydnl

dva muzi

Sestnact muzl

My nejsme Pol4ci.
sedm kli¢d

devét dni
sedmnact pand
Jsou to Cesi.

Pani, jste Italka?
Odkud je? Je Slovak.
osmnact doma
Tohle je kniha.
jeden muz

Ctyfi chlapci
dvandct Zen
dvacet aut

osm panl

ovky

Siamo spagnoli.

E un giorno corto.
Siamo italiani.

Sono occupato.

tre donne

Quando &?

Sei tedesco?

Sono Italiano.
quindici macchine
quattordici giorni

sei treni

Chi e?

Siete pronti?
Signore, Lei e Italiano?
Ché ora &?

E una settimana lunga.
undici case

Dove sei?

dieci cose

Di dove &? E Polacca.
E francese?

cinque libri
diciannove settimane
Siete occupati?

Sei Italiana.

tredici settimane
due uomini

sedici uomini

Non siamo Polacchi.
sette chiavi

nove giorni
diciasette signori
Sono Cechi.

Signora, Lei e Italiana?
Di dove &? E Slovaco.
diciotto case

Questo € un libro.
un uomo

quattro ragazzi
dodici donne

venti macchine

otto signori
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Lekce 01_Podstatna jména, sloveseo ESSERE — byt, zakladni ¢islovky

procvicovaci vety italsky poslech
¢ sedici uomini

e E francese?

¢ diciannove settimane
e E un giorno corto.

¢ quindici macchine

¢ Sono Cechi.

® nove giorni

e Chéorae?

¢ venti macchine

¢ Signora, Lei e Italiana?
¢ Non siamo Polacchi.
e Quando e?

¢ Signore, Lei é Italiano?
e Didove &? E Polacca.
e Siete pronti?

e sei treni

¢ dodici donne

¢ Sei ltaliana.

e Didove &? E Slovaco.
¢ Siamo spagnoli.

¢ Dove sei?

e Sono occupato.

¢ undici case

¢ diciasette signori

e cinque libri

¢ Siete occupati?

¢ sette chiavi

e Questo & un libro.

* diciotto case



quattro ragazzi

un uomo

E una settimana lunga.

tre donne

Sono Italiano.
Siamo italiani.
Sei tedesco?

due uomini

dieci cose

otto signori

Chi e?

tredici settimane

guattordici giorni
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Lekce 02_Sloveso AVERE, Clen urcity a neurcity, slovesa s koncovkou- ARE

slovni zasoba_poslouchejte!

® musica

¢ sichiama
e ascoltare
* nuovo

e sorella

¢ centro della citta
e ristorante
¢ abbiamo

¢ michiamo
e aiuta

e fortunato
¢ bella

® pensare

® spostare

* amare

® spesso

e guardare

® preparare
e importante
* quanto

¢ hai

¢ periferia

® ingegnere

e direttore

e cominciamo
® questa

e abitare

e compleanno
e domani

e Tedesco

e sorella

e entrare

® ragione

¢ lingua

* avete

e gentile

e trovare

e ogni

® insieme

o lista

* museo

¢ chiavi di casa
o di

hudba

jmenuje se
poslouchat
novy

sestra

centrum meésta
restaurace
mame

jmenuji se
pomlze
$tastny

krasna

myslet
premistit, presunout
milovat

Casto

sledovat, divat se
pfipravit
dullezity

kolik

mas

periferie, kraj mésta
inZenyr, technik
reditel
za¢iname

tahle, tato
bydlet
narozeniny
zitra

Némcina, Némec
sestra

vstoupit

pravda

jazyk

mate

laskavy

najit

kazdy

spole¢né
seznam
muzeum

klice od domu
z, od
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Lekce 02_Sloveso AVERE, ¢len urcity a neurcity, slovesa s koncovkou- ARE
slovni zasoba_prelozte!

belle
affitto
giovane
Inglese
con
aspettare
stivali
idea
ancora

al lavoro
chiavi della macchina
scuola

si chiama
adesso
voce

ho
hontento
ha

lavori
hanno
acasa
aiuti

ti chiami
ufficio
mangiare
ecco

mi chiamo
restare
cominciare
aspettare

do prace

skola

domu

najem

kazdy

jist

hudba

Némcina, Némec
Tady je, tady jsou
narozeniny
pracujes

seznam

inZenyr, technik

krasné

najem

mlady
Anglictina, Angli¢an, anglicky
s

Cekat

boty

napad, myslenka
stale, jesté

do prace

klice od auta
skola

jmenuje se

ted, nyni

hlas

mam

spokojeny

ma

pracujes

maji

domu

pomuzes
jmenujes se
kancelar

jist

tady je, tady jsou
jmenuji se
zUstat

zaCinat

Cekat

al lavoro
scuola

a casa
affitto
ogni
mangiare
musica
tedesco
ecco
compleanno
lavori

lista
ingegnere
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novy
spokojeny
$tastny

cekat

sestra

klice od domu
kancelar

s

vstoupit

mas

jmenuje se
Casto
pomuUzZes
zacindme
premistit, pfesunout
mame

mate

klice od auta
muzeum

boty

stdle, jesté
jmenujes se
hlas

napad, myslenka
bydlet
pripravit

zitra

pravda

najit

sestra
milovat
Anglictina, Anglic¢an, anglicky
zUstat

cekat

myslet

kolik

feditel

krasné
pomuze
jmenuji se
mlady

ted, nyni
laskavy
dalezity
tahle, tato
centrum mésta

nuovo
contento
fortunato
aspettare
sorella

chiavi di casa
ufficio

con

entrare

hai

si chiama
spesso

aiuti
cominciamo
spostare
abbiamo
avete

chiavi della macchina

museo
stivali
ancora

ti chiami
voce

idea
abitare
preparare
domani
ragione
trovare
sorella
amare
inglese
restare
aspettare
pensare
guanto
direttore
belle

aiuta

mi chiamo
giovane
adesso
gentile
importante
guesta
centro della citta
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restaurace
sledovat, divat se
jmenuje se

maiji

ma

periferie, kraj mésta
mam

poslouchat

jazyk

zacinat

z, od

spolecné
krasna
jmenuji se

ristorante
guardare
si chiama
hanno

ha
periferia
ho
ascoltare
lingua
cominciare
di
insieme
bella

mi chiamo
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Lekce 02_Sloveso AVERE, Clen urcity a neurcity, slovesa s koncovkou-

ARE_vysvetleni

Nepravidelné sloveso AVERE - mit

Nepravidelné sloveso AVERE — mit — Casujeme nasledovné

Ho

Hai

Ha
Abbiamo
Avete

Hanno

Poslechnéte si par priklada:

Non ho tempo.
Hai soldi?

Non ha tempo.
Abbiamo una casa.
Cosa avete?

Hanno molto tempo.

mam

ma
mame
mate

maiji

Nemam cas

Mas penize?

Nema cas.

Mame (jeden) dim.
Co mate?

Maji hodné casu

Clen uréity v jednotném a mnoZném ¢isle

V minulé lekci jsme se zminili o neurcitém ¢lenu (UN, UNA) — néjaky, néjaka, jeden, jedna.
Nyni si povime o ¢lenu urcitém v jednotném a mnozném cisle.

Muzsky rod — jednotné Cislo

Clen ur¢ity pro podstatné jméno rodu muzského v jednotném &isle ma tvar IL, L'nebo LO

Pokud zacina podstatné jméno na souhlasku kromé S nebo Z, tvar urcitého clenu je IL

IL libro kniha
Il ragazzo chlapec
Il giorno den

Il padre otec



Pokud zacina podstatné jméno muzského rodu na samohlasku, tvar urcitého €lenu je L’

I"albergo hotel
I"anno rok
|"uommo muz

Pokud zacina podstatné jméno muzského rodu na S nebo Z, tvar urcitého ¢lenu je LO
Lo studente  student

Lo zio stryc

Muzsky rod — mnozné Cislo
Clen ur¢ity pro podstatné jméno rodu muzského v mnoiném &isle ma tvar -i nebo GLI

Pokud zacina podstatné jméno na souhlasku, tvar urcitého ¢lenu je - |

| libri knihy
| ragazzi chlapci
| giorni dny

Pokud zacina podstatné jméno muzského rodu na samohlasku a na S nebo Z, tvar urcitého ¢lenu je -
GLl

Gli alberghi hotely
Gli anni roky
Gliuommini  muzi

Gli studenti studenti

Zensky rod — jednotné ¢&islo
Clen ur¢ity pro podstatné jméno rodu Zenského v jednotném &isle ma tvar LA nebo L’

Pokud zacina podstatné jméno na souhlasku, tvar urcitého clenu je LA

La donnna pani
La figlia dcera
La casa dim

Pokud zacina podstatné jméno Zenského rodu na samohldsku, tvar urcitého ¢lenu je L’

|’ora hodina
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I"isola ostrov

|"aria vzduch

Zensky rod — mnozné &islo

Clen ur¢ity pro podstatné jméno rodu Zenského v mnoiném &isle ma tvar -LE

Le figlie dcery
Le donne damy
Le ragazze divky
Le ore hodiny

Casovani sloves prvni slovesné tfidy — koncovka -ARE

Slovesa prvni slovesné skupiny zakoncéena v neurcitku koncovkou - ARE

Sloveso PARLARE - mluvit

Parlo
Parli
Parla
Parliamo
Parlate

Parlano

Non parlo inglese.
Parli italiano?

Non parla ungherese.
Parlate slovaco?
Parliamo checo.

Parlano tedesco.

mluvim
mluvis
mluvi
mluvime
mluvite

mluvi

Nemluvim anglicky
Mluvis italsky?
Nemluvi madarsky
Mluvite slovensky?
Mluvime cesky.

Mluvi némecky.

Stejnym zplsobem casujeme slovesa TROVARE - najit, LAVORARE - pracovat, PENSARE - myslet,
GUARDARE - divat se, sledovat CHIAMARE - volat, ASPETTARE - ¢ekat, CERCARE - hledat, RICORDARE
— vzpomenout si, VOLARE - |état, CANTARE - zpivat, ASCOLTARE - poslouchat, COMPRARE - koupit,
ARRIVARE - pfijet, MANGIARE - jist, STUDIARE - studovat, TORNARE — vratit se, AMARE - milovat,
COMINCIARE - zacit, PREPARARE - pfipravit, VIAGGIARE - cestovat, CAMBIARE — ménit ,RESTARE -
zUstat, ENTRARE - vstoupit, PAGARE - platit

34



Zvratné sloveso CHIAMARSI

Zvratné sloveso pozname tak, Ze v neurcitku ma koncovku -Sl a pfi casovani se pfed samotny tvar
slovesa predklada tzv. zvratna Castice, ktera se lisi podle osoby. Zvratné ¢astice jsou M, Tl, Sl, Cl, VI,

SI.

Mi chiamo

Ti chiami

Si chiama

Ci chiamiamo
Vi chiamate

Si chiamano

Mi chiamo Lucia.
Come ti chiami?
Si chiama Maria.

Come vi chiamate?

Ci chiamiamo Marco e Lucia.

jmenuji se (volam se)
jmenujeSse  (volas se)
jmenuje se (vola se)
jmenujeme se (volame se)
jmenujete se (volate se)

jmenuji se (volaji se)

Jmenuiji se Lucia.
Jak se jmenujes?
Jmenuje se Maria.

Jak se jmenujete?

Jmenujeme se Marco a Lucia.
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procvicovaci vety poslouchejte!

¢ Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del

Ha una macchina.

mattino.

Dove lavori?

Lavora come ingegnere.

Parliinglese?

Parlano molte lingue.

Avete soldi?

Resto sempre in contatto con i miei amici
Lavora ancora in una agenzia.

Abbiamo un libro.

Guardi la tivu?

Abbittiamo in periferia della citta.

Ecco le chiavi.

L’idea di Marco & buona.

Hai tempo?

Cominciamo presto.

Adesso arriviamo al centro.

Preparo sempre una cena speciale per il

compleanno dei miei amici.

Mi chiamo Marcella.

Ho una sorella.

Mi chiamo Luca. Piacere!
Dove sono le chiavi di casa?
Hai le chiavi della casa?

E una situazione nuova.

E molto gentile.

Arriviamo a casa insieme.
Hai tempo domani?
Parliamo a voce alta.
Titrovo bene.

Pagare I'affitto & una delle spese fisse ogni

mese.

Sono le ragazze giovani.

Lavorano in un ufficio.

Dove abiti?

Hanno molti soldi.

Mangiamo qualcosa.

Lavora in una scuola, € professore.
Come ti chiami?

Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose

da fare.

Aspetta!

M3 auto.
Kazdy den vchazim do své kancelafe v 9 hodin rano.

Kde pracujes?

Pracuje jako inZenyr.

Mluvis anglicky?

Mluvi mnoha jazyky.

Mate penize?

Vidy zlstadvam v kontaktu se svymi prateli
Stéle pracuje v jedné agenture.
Mdme knihu.

Divas se na televizi?

Bydlime na okraji mésta.

Tady jsou klice.

MarcUv napad je dobry.

M3s Cas?

Zaciname brzy.

Ted prijizdime do centra.

Na narozeniny svych pratel vidy ptipravuji specialni vecefi.

Jmenuji se Marcella.

Mdam sestru.

Jmenuji se Luca. Tési mé.

Kde jsou klice od domu?

M3s klice od domu?

Je to nova situace.

Je velmi mila.

Prijedeme domU spolecné.

M3s zitra ¢as?

Mluvime nahlas.

Vypadas dobfe. Nachazim té dobrym.
Placeni ndjmu je jednim z pevnych mésicnich vydaja.

Jsou to mladé divky.

Pracuji v kancelafi.

Kde bydlis?

Maji spoustu penéz.

Néco snime.

Pracuje ve Skole, je ucitel.

Jak se jmenujes?

Kazdy tyden si délam seznam ukold.

Pockej!
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Il ristorante € moderno.

Non parlo tedesco.

Hai ragione.

Cosa ne pensi?

Lavora nel centro della citta.
Ascoltiamo la musica.
Ascoltami!

Quando arrivi al lavoro?
Sono molto fortunato.

Si chiama Laura.

Il direttore & molto gentile.
Quanti anni hai?

Ho una notizia importante.
Mi aiuta, signora?

Non ho tempo.

Questa é la figlia di Giacomo.
Viaggiare in treno € un modo rilassante di

spostarsi.

Mi aiuti?

La sorella di Eduardo si chiama Anna.
Il museo & aperto.

Mia sorella viaggia per il mondo.
A che ora comincia il programma?
una tazza di caffe

Lavoriamo insieme.

Tiamo

Viaggio spesso per lavoro

Compri gli stivali?

La casa € bella.

Guardiamo la tivu ogni giorno
Preparo sempre la mia valigia.
Sono contento.

L’aereo aspetta.

Le ragazze sono belle.

Con chi parla?

Restaurace je moderni.
Nemluvim némecky.

Mas pravdu.

Co si o tom myslis?

Pracuje v centru mésta.
Poslouchame hudbu.
Poslouchej mé!

Kdy ptijizdi$ do prace?

Mdam velké Stésti.

Jmenuje se Laura.

Reditel je velmi mily.

Kolik je ti let? Kolik let mas?
Mam jednu duleZitou zpravu.
PomUzete mi, pani?

Nemdam cas.

Tohle je Giacomova dcera.
Cestovani vlakem je pohodovy zpUsob dopravy.

Pom{zes mi?

Eduardova sestra se jmenuje Anna.
Muzeum je oteviené.

Moje sestra cestuje po celém svété.
V kolik hodin za¢ina program?
Salek kavy

Pracujeme spolecné.

Miluji té.

Kvali praci ¢asto cestuji.

Kupujes boty?

DUm je pékny.

Kazdy den se divdme na televizi
Vzdy si pfipravim kufr.

Jsem rad. Jsem spokojen.

Letadlo ¢eka

Divky jsou krasné.

S kym to mluvi?

Lekce 02_Sloveso AVERE, Clen urcity a neurcity, slovesa s koncovkou ARE

procvicovaci vety prelozte

Pracuje v centru mésta.
Pracuje ve $kole, je ucitel.
Marc(v napad je dobry.
Nemdm cas.

Mdam velké Stésti.

Zaciname brzy.

Mdam sestru.

V kolik hodin za¢ina program?

Lavora nel centro della citta.
Lavora in una scuola, & professore.
L'idea di Marco & buona.

Non ho tempo.

Sono molto fortunato.
Cominciamo presto.

Ho una sorella.

A che ora comincia il programma?
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Kde bydlis?

Je to novd situace.

Vidy si pfipravim kufr.

Pracuje jako inzenyr.

Kde jsou klice od domu?

Kazdy den vchazim do své kancelare v 9 hodin

rano.

Divas se na televizi?
Nemluvim némecky.
Placeni najmu je jednim z pevnych méSic¢nich

vydaju.

Vypadas dobfe. Nachazim té dobrym.
Jmenuje se Laura.

Mluvime nahlas.

M3s klice od domu?

Salek kavy

Pracujeme spolecné.

Dam je pékny.

Kolik je ti let? Kolik let mas?
Mam jednu dlleZitou zpravu.
Maji spoustu penéz.

Jmenuji se Marcella.
Poslouchame hudbu.

Kvali praci ¢asto cestuiji.

M3s Cas?

Letadlo ceka

Pracuji v kancelafi.

Néco snime.

Kazdy tyden si délam seznam ukolG.
MIluvis anglicky?

M3 auto.

Pomlzete mi, pani?

Kazdy den se divdme na televizi
Miluji té.

Je velmi mila.

Ted pfijizdime do centra.

Co si o tom myslis?

Mas pravdu.

Bydlime na okraji mésta.
Tady jsou klice.

Jak se jmenujes?

Tohle je Giacomova dcera.

Cestovani vlakem je pohodovy zpUsob dopravy.

Na narozeniny svych pratel vidy pfipravuji

specialni vecefi.

¢ Dove abiti?

e E una situazione nuova.

e Preparo sempre la mia valigia.

e Lavora come ingegnere.

¢ Dove sono le chiavi di casa?

¢ Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del mattino.

¢ Guardi la tivu?
¢ Non parlo tedesco.
e Pagare I'affitto e una delle spese fisse ogni mese.

e Titrovo bene.

e Si chiama Laura.

¢ Parliamo a voce alta.

¢ Hai le chiavi della casa?

¢ una tazza di caffe

e Lavoriamo insieme.

¢ Lacasa e bella.

e Quanti anni hai?

¢ Ho una notizia importante.

¢ Hanno molti soldi.

¢ Mi chiamo Marcella.

¢ Ascoltiamo la musica.

¢ Viaggio spesso per lavoro

¢ Hai tempo?

¢ L'aereo aspetta.

¢ Lavorano in un ufficio.

e Mangiamo qualcosa.

¢ Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose da fare.
e Parliinglese?

¢ Ha una macchina.

¢ Mi aiuta, signora?

e Guardiamo la tivu ogni giorno
e Tiamo

 E molto gentile.

¢ Adesso arriviamo al centro.

¢ Cosa ne pensi?

e Hairagione.

e Abbittiamo in periferia della citta.
¢ Ecco le chiavi.

e Come ti chiami?

e Questa e la figlia di Giacomo.
e Viaggiare in treno &€ un modo rilassante di spostarsi.

* Preparo sempre una cena speciale per il compleanno ~
dei miei amici.
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Eduardova sestra se jmenuje Anna.
S kym to mluvi?

Mdme knihu.

Jsou to mladé divky.

Divky jsou krasné.

Stéle pracuje v jedné agenture.
M4s zitra ¢as?

Mluvi mnoha jazyky.

Poml(izes mi?

Moje sestra cestuje po celém svété.
Jsem rad. Jsem spokojen.

Kdy pfijizdis do prace?

Poslouchej mé!

Pocke;j!

Kde pracujes?

Vzidy zUstavam v kontaktu se svymi prateli
Kupujes boty?

Prijedeme domU spolecné.

Reditel je velmi mily.

Muzeum je oteviené.

Mate penize?

Restaurace je moderni.

Jmenuji se Luca. Tési mé.

La sorella di Eduardo si chiama Anna.
Con chi parla?

Abbiamo un libro.

Sono le ragazze giovani.

Le ragazze sono belle.

Lavora ancora in una agenzia.
Hai tempo domani?

Parlano molte lingue.

Mi aiuti?

Mia sorella viaggia per il mondo.
Sono contento.

Quando arrivi al lavoro?
Ascoltami!

Aspetta!

Dove lavori?

Resto sempre in contatto con i miei amici
Compri gli stivali?

Arriviamo a casa insieme.

Il direttore & molto gentile.

I museo & aperto.

Avete soldi?

Il ristorante € moderno.

Mi chiamo Luca. Piacere!
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Lekce 02_Sloveso AVERE, Clen urcity a neurcity, slovesa s koncovkou ARE

italsky poslech

A che ora comincia il programma?

Lavora nel centro della citta.

Hai tempo domani?

Ti trovo bene.

Parliamo a voce alta.

I museo & aperto.

Abbiamo un libro.

Hai ragione.

Lavora come ingegnere.

Viaggiare in treno & un modo rilassante di

spostarsi.

Lavorano in un ufficio.

Ho una sorella.

Come ti chiami?

Dove lavori?

Ascoltiamo la musica.

L'idea di Marco & buona.

La sorella di Eduardo si chiama Anna.
E una situazione nuova.

Viaggio spesso per lavoro

Mangiamo qualcosa.

Mia sorella viaggia per il mondo.
Ascoltami!

Adesso arriviamo al centro.

Sono le ragazze giovani.

Mi aiuti?

una tazza di caffe

Non ho tempo.

Mi aiuta, signora?

Preparo sempre una cena speciale per il

compleanno dei miei amici.

Le ragazze sono belle.
L’aereo aspetta.

Lavora ancora in una agenzia.
Dove sono le chiavi di casa?
Quando arrivi al lavoro?

Con chi parla?

Ecco le chiavi.

Lavoriamo insieme.

Cosa ne pensi?

Parli inglese?
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e Hanno molti soldi.

¢ Parlano molte lingue.

e || ristorante € moderno.

¢ Aspettal

e Sono contento.

¢ Sono molto fortunato.

¢ Si chiama Laura.

¢ Quanti anni hai?

¢ Mi chiamo Marcella.

e Arriviamo a casa insieme.

e Lavora in una scuola, e professore.

¢ Lacasa e bella.

e Avete soldi?

e Tiamo

e Cominciamo presto.

e || direttore & molto gentile.

e Questa ¢ la figlia di Giacomo.

¢ Ho una notizia importante.

¢ Hai tempo?

e Pagare I'affitto & una delle spese fisse ogni
mese.

e Abbittiamo in periferia della citta.

¢ Ogni settimana, mi preparo una lista delle cose
da fare.

e Compri gli stivali?

¢ Preparo sempre la mia valigia.

 E molto gentile.

¢ Ogni giorno, entro nel mio ufficio alle 9 del
mattino.

e Resto sempre in contatto con i miei amici
e Guardiamo la tivu ogni giorno

¢ Ha una macchina.

¢ Hai le chiavi della casa?

e Guardila tivu?

¢ Dove abiti?

¢ Mi chiamo Luca. Piacere!

¢ Non parlo tedesco.
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Lekce 03 _Slovesa druhé a treti tridy, pridavna jména, zakladni pozdravy
slovni zasoba_poslouchejte!

parola

apro
spedisco
sentire

te

birra
gentile
scrivere
bene

credi
interessante
uniamo
velocemente
Didove

o dificile

a tempo
importante
credere
scusa
viviamo

Mi dispiace
domani
apriamo
rispondere
apre

treno

Ci sentiamo
preferisci
salve

piu tardi

Ci vediamo
unire
capire
prendo
vive

partire
Comeva
alta
chiudere
Come stai?
intelligente
e-mail

Sto bene

slovo
oteviram
posilam
citit, slySet
¢aj

pivo

mily

psat

dobry

VEris
zajimavy
spojujeme
rychle
Odkud?
obtizny

v Cas
dullezity
verit
Omlouvam se
Zijeme

Je mi lito
zitra
otevirame
odpovidat
otevira

vlak
UslySime se.
preferujes
ahoj

pozdéji
Uvidime se.
spojit
pochopit, rozumét
beru si, dam si
Zije

odejit

Jak to jde?
vysoka
zavrit

Jak se mas?
Inteligentni
e-mail

Mam se dobre.
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e apri

e Grazie

¢ chiedere

¢ Tutto bene?
® scusa

o ufficio

e alto

e Buon pomeriggio.

e Ciao

¢ preferiamo
e prendi

e A posto

e domenica

¢ chiude

e Buongiorno.

Lekce 03_Slovesa druhé a treti tridy, pridavna jmeéna, zakladni pozdravy
slovni zasoba_prelozte!

* VErit

e oteviram
* pozdéji

e citit, slyset
e otevira

¢ vysoky

® spojit

* psat

o Deékuiji

o Zije

o VEFis

e 7adat

¢ preferujes
e vezmi, dej si
e oteviras

¢ vysoka

® zavira

¢ Mdam se dobre.
® spojujeme
¢ V poradku
e dobry

e v cas

¢ Jakto jde?
e Caj

¢ rychle

¢ Dobré odpoledne.

e vlak
e Zijeme

oteviras

Dékuji

Zadat

Vse v poradku?
omluva
kancelar
vysoky

Dobré odpoledne.
Ahoj
preferujeme
vezmi, dej si

V poradku
nedéle

zavira

Dobry den.

credere
apro

piu tardi
sentire
apre

alto

unire
scrivere
Grazie
vive

credi
chiedere
preferisci
prendi
apri

alta
chiude
Sto bene
uniamo
A posto
bene

aA tempo
Come va
te
velocemente
Buon pomeriggio.
treno
viviamo
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slovo
dalezity
UslySime se.
Inteligentni
Dobry den.
zavrit

mily
zajimavy
posilam
Ahoj

nedéle
omluva
odejit

Ahoj

Jak se mas?
odpovidat
e-mail
kancelar
Omlouvam se
Vse v poradku?
zitra
preferujeme
Uvidime se.
otevirame
obtizny
odkud?

pochopit, rozumét

beru si, dam si
pivo
Je mi lito

parola
importante
Ci sentiamo
intelligente
Buongiorno.
chiudere
gentile
interessante
spedisco
Salve
domenica
scusa
partire

Ciao

Come stai?
rispondere
e-mail
ufficio
scusa

Tutto bene?
domani
preferiamo
Ci vediamo
apriamo
dificile

di dove
capire
prendo
birra

Mi dispiace
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Lekce 03 _Slovesa druhé a treti tridy, pridavna jména, zakladni pozdravy
vysvétleni

Casovani sloves druhé slovesné tfidy

Slovesa druhé slovesné tridy jsou v infinitivu zakoncena koncovkou -ERE a ¢asuji se nasledujicim zplisobem

Jako priklad si uvedeme sloveso PRENDERE — dat si, vzit si

lo prendo beru

Tu prendi beres

Lui, lei prende bere

Noi prendiamo bereme

Voi prendete berete

Loro prendono berou

Cosa prendete? Co si date?
Prendiamo due birre. Dame si dvé piva.
Vorrei prendere un caffé. Dal bych si kavu.

Stejné jako sloveso PRENDERE ¢asujeme slovesa CREDERE — véfit, METTERE — dat se do, CHIEDERE — prosit,

VIVERE - Zit, RISPONDERE — odpovidat, SCRIVERE — psat, CHIUDERE - zavfit

Casovani sloves treti slovesné tfidy

Slovesa treti slovesné tfidy jsou zakonéena koncovkou - IRE. Tato slovesa se déli na dvé podskupiny.

V prvni podskupiné najdeme slovesa s pravidelnym ¢asovanim — napfiklad APRIRE — otevfit

Apro oteviram
Apri oteviras
Apre otevira
Apriamo otvirame
Aprete otevirate
Aprono otviraji
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Ogni sera apre la finestra. Kazdy vecer otevira okna.

Aprono le porte. Otviraji dvere
Cuanto apre I"ufficcio? Kdy se otvira ta kancelar?
Domenica non aprono. V nedéli neotviraji.

Stejné se Casuji tieba slovesa DORMIRE — spat, SENTIRE — citit nebo poslouchat, PARTIRE — odejit

Druha podskupina sloves tieti slovesné tridy také kondi v infinitivu na -IRE, ale tato slovesa maji pravidelné
Casovani pouze v prvni a druhé osobé ¢isla mnozného. Ve vSech ostatnich osobach dochazi k vioZzeni
dvojhlasky -SC

Podivejme se tfeba na sloveso CAPIRE — chapat, rozumét

lo capisco rozumim

Tu capisci rozumis

Lui, Lei capisce rozumi

Noi capiamo rozumime

Voi capate rozumite

Loro capiscono. rozumi

Capisci? Rozumis?

Non capisco niente. Nerozumim ni¢emu.
Capisce tutto Rozumi vsemu

Non capiscono il problema. Nerozumi tomu problému.
Scusa, ma non capisco Promin, ale nerozumim.

Stejnym zplsobem ¢asujeme slovesa PREFERIRE — davat prednost, FINIRE — skoncit, SPEDIRE — posilat nebo

UNIRE — spojit

Cosa preferisci? Cemu dévas prednost?

Preferiamo la birra al vino. Davame prednost pivu pred vinem.
Cuando finisci al lavoro? Kdy koncis v préci?

Oggi finiamo pid tardi. Dnes koncime pozdéji

Spedisco un paquetto a mio fratello.  Posilam balicek mému bratrovi.
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La unione unisce diversi paesi. Unie spojuje rlizné zemé

Pfidavna jména

Pfidavna jména jsou ndzvy vlastnosti, které ve vété prebiraji koncovku rodu podstatného jména, které blize urcuiji.
Napftiklad

Vysoky — ALTO

Vysoka — ALTA

TakZe bude:

Un ragazzo alto vysoky chlapec

Una ragazza alta vysoka divka

Vsimnéte si, Ze v italStiné se pridavna jména kladou aZ za podstatna jména.

Koncovky pridavnych jmen také kopiruji koncovku mnozného cisla

Ragazzi alti vysoci chlapci

Ragazze alte vysoké divky

Pokud ptidavné jméno konci na samohlasku -e, naptiklad INTELLIGENTE, v jednotném Cisle se koncovka pfidavného
jména neméni.

Un ragazzo intelligente inteligentni chlapec

Una ragazza intelligente inteligentni divka

V mnozZném cisle jsou vSechna pfidavna jména, ktera konci na -E, zakoncena koncovkou- |

| ragazzi intelligenti inteligentni chlapci

Le ragazze inteligenti inteligentni divky

Nejzndméjsi pridavnd jména zakoncena na E jsou - INTERESANTE — zajimavy , DIFFICILE - obtizny,
IMPORTANTE - dulezZity, GRANDE - veliky, GENTILE - mily
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Pozdravy

Nyni se pojdme seznamit s nejcastéji pouzivanymi pozdravy v italsStiné:

Buongiorno
Buon pomeriggio
Salve

Come stai?
Bene, grazie
Come va?

Tutto bene?

Si, tutto a posto.
Ciao

Ci vediamo

Ci sentiamo
Arrividerci
Arrivederla.

Mi dispiace

Scusa

Dobry den

Dobré odpoledne
Ahoj

Jak se mas?
Dobre, dékuiji

Jak to jde?

Vse je ok?

Ano, vie v poradku.
Cau.

Uvidime se
UslySime se

Nashledanou (na znovu vidénou nas)

Nashledanou (na znovu vidénou V4as pani. Vas pane)

Je mi lito

Omlouvam se.
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Lekce 03 _Slovesa druhé a treti tridy, pridavna jména, zakladni pozdravy

procvicovaci vety poslouchejte!

E la cosa piu importante.
Sono ragazzi intelligenti.
Buon pomeriggio a tutti.
Prendiamo un té.
Preferiamo la birra al vino.
Scrivo molte e- mail.

Parto domani.

Non credo.

Prendono due birre.

Come stai? Sto bene, grazie.

Il centro commerciale chiude alle nove.

E una situazione molto difficile.
Ci sentiamo presto.

E una idea interessante.
Prendo un caffé.

Mi dispiace, non posso

Ci vediamo domani.

Non capiamo questa parola.
Tutto a posto? Si, tutto a posto
Quando apre I'ufficio?

Cosa scrivi?

Come va? Bene, grazie.

Lei € molto gentile.

Apreiil libro.

Rispondiamo sempre a tempo.
Cosa preferisci?

Prendete il treno.

Oggi finiamo piu tardi.
Capisci bene?

Apri la porta?

E un ragazzo alto.

Ciao a tutti.

Grazie per il suo aiuto.

Ci sentiamo presto.

Vive in questo paese.
Apriamo le porte.

Salve, come stai?

Chiudi la porta.

Quando parti?

Mi credi?

Uniamo le nostre forze.
Chiediamo tutti la pace.
Apro la finestra.

Je to ta nejdulezitéjsi véc.

Jsou to chytfi chlapci.

Dobré odpoledne vsem.

Dame si ¢aj

Davame prednost pivu pred vinem.
Pisu hodné e-mail(.

Zitra odjizdim.

Nevérim.

Daji si dvé piva.

Jak se mas? Dobre, diky.
Obchodni centrum zavira v devét.
Je to velmi obtizna situace.
Brzy se uslysSime.

Je to zajimavy napad.

Dam si kavu.

Je mi lito, ale nemohu.
Uvidime se zitra.

Nerozumime tomu slovu.
Vsechno v potradku? Jo, vSechno v poradku.
Kdy otevira kancelar?

Co pises?

Jak se mate? Dobre, diky.

Jste velmi laskava.

Otvira knihu.

Odpovidame vidy vcas.

Cemu davas prednost?

Jedte vlakem. Vezméte si vlak.
Dnes koncime pozdéji.
Rozumis spravné? Chapes spravné?
Oteviras dvere?

Je to vysoky chlapec.

Ahoj, vsichni.

Diky za vasi pomoc.

Brzy se uslysSime.

Zije v téhle zemi.

Otevirdme dvere.

Ahoj, jak se mas?

Zavri dvere.

Kdy odjizdis?

VEFis mi?

Spojime nase Sily

Vsichni si pfejeme mir.
Otevirdm okno.

49



Lekce 03_Slovesa druhé a treti tridy, pridavna jmeéna, zakladni pozdravy
procvicovaci vety prelozte!

Tutto bene? Si, tutto bene.
Cosa prendi?

Scusa, per andare al Collosseo?
Capiscono velocemente.
Domenica non aprono.

Come stai? Sto bene, grazie.
Buongiorno Luca, come stai?
Didov’ &?

Non risponde.

E una ragazza alta.

Spedisco un pacchetto a mio fratello.

L’unione unisce diversi paesi.
Ti chiedo scusa.

Viviamo accanto a loro.

Non capisco.

Nerozumim tomu.

Zijeme vedle nich.

Dobré odpoledne vsem.

V nedéli neotviraji.

Vse v pohodé? Jo, jsem v pohodé.
Otevirdme dvefre.

Vsechno v poradku? Jo, vsechno v poradku.

Promif mi. Z&dam té o omluvu.
Kdy odjizdis?

Zije v téhle zemi.

Prominte, jak se jde ke Koloseu?
Unie spojuje rlizné staty.

Je to vysoky chlapec.

Rozuméji rychle. Chdpou rychle.
Ahoj, jak se mas?

Otvira knihu.

Cemu dé4vas prednost?

Je to ta nejdllezitéjsi véc.
Uvidime se zitra.

Jak se mas? Dobre, diky.

PiSu hodné e-mail.

Zitra odjizdim.

Otevirds dvere?

Brzy se uslysime.

Brzy se uslysime.

Rozumis spravné? Chdapes spravné?
Otevirdm okno.

Dam si kavu.

Vse v pohodé? Jo, jsem v pohodé.
Co si das?

Prominite, jak se jde ke Koloseu?
Rozuméji rychle. Chapou rychle.
V nedéli neotviraji.

Jak se mas? Mam se dobre, dékuiji.

Dobry den, Luco, jak se mas?
Odkud jste?

Neodpovida.

Je to vysoka divka.

PoSilam bratrovi balicek.

Unie spojuje rizné staty.
Promifi mi. Zadam t& o omluvu.
Zijeme vedle nich.

Nerozumim tomu.

Non capisco.

Viviamo accanto a loro.
Buon pomeriggio a tutti.
Domenica non aprono.

Tutto bene? Si, tutto bene.
Apriamo le porte.

Tutto a posto? Si, tutto a posto
Ti chiedo scusa.

Quando parti?

Vive in questo paese.

Scusa, per andare al Collosseo?
L’unione unisce diversi paesi.
E un ragazzo alto.

Capiscono velocemente.
Salve, come stai?

Apre il libro.

Cosa preferisci?

E la cosa pil importante.

Ci vediamo domani.

Come stai? Sto bene, grazie.
Scrivo molte e- mail.

Parto domani.

Apri la porta?

Ci sentiamo presto.

Ci sentiamo presto.

Capisci bene?

Apro la finestra.

Prendo un caffe.
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Dnes konc¢ime pozdéji.
Nevérim.

Jak se mate? Dobre, diky.
Jste velmi laskava.

Zavri dvere.

Jedte vlakem. Vezméte si vlak.
Je to velmi obtiZna situace.
Dame si ¢aj

Odkud jste?

Co pises?

Neodpovida.

VEFis mi?

Nerozumime tomu slovu.
Co si das?

Vsichni si pfejeme mir.
Je mi lito, ale nemohu.
Diky za vasi pomoc.

Jsou to chytfi chlapci.
Kdy otevira kancelai?

Je to vysoka divka.

Ahoj, vSichni.
Odpovidame vzdy vcas.
Spojime nase Sily

Je to zajimavy napad.

Jak se mas? Mam se dobre, dékuiji.

PoSilam bratrovi balicek.

Daji si dvé piva.

Dobry den, Luco, jak se mas?
Obchodni centrum zavira v devét.

Davame prednost pivu pred vinem.

Oggi finiamo piu tardi.

Non credo.

Come va? Bene, grazie.

Lei € molto gentile.

Chiudi la porta.

Prendete il treno.

E una situazione molto difficile.
Prendiamo un té.

Didov’ e?

Cosa scrivi?

Non risponde.

Mi credi?

Non capiamo questa parola.
Cosa prendi?

Chiediamo tutti la pace.

Mi dispiace, non posso

Grazie per il suo aiuto.

Sono ragazzi intelligenti.
Quando apre l'ufficio?

E una ragazza alta.

Ciao a tutti.

Rispondiamo sempre a tempo.
Uniamo le nostre forze.

E una idea interessante.

Come stai? Sto bene, grazie.
Spedisco un pacchetto a mio fratello.
Prendono due birre.
Buongiorno Luca, come stai?

Il centro commerciale chiude alle nove.

Preferiamo la birra al vino.
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Lekce 03 _Slovesa druhé a treti tridy, pridavna jména, zakladni pozdravy

italsky poslech

Cosa scrivi?

Cosa prendi?

Apro la finestra.
Quando parti?

Come va? Bene, grazie.
Non credo.

Mi credi?

Prendiamo un te.

Ci sentiamo presto.
Vive in questo paese.

Ci sentiamo presto.

Ti chiedo scusa.

E una idea interessante.
Tutto a posto? Si, tutto a posto
Preferiamo la birra al vino.
Apre il libro.

Sono ragazzi intelligenti.
Capisci bene?

Lei € molto gentile.
Grazie per il suo aiuto.
Prendete il treno.

Ci vediamo domani.

Parto domani.

E una situazione molto difficile.

Non capiamo questa parola.
Chiediamo tutti la pace.

Cosa preferisci?
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Domenica non aprono.
Prendono due birre.

E la cosa piu importante.
Viviamo accanto a loro.
Spedisco un pacchetto a mio fratello.
L’unione unisce diversi paesi.

E una ragazza alta.

Scusa, per andare al Collosseo?
Come stai? Sto bene, grazie.
Apriamo le porte.

Didov’ e?

Chiudi la porta.

Prendo un caffe.

Non risponde.

Come stai? Sto bene, grazie.

Il centro commerciale chiude alle nove.

Buon pomeriggio a tutti.
Apri la porta?

Ciao a tutti.

E un ragazzo alto.

Mi dispiace, non posso
Quando apre I'ufficio?

Non capisco.

Tutto bene? Si, tutto bene.
Rispondiamo sempre a tempo.
Capiscono velocemente.
Buongiorno Luca, come stai?
Oggi finiamo piu tardi.
Uniamo le nostre forze.

Salve, come stai?

53



* Scrivo molte e- mail.
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Lekce 04 Nepravidelna slovesa ¢ast 01, vazby mi piace a ho bisogno,

urcovani ¢asu, muj den_slovni zdsoba_poslouchejte!

vieni

fate

vai

al cinema
abbiamo bisogno
bicchiere

cenare

andiamo!

non mi piace
venite

facile

all’'una del pomerigio
alle sette

vanno

faccio

domani

c’e

alle cinque meno cinque.
fare le spese

mi piace
andiamo
qualcosa

dopo

vai

alle dodici e dieci
ho bisogno
prima delle nove
ha bisogno

dolci

alle sei

rimanere

alle sette e mezzo
guando

alle sei e mezza
camminare

alle sette

alle sei e mezza
vengono

avolte

compiti

fai

andate

fanno

jdes, pojd

délate

jde

do kina
potiebujeme
pohar, sklenice
veleret

pojdme

Nelibi se mi, nemam rad.
prijdete

snadny, lehky

v jednu odpoledne
v sedm

jdou

délam

zitra

je

za pét minut pét
nakupovat, délat nakupy
libi se mi, mam rad
jdeme

néco, cokoli

po

jdes

ve dvanact deset
potfebuji, mam potrebu
pred devatou
potiebuje
sladkosti

v Sest

zUstat

o pll osmé

kdy

o pll sedmé

jit pésky

v sedm

o pul sedmé
prijdou

obcas

ukoly

délas

jdete

délaji
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Lekce 04 Nepravidelna slovesa ¢ast 01, vazby mi piace a ho bisogno,

alle dieci e un quarto
veniamo

fare le vacanze

di cosa

all'una e un quarto del pomeriggio
ti piace

viene

non ti piace
cominciare

gli piace

sette e cinquanta
alle otto

ve Ctvrt na jedendct
prijdeme

délat si volno

¢eho, co

ve Ctvrt na dvé odpoledne
libi se ti, mas rad
prijde

Nelibi se ti

zacit

libi se mu, ma rad
sedm padesat
vosm

urcovani ¢asu, muj den_slovni zasoba_prelozte!

v sedm

prijde

ve Ctvrt na dvé odpoledne
potiebujeme

v Sest

o pll sedmé
sedm padesat
libi se mi, mam rad
nelibi se ti

délas

libi se mu, ma rad
libi se ti, mas rad
pred devatou

za pét minut pét
jit pésky

délate

délam

jdou

po

¢eho, co

kdy

o pll osmé
délaji

jde, pojd’
prijdete
potiebuje

zacit

jdes

je

v osm

jdete

¢ alle sette

® viene

¢ all'una e un quarto del pomeriggio
¢ abbiamo bisogno
¢ alle sei

¢ alle sei e mezza
e sette e cinquanta
® mi piace

* non ti piace

o fai

e gli piace

e tipiace

¢ prima delle nove
¢ alle cinque meno cinque.
e camminare

¢ fate

e faccio

* vanno

¢ dopo

¢ dicosa

e quando

¢ alle sette e mezzo
e fanno

e vieni

e venite

¢ ha bisogno

e cominciare

* vai

e Ce

¢ alle otto

¢ andate
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nakupovat, délat nakupy
veceret

do kina

ve Ctvrt na jedendact

jde

Nelibi se mi, nemam rad.

pohar, sklenice

o pll sedmé
pfijdeme

zitra

zUstat

sladkosti

snadny, lehky
jdeme

obcas

prijdou

v jednu odpoledne
délat si volno

v sedm

ve dvanact deset
néco, cokoli
pojdme

potfebuji, mam pottebu
ukoly

fare le spese
cenare

al cinema

alle dieci e un quarto
vai

non mi piace
bicchiere

alle sei e mezza
veniamo

domani
rimanere

dolci

facile

andiamo

avolte

vengono

all"'una del pomerigio
fare le vacanze
alle sette

alle dodici e dieci
qualcosa
andiamo!

ho bisogno
compiti
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Lekce 04 Nepravidelna slovesa ¢ast 01, vazby mi piace a ho bisogno,

urcovani ¢asu, muj den_vysveétleni

Nepravidelna slovesa 1 — andare , venire, fare

Nepravidelné sloveso ANDARE — jit

lo vado

Tu vai

Lui, leiva
Noi andiamo
Voi andate

Loro vanno

Vado a casa.

Dove vai?

Va al cinema.
Andiamo a Firenze
Dove andate?

Vanno con noi.

Nepravidelné sloveso VENIRE —

lo vengo

Tu vieni

Lui, lei viene
Noi veniamo
Voi venite

Loro vengono

Vieni con noi?
Cuando venite?
Vengono il sabato.

Non vengo, é troppo tardi.

jdu
jdes
jde
jdeme
jdete

jdou

Jdu domd.
Kam jdes?

Jde do kina.

Jedeme do Florencie.

Kam jdete?

Jdou s nami.

prijit
pfichazim
prichazis
prichazi
pfichdzime
prichazite

prichazeji

Pljdes s nami?
Kdy prijdete?

Ptijdou v sobotu.

Nejdu, je pfilis pozdé.
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Sloveso FARE — délat
lo faccio

Tu fai

Lui, Lei fa

Noi facciamo

Voi fate

Loro faNno

Lo faccio subito.
Cosa fai?
Fa colazione.

Facciamo cosi.

Lo fanno ogni giorno.

délame
délate

délaji

Udélam to hned
Co délas?

Dava si snidani.

Udélame to takhle.

Délaji to kazdy den.

Ustdlena spojeni se slovesem FARE
Fare le spese — délat ndkupy

Fare colazione —snidat

Fare i compiti — délat ukoly

Fare le vaccanze — byt na dovolené
Fare delle gitte - délat vylety

Fare delle passegiate - chodit na prochazky

Vazba MI PIACE

Vazba MI PIACE se pouziva pro vyjadreni, Ze se mi néco libi nebo mam néco rad.

Mi piace libi se mi, mam rad
Ti piace libi se ti, mas rad
Gli piace libi se jemu, ji, on ma rad, ona ma rada

Za timto slovnim spojenim muZe byt bud néjaky pfedmét (podstatné jméno):
Mi piace la musica italiana.

Ti piace la pizza? Mas rad pizzu?

Libi se mi italska hudba. Mam rad italskou hudbu.
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Mi piace il nuovo ristorante chino. Libi se mi ta nova ¢inska restaurace.

Nebo sloveso v neurcitku — rad délam néjakou ¢innost.
Mi piace ascoltare la musica italiana. Rad posloucham italskou hudbu.
Ti piace mangiare la pizza. Ty rad jis pizzu

Gli piace leggere i libri in Francese. Rad/rada ¢te knihy ve francouzstiné.

Vazba HO BISOGNO - potiebuji

Slovni spojeni HO BISOGNO znamena potfebuji, doslova mam potfebu. Opét se poji bud's
podstatnym jménem:

Ho bisogno di aria fresca. Potrebuji Cerstvy vzduch

Hai bisogno di questo? Potfebujes to?

Ha bisogno di un paio di giorni in piu. Potfebuje nékolik dnl navic.
Abbiamo bisogno del tuo aiuto. Potfebujeme tvoji pomoc

Nebo se slovesem, v tom pripadé se poji s predlozkou ,,DI*:
Hanno bisogno di utillizare questo sitio web. Pottebuji pouzivat ten web

Ho bisogno di andarci. Potfebuji tam jit.

Vazbu HO BISOGNO DI mizZeme obejit zkracenym BISOGNA , coZz mlizeme preloZit doslova jako
,potfeba“ nebo , je tfeba“

Bisogna essere pronti. Je tfeba byt pfipraven

Bisogna andarsene presto. Je tfeba odejit brzy.

Urcovani casu

Kolik je hodin se italsky fekne - Ché ora é? nebo Che ore sono?

El'una Jejedna

E I'una e cinque Je Jedna a pét (minut)

E I'una e dieci Je jedna a deset (minut)



E I'una e un quarto Je jedna a Ctvrt (Ctvrt na dvé)

E I'una e mezzo. Je jedna a pll. (pll druhé)

Sono le due meno venticinque Jsou dvé minus dvacet pét (je pll druhé a pét minut)
Sono le due meno un quarto  Jsou dvé minus ctvrt (je tfitvrté na dvé)

Sono le due meno cinque Jsou dvé minus pét (je za pét minut dvé)

Pokud chci fici, Ze néco probéhne v tolik a tolik hodin, pouziji predlozku ALLE
Alle tre. Ve tfi

Pokud se chci zeptat, v kolik hodin, poutziji predlozku A

A che ora ci vediamo? V kolik hodin se uvidime?

Jesté se seznamme s vyrazy MEZZOGIORNO - poledne a MEZZANOTE — pllnoc

Konverzace — Muj den

Il mio giorno

Mi alzo alle sei. Faccio colazione alle sette. Doppo vado al lavoro. Arrivo nel mio ufficio alle sette é
mezzo. Lavoro di otto alle dodici. Alle dodici abbiamo una pausa pranzo, di 30 minuti. Alle dodici e
mezzo ricomincio il lavoro. Esco dell ufficio tra le cuatro e le cinque del pommerigio. A volte faccio
viaggii d'affari per qualche giorno. Al ritorno a casa faccio le spese. A casa preparo cualcosa da
mangiare. Dopo la cena esco a fare sport o a bere un bicchiere di birra o di vino con gli amici. A volte
rimango a casa la sera per leggere, navigare in Internet o guardare la TV.

Il sabato e la domenica mi piace dormire di pid, non mi alzo prima delle 10:00. |l sabato sera esco
sempre a cena con gli amici.

Il mio giorno MUj den

Mi alzo alle sei. Vstavam v Sest

Faccio colazione alle sette. V sedm snidam.

Doppo vado al lavoro. Pak jdu do prace.

Arrivon nel mio ufficio alle sette é mezzo Do kancelare pfijizdim o pual osmé.
Lavoro di otto alle dodici. Pracuji od osmé do dvanacté.

Alle dodici abbiamo una pausa pranzo, di 30 minuti

Ve dvanact mame pauzu na obéd, ktera trva 30 minut.
Alle dodici e mezzo ricomincio il lavoro. Ve 12.30 znovu zac¢indm pracovat.
Esco dall ufficio tra le cuatro e le cinque del pomeriggio.

Vychazim z kancelafe mezi Ctvrtou a patou odpoledne.
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A volte faccio viaggi d'affari per qualche giorno.

Nékdy jezdim na sluZzebni cesty na nékolik dni.
Al ritorno a casa faccio le spese. Cestou domU nakupuiji
A casa preparo qualcosa da mangiare. Doma pfipravuji néco k jidlu.

Dopo la cena esco a fare sport o a bere un bicchiere di birra o di vino con gli amici.

Po jidle jdu ven sportovat nebo si dat pivo nebo vino s prateli.

A volte rimango a casa la sera per leggere, navigare in Internet o guardare la TV.
Nékdy vecer zlistavam doma abych si Cetl, hledal na netu nebo se dival na televizi
Il sabato e la domenica mi piace dormire di pid, non mi alzo prima delle 10:00.
V sobotu a nedéli rad spim, nevstavam pred desatou.
Il sabato sera esco sempre a cenare con gli amici.

V sobotu vecer chodim ven vecefet s prateli.
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Lekce 04 Nepravidelna slovesa ¢ast 01, vazby mi piace a ho bisogno,
urcovani ¢asu, muj den_procvicovaci véty poslouchejte!

Dove vai?

Quando fate colazione?

Alle nove escono a cenare.

Faccio colazione alle sei e mezza.

Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo.
Non mi piace mangiare dolci.

Ti pieace parlare italiano?

Usciamo a prendere un bicchiere di vino.
Abbiamo bisogno di tempo.

Andiamo al bar!

Dove andate?

Quando vieni?

C’e un ristorante buono vicino al mio ufficio
Le riunioni iniziano all'una e un quarto del

pomeriggio.

Venite con noi?

Dopo prendo il tram per andare al lavoro.
I mio lavoro mi piace, e facile.

Va al cinema.

Non ti piace guardare la TV?

Quando fate i compiti?

Di cosa hai bisogno?

Vai a casa.

Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta.
All’'una del pomeriggio andiamo a pranzo.
Non mi piace la pizza

Veniamo con voi

Fanno sport.

Preparo qualcosa da mangiare.

Mi alzo alle sette.

Quando fate le vacanze?

Vengono a scuola

A volte mi piace rimanere a casa.

Vieni con me.

Faccio le spese ogni giorno.

Ogni pomeriggio camino a casa.

Faccio le spese.

La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci.
Ho bisogno del tuo aiuto.

Mi piace la musica

Mi alzo alle sei

Rimani con me?

Non mi alzo prima delle nove.

Kam jdes?

Kdy snidate?

V devét hodin chodi na vecefi.

Snidam v pll sedmé.

Do tovarny dorazim v pal osmé.

Nerad jim sladkosti.

Mluvis rad italsky?

Jdeme na sklenicku vina

Potfebujeme C¢as.

Jdeme do baru!

Kam jedete?

Kdy prijdes?

Nedaleko mé kancelare je pékna restaurace.
Schizky zacinaji ve ¢tvrt na dvé odpoledne.

Jdete s ndmi?

Potom jedu do prdace tramvaiji.
Prace mé bavi, je snadna.

Jde do kina.

Nerad se divas na televizi?

Kdy délate ukoly?

Co potrebujes?

Jdes doma.

Do kancelare pfijizdim v sedm padesat.
V jednu hodinu odpoledne jdeme na obéd.
Nemam rad pizzu.

Jdeme s vami.

Oni délaji sport. Sportuji.
Ptipravim si néco k jidlu.

Vstavdm v sedm.

Kdy jedete na dovolenou?

Prijdou do skoly

Nékdy rad zlstanu doma

Pojd se mnou.

Nakupuji kazdy den.

Kazdé odpoledne jdu pésky domu.
Nakupuji. Délam néakupy.

Obédova prestavka zacina deset minut po dvanacté.

Pottebuji tvou pomoc
Mam rad hudbu.
Vstdvam v Sest.

Z(stanes se mnou?
Nevstdvam pred devatou.
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Arrivo a casa alle sei e mezza

Andiamo a Firenze

Si fa una pausa caffe alle dieci e un quarto.
Viene piu tardi

Gli piace cantare

Cosa fai?

Vanno con voi.

Vado al lavoro alle sette.

Ha bisogno di stivali nuovi.

Torniamo a casa alle cinque meno cinque.
Comincio a lavorare alle otto.

Inizio a lavorare alle otto

Che fai domani?

Domu prijizdim o pul sedmé.

My jedeme do Florencie.

V deset patnact se déla prestavka na kavu.
Prijde pozdéji.

Rad zpiva. Rada zpiva.

Co délas?

Jedou s vami.

V sedm jdu do prace.

Potfebuje nové boty.

Domd se vracime za pét minut pét.
V osm hodin za¢indm pracovat.

V osm zacindm pracovat

Co délas zitra?

urcovani ¢asu, mUj den_procvicovaci véty prelozte!

Pfipravim si néco k jidlu.

V osm zacindm pracovat

Jde do kina.

Rad zpiva. Rada zpiva.

Jdete s ndmi?

V jednu hodinu odpoledne jdeme na obéd.
Domu prijizdim o pll sedmé.

Pojd se mnou.

Potom jedu do prace tramvaiji.
Potfebujeme Cas.

Kdy délate ukoly?

V sedm jdu do prace.

Nemam rad pizzu.

Prijde pozdéji.

Domd se vracime za pét minut pét.
Potfebuje nové boty.

V devét hodin chodi na vecefi.
Nakupuji kazdy den.

V osm hodin za¢inam pracovat.

Kam jdes?

ZUstanes se mnou?

Nakupuji. Délam nakupy.

Co délas?

V deset patnact se délad prestdvka na kavu.
Potfebuji tvou pomoc

Kam jedete?

Do kancelare pfijizdim v sedm padesat.
Kdy snidate?

Do tovarny dorazim v pal osmé.
Vstavdm v Sest.

Preparo qualcosa da mangiare.

Inizio a lavorare alle otto

Va al cinema.

Gli piace cantare

Venite con noi?

All’'una del pomeriggio andiamo a pranzo.
Arrivo a casa alle sei e mezza

Vieni con me.

Dopo prendo il tram per andare al lavoro.
Abbiamo bisogno di tempo.

Quando fate i compiti?

Vado al lavoro alle sette.

Non mi piace la pizza

Viene piu tardi

Torniamo a casa alle cinque meno cinque.
Ha bisogno di stivali nuovi.

Alle nove escono a cenare.

Faccio le spese ogni giorno.

Comincio a lavorare alle otto.

Dove vai?

Rimani con me?

Faccio le spese.

Cosa fai?

Si fa una pausa caffé alle dieci e un quarto.
Ho bisogno del tuo aiuto.

Dove andate?

Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta.
Quando fate colazione?

Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo.

Mi alzo alle sei
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My jedeme do Florencie.

Jdeme na sklenicku vina

Nerad jim sladkosti.

Snidam v pul sedmé.

Vstavdm v sedm.

Obédova prestavka zacina deset minut po

dvanacté.

Oni délaji sport. Sportuji.

Jedou s vami.

Kazdé odpoledne jdu pésky domu.
Prace mé bavi, je snadna.

Pfijdou do skoly

Nékdy rad zlstanu doma

Nerad se divas na televizi?

Nedaleko mé kancelafe je pékna restaurace.

JdesS domd.

Co potrebujes?

Kdy jedete na dovolenou?
Jdeme do baru!

MIluvis rad italsky?

Kdy pfijdes?

Jdeme s vami.

Co délas zitra?

Schizky zacinaji ve ¢tvrt na dvé odpoledne.
Mdm rad hudbu.
Nevstavam pred devatou.

Andiamo a Firenze

Usciamo a prendere un bicchiere di vino.
Non mi piace mangiare dolci.

Faccio colazione alle sei e mezza.

Mi alzo alle sette.

La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci.

Fanno sport.

Vanno con voi.

Ogni pomeriggio camino a casa.
I mio lavoro mi piace, é facile.
Vengono a scuola

A volte mi piace rimanere a casa.
Non ti piace guardare la TV?

C’é un ristorante buono vicino al mio ufficio
Vai a casa.

Di cosa hai bisogno?

Quando fate le vacanze?
Andiamo al bar!

Ti pieace parlare italiano?
Quando vieni?

Veniamo con voi

Che fai domani?

Le riunioni iniziano all'una e un quarto del pomeriggio.

Mi piace la musica
Non mi alzo prima delle nove.

Lekce 04 Nepravidelna slovesa ¢ast 01, vazby mi piace a ho bisogno,
urcovani casu, muj den_italsky poslech

Ha bisogno di stivali nuovi.

Faccio le spese ogni giorno.

I mio lavoro mi piace, e facile.

Dove andate?

Andiamo a Firenze

Arrivo a casa alle sei e mezza.

Inizio a lavorare alle otto.

Andiamo al bar!

Di cosa hai bisogno?

Arrivo in ufficio alle sette e cinquanta.

C’é un ristorante buono vicino al mio ufficio
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Mi alzo alle sette.

Cosa fai?

Vieni con me.

Che fai domani?

Gli piace cantare

Ti pieace parlare italiano?
Quando fate colazione?

Non ti piace guardare la TV?

Si fa una pausa caffe alle dieci e un quarto.

Fanno sport.

All’'una del pomeriggio andiamo a pranzo.
Non mi piace la pizza

Vado al lavoro alle sette.

Arrivo alla fabbrica alle sette e mezzo.
Veniamo con voi

Ho bisogno del tuo aiuto.

Abbiamo bisogno di tempo.

Quando fate le vacanze?

Viene piu tardi

Quando fate i compiti?

Non mi alzo prima delle nove.

Ogni pomeriggio camino a casa.

Quando vieni?

Venite con noi?

Vanno con voi.

Non mi piace mangiare dolci.

Faccio le spese.

Usciamo a prendere un bicchiere di vino.
Vengono a scuola

Dopo prendo il tram per andare al lavoro.

La pausa pranzo inizia alle dodici e dieci.

66



Mi alzo alle sei

Comincio a lavorare alle otto.

A volte mi piace rimanere a casa.
Preparo qualcosa da mangiare.
Mi piace la musica

Va al cinema.

Le riunioni iniziano all'una e un quarto del pomeriggio.

Vai a casa.

Alle nove escono a cenare.

Rimani con me?

Torniamo a casa alle cinque meno cinque.
Dove vai?

Faccio colazione alle sei e mezza.
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moje rodina_slovni zasoba_poslouchejte!

giocare sullo Smartphone

oggi
suonare
davvero
dottoressa
soldi
arrabbiato
sta facendo
sai

stai parlando
subito
occhi
domenica
bello

dai

SO
insegnare
Polaca
camicia
commerciante
I” una

sta parlando
le tre

felice
futuro
preferito
dammi
amicizia
presentare
usciamo

sa

sta
importante
passione
snello
sappiamo
le due
essere in gamba
meraviglia
sto parlando
divertente
le quattro
capelli

hrat si na telefonu
dnes

hrat, znit
opravdu
lékarka
penize
rozzlobeny
déla

vis

mluvis
hned

odi
nedéle
krasny
dej mi
vim

ucit

Polka
kosile
obchodnik
jedna
mluvi

tii

$tastny
budoucnost
oblibeny
dej mi
pratelstvi.
predstavit
odchazime
vi

je
dllezity
vasen
Stihly
vime

dvé

byt chytry
div, zazrak
mluvim
zabavny
CtyfFi

vlasy
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e stiamo mangiando

Lekce O5_Nepravidelna slovesa Cast 02, ESSERE a STARE, privlastnovaci zajmena

sanno
insieme

e jime

moje rodina_slovni zasoba_prelozte!

krasny
obchodnik
spolu
mluvim
ucit

védi

vim
predstavit
vlasy
dej mi
hrat si na telefonu
lékarka
mluvis
déla

dvé
budoucnost
jedna
vime
oblibeny
penize
jime

Ctyri

div, zazrak
mluvi

byt chytry
tii

hrat, znit
$tastny
nedéle
dalezity
hned
opravdu
odi

kosile
odchazime
rozzlobeny
vasen

vi

dej mi
Stihly

védi
spolu

bello
commerciante
insieme

sto parlando
insegnare
sanno

SO

presentare
capelli
dammi
giocare sullo Smartphone
dottoressa
stai parlando
sta facendo

le due

futuro

I” una
sappiamo
preferito
soldi

stiamo mangiando
le quattro
meraviglia

sta parlando
essere in gamba
le tre

suonare
felice
domenica
importante
subito
davvero

occhi

camicia
usciamo
arrabbiato
passione

sa

dai

snello

69



vis
zabavny
je

Polka

pratelstvi.

dnes

sai
divertente
sta

Polaca
amicizia
oggi
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Nepravidelna slovesa — dare, sapere, stare, uscire

Nepravidelné sloveso DARE — dat

lodo davam

Tu dai davas

Lui, Lei da dava

Noi diamo davame

Voi date davate

Loro danno davaiji

Mi da un po di soldi. Dava mi trochu penéz.
Dammi i soldi. Dej mi penize.

Vyraz DAl se pouziva v neformdlni komunikaci jako neurcity dvod véty — no, tak, tak jo

Dai, ci vediamo presto. Tak jo, uvidime se brzy.

Nepravidelné sloveso SAPERE — znat, védét

So vim, znam

Sai Vvis, znas

Sa vi, zna
Sappiamo vime, zndme
Sapete vite, znate
Sanno védi, znaji

Non lo so. Nevim to.

Lo so. Vim to.

Sai cualcosa a proposito? Vis o tom néco?
Non so niente. Nevim nic.

Voi cosa sapete? Co vy vite?



Sanno parlare inglese. Umi mluvit anglicky.

Sloveso USCIRE — odejit

Esco vychazim

Esci vychazis

Esce vychazi

Usciamo vychazime

Uscite vychazite

Escono vychazeji

Esco da casa alle sette. Vychazim z domu v sedm.
Usciamo ogni venerdi. Chodime ven kazdy patek.
Cuanto escono? Kdy odchazeji?

Con chi esci? S kym chodi$

Sloveso STARE — byt — a rozdil mezi ESSERE a STARE

V prvni lekci jsme se naucili sloveso ESSERE- byt. Nyni se nau¢ime druhé sloveso byt, a to STARE

Sto jsem

Stai jsi

Sta je

Stiamo jsme

State jste

Stanno jsou

Come stai? Jak se mas? (jak jsi?)

Sto bene, grazie. Mam se dobre, dékuji (Jsem dobre, dékuiji)

Typické pouZiti slovesa ESSERE
Popis okamzitého stavu:

Sono felice. Jsem Stastny



E molto arrabiato. Je velmi rozzlobeny.

Vyjadreni ptivodu

Sono Polaco. Jsem Polak.

Vyjadreni pozice

Siamo in ltalia Jsme v Italii.

Popis profese

Luigi € medico. Luigi je doktor.

Vyjadreni ¢asu
El'una Je jedna (hodina).

Sono le nove Je devét. (hodin)

Sloveso STARE pouziji, kdyz
Popisuji, jak se mam

Come stai? Sto bene, grazie Jak se mas? Mam se dobre, dékuji.

Kdyz mluvim o zdravotnim stavu
Sta molto male. Je mu velmi Spatné.

Sto meglio Je mi lépe

Kdyz chci fict, Ze nékomu néco slusi:

Questa giacca non ti sta. Tenhle kabat ti neslusi.

Pouziji li sloveso STARE s predlozkou per, fikdm Ze se néco brzy stane:
Sto per uscire. Za chvili odchazim.

La bomba sta per espoldere.  Bomba za chvili vybuchne.

Sloveso STARE pouZijeme i pro vytvoreni véty v pribéhovém case . Prlibéhovy Cas tvofime pravé
pomoci slovesa STARE a vyznamového slovesa s koncovkou —ando nebo endo.
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Cosa stai leggendo? Co ctes? (Co jsi Ctouci)?

Sto preparando il cibo. Pripravuiji jidlo (Jsem pfipravuijici jidlo).

Privlastiiovaci zdjmena

Mio/mia mdaj, moje

Tuo/tua tvlj, tvoje

Suo/sua jeho, jeji, Vase

Nostro/nostra nas, nase

Vostro/vostra vas, vase

Loro jejich

La mia casa € molto bella. MUj ddim je velmi pékny.

Il tuo gatto € molto carino. Tva kocka je velmi mila.

La sua voce € molto melodiosa. Jeho/jeji hlas je velmi melodicky.

Il nostro viaggio &€ molto avventuroso. Nase cesta je velmi dobrodruzna.

Konverzace — moje rodina

Vi presento la mia famiglia

Ciao, mi chiamo Tomaso, ho cuaranta due anni. Faccio il commerciante. La gente dice che sono
simpatico e gentile. Sono alto, ho i capelli scuri e gli occhi castagni.

Ecco mia moglie, si chiama Laura. Ha trenta nove anni. E snella e bionda e ha gli ochhi azzuri. E molto
bella. E insegnante di inglese e geografia. Gli piace molto preparare i pasti.

Abbiamo insieme due bambini, un figlio e una figlia.

Il nostro figlio si chiama Paolo, ha dodici anni ed é molto intelligente. Sa suonare il pianoforte. Paolo
é basso ed ha i capelli lunghi e gli occhi castagni.Gli piace gioccare con lo Smartphone.

La nostra figlia si chiama Maria e ha quindici anni. E alta ed ha i capelli scuri e gli ochi azzuri. E molto
in gamba, fa molto sport. Va al liceo, é studentessa.

Ciao, mi chiamo Tomaso, ho cuaranta due anni. Ahoj, jmenuji se Tomas a je mi Ctyficet dva let.
Faccio il commerciante. Pracuji jako obchodnik.

La gente dice che sono simpatico e gentile. Lidé tikaji, Ze jsem sympaticky a mily.
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Sono alto, ho i capelli scuri e gli occhi castagni. Jsem vysoky, mam tmavé vlasy a hnédé oci.

Ecco mia moglie, si chiama Laura. To je ma Zena, jmenuje se Laura.
Ha trenta nove anni. M3 tficet devét let.

E snella e bionda e ha gli occhi azzuri. Je stihla a ma modré odi.

E molto bella. Je velmi krésna.

E insegnante di inglese e geografia. Je ucitelkou angli¢tiny a zemépisu
Gli piace molto cucinare Moc rada vafi.

Abbiamo insieme due bambini, un figlio e una figlia.

Madame spolu dvé déti, dceru a syna.

Il nostro figlio si chiama Paolo, ha dodici anni ed é molto intelligente.

Nas syn se jmenuje Paolo, ma 12 let a je velmi chytry.

Sa suonare il pianoforte. Umi hrat na klavir.
Paolo é basso ed ha i capelli lunghi e gli occhi castagni.

Paolo je maly a ma dlouhé vlasy a hnédé oci-
Gli piace gioccare con lo Smartphone. Rad hraje hry na mobilu.

La nostra figlia si chiama Maria e ha quindici anni. Nase dcera se jmenuje Maria a ma 15 let

E alta ed ha i capelli scuri e gli ochi azzuri. Je vysoka a ma tmavé vlasy a modré oci.
E molto in gamba, fa molto sport. Je velmi dobrd, hodné sportuje.
Va al liceo, é studentessa. Chodi na gymnazium, je studentka.
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moje rodina_procvicovaci vety poslouchejte!

Con chi sta parlando?

E l'una.

E molto arrabbiata.

Esco subito.

Cosa stai facendo?

Vi presento la mia famiglia.

Sono le tre.

Sto parlando con loro.

Dammelo.

Lavoro da commerciante.

Dai, dimmelo.

Sto di meraviglia, grazie.

lo do soldi a loro.

Sono insegnanti.

Sono felici

Mia moglie e snella.

Questa camicia non ti sta.

Stiamo mangiando una pizza.
Sanno aiutarsi l'uno con l'altro.
Non ne sa niente.

E molto bella.

Oggi sta un po’ meglio.

A lui piace giocare sullo smartphone.
Mio padre & molto in gamba.
Usciamo ogni sabato.

Come sta?

Sappiamo parlare francese.

Insieme abbiamo due bambini.

Il tuo hobby & molto divertente.

Il vostro lavoro & molto importante.
Non lo so.

Davvero sto bene

Che ne sai?

Ha gli occhi blu.

Il nostro futuro & molto promettente.
Sa suonare il pianonoforte.

Sono le due.

La sua passione € molto appassionante.
Sono le quattro.

La loro amicizia & molto forte.

Il mio libro preferito &€ molto interessante.

Laura e dottoressa
Ho i capelli biondi.

e S kym mluvi?

e Je jedna.

¢ Je velmi rozzlobena.

¢ Odchazim hned.

e Coto délas?

e Pfedstavuji vdm moji rodinu.
e Jsou tfi.

e Mluvim s nimi.

e Dej mito.

¢ Pracuji jako obchodnik.

¢ No tak, fekni mi to.

e Mam se bajecné, dékuiji.

e Davadm jim penize.

e Jsou to ucitelé.

e Jsou Stastni.

¢ Moje Zena je stihla.

e Tahle kosile ti nesedi.

¢ Jime pizzu.

e Umi si navzadjem pomahat.

¢ Nic o tom nevi.

e Je velmi krasna.

¢ Dnes je mu o néco lépe.

¢ Rad si hraje na chytrém telefonu.
e M{j otec je velmi chytry.

* Chodime ven kazdou sobotu.
e Jak se mate? Jak se ma?

¢ Umime mluvit francouzsky.

e Mame spolu dvé déti.

¢ Tv{j konicek je velmi zabavny.
¢ Vase prace je velmi dalezita.

¢ Ja to nevim.

e Opravdu je mi fajn. Opravdu jsem dobry.
e Co o tom vis?

¢ Ona ma modré o¢i.

¢ Nase budoucnost je velmi slibna.
e Umi hrat na klavir.

e Jsou dvé.

¢ Jeho vasen je velmi vzrusuijici.
e Jsou Ctyfi.

e Jejich pratelstvi je velmi silné.
¢ Moje oblibena kniha je velmi zajimava.
e Laura je lékarka.

e Mam svétlé vlasy.
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Sono Polaca.
Stai parlando con me.
Domenica non escono

J4 jsem Polka.
Mluvis se mnou.
V nedéli nechodi ven.

moje rodina_procvicovaci vety prelozte!

Jsou to ucitelé.

Co to délas?

Ona ma modré oci.

No tak, fekni mi to.

MUj otec je velmi chytry.

Tvlj konicek je velmi zabavny.
Chodime ven kazdou sobotu.
Jeho vasen je velmi vzrusuijici.

Je velmi rozzlobena.

Umi hrat na klavir.

Je velmi krasna.

Mluvim s nimi.

Mame spolu dvé déti.

Ja jsem Polka.

Moje oblibena kniha je velmi zajimava.
Jime pizzu.

Vase prace je velmi dllezita.

Co o tom vis?

Mluvi$ se mnou.

Rad si hraje na chytrém telefonu.
Jsou $tastni.

Laura je lékarka.

Nic o tom nevi.

Umime mluvit francouzsky.

Dnes je mu o néco lépe.

Jejich pratelstvi je velmi silné.
Odchazim hned.

Nase budoucnost je velmi slibna.
Umi si navzdjem pomahat.

Moje Zena je stihla.

Jsou tfi.

Dej mi to.

Pracuji jako obchodnik.

V nedéli nechodi ven.
Pfedstavuji vdm moji rodinu.
Opravdu je mi fajn. Opravdu jsem dobry.
Davam jim penize.

Ja to nevim.

Mam svétlé vlasy.

Jak se mate? Jak se ma?

Sono insegnanti.

Cosa stai facendo?

Ha gli occhi blu.

Dai, dimmelo.

Mio padre € molto in gamba.

Il tuo hobby € molto divertente.
Usciamo ogni sabato.

La sua passione & molto appassionante.
E molto arrabbiata.

Sa suonare il pianonoforte.

E molto bella.

Sto parlando con loro.

Insieme abbiamo due bambini.
Sono Polaca.

I mio libro preferito € molto interessante.

Stiamo mangiando una pizza.

Il vostro lavoro & molto importante.
Che ne sai?

Stai parlando con me.

A lui piace giocare sullo smartphone.
Sono felici

Laura e dottoressa

Non ne sa niente.

Sappiamo parlare francese.

Oggi sta un po’ meglio.

La loro amicizia & molto forte.

Esco subito.

Il nostro futuro & molto promettente.
Sanno aiutarsi I'uno con I'altro.

Mia moglie e snella.

Sono le tre.

Dammelo.

Lavoro da commerciante.
Domenica non escono

Vi presento la mia famiglia.
Davvero sto bene

lo do soldi a loro.

Non lo so.

Ho i capelli biondi.

Come sta?
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Je jedna.
Tahle kosile ti nesedi.

Mam se bajecné, dékuji.

Jsou dvé.
Jsou Ctyfi.
S kym mluvi?

E 'una.

Questa camicia non ti sta.

Sto di meraviglia, grazie.
Sono le due.

Sono le quattro.

Con chi sta parlando?
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moje rodina_italsky poslech
¢ Dai, dimmelo.

e Sono le tre.

e Sono le due.

e Non ne sa niente.

e Come sta?

¢ Oggi sta un po’ meglio.

¢ Davvero sto bene

¢ Sasuonare il pianonoforte.

¢ Laura é dottoressa

¢ La sua passione € molto appassionante.
¢ Sono felici

¢ Cosa stai facendo?

e Ho i capelli biondi.

¢ Sono le quattro.

¢ Che ne sai?

¢ Mia moglie é snella.

¢ Insieme abbiamo due bambini.

e |l nostro futuro & molto promettente.
¢ Sto di meraviglia, grazie.

e Questa camicia non ti sta.

* E molto bella.

* E molto arrabbiata.

¢ Con chi sta parlando?

¢ Stiamo mangiando una pizza.

¢ Ha gli occhi blu.

e El'una.

¢ Vi presento la mia famiglia.

¢ Laloro amicizia € molto forte.

e Stai parlando con me.

e |l tuo hobby & molto divertente.

¢ Non lo so.

e Esco subito.

¢ A |ui piace giocare sullo smartphone.
e Sanno aiutarsi I"'uno con I'altro.

¢ Lavoro da commerciante.

¢ Sto parlando con loro.

¢ Sono Polaca.

e |l vostro lavoro & molto importante.
e Sappiamo parlare francese.

¢ Domenica hon escono

¢ |o do soldi a loro.

¢ Mio padre e molto in gamba.

¢ |l mio libro preferito & molto interessante.
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e Dammelo.
¢ Usciamo ogni sabato.
e Sono insegnanti.
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se
chiave

quello

che mi piace
presto
risparmiare
chiedere
appuntamento
in vacanza
attivo
risolvere
ballare

devo
migliorare
quest'anno
organizzato

la cosa piu importante
riposare

frutta

cio

piu gentile

con gli amici
dico

fare la doccia
prendere cura
modo
esercizio fisico
delizioso
acquistare
popolare
leggo

incontro
giovedi
pianoforte
spesso

achi

fidanzata
usare

pil generoso
all'aria aperta
viaggiare per il mondo
libero

fare una passeggiata

jestli

kli¢

tamto

co by se mi libilo
brzy

usetfit

Zadat

schlizka

na dovolené
aktivni

fesit

tandit

musim

zlepsit se
tento rok
organizovany
nejdllezitéjsi véc
odpocdivat
ovoce

to

milejsi, hodnéjsi
s prateli

fikam
sprchovat se
postarat se o
zpUsob
télesné cviceni
chutny

koupit
popularni

Ctu

setkavam se
Ctvrtek

piano

Casto

komu
snoubenka
pouZivat
Stédrejsi
venku
cestovat po svété
volny
prochazet se
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¢ voglio e chci

® pOSSO e mohu

e stasera * dnes vecer
e potremmo e mlzeme
* imparare e ucit se

Lekce 06_Nepravidelna slovesa ¢ast 03, zpUsobova slovesa, dny v tydnu
vazby PRIMA a DOPO DI_slovni zasoba_prelozte!

e komu ® achi

e 7adat e chiedere

o télesné cviceni e esercizio fisico
e Casto ® spesso

o jestli * se

e to e Cio

o Ctvrtek e giovedi

¢ schizka ® appuntamento
o kli¢ e chiave

e aktivni e attivo

e tamto e quello

e cestovat po svété e viaggiare per il mondo
o fesit e risolvere

e Ctu * leggo

e organizovany e organizzato

¢ nejdulezitéjsi véc ¢ |a cosa piu importante
* pouzivat e usare

e chci e voglio

¢ postaratseo e prendere cura
* musim e devo

e populdrni e popolare

¢ tancit * ballare

e mlZeme e potremmo

¢ snoubenka e fidanzata

o Stédrejsi ® pili generoso
e prochazet se e fare una passeggiata
¢ milejsi, hodnéjsi e piu gentile

¢ tento rok e quest'anno

¢ dnes vecer e stasera

e chutny ¢ delizioso

e mohu ® pOSSO

e piano ¢ pianoforte

¢ volny e libero

e brzy ® presto

¢ koupit e acquistare

* ovoce e frutta

¢ nadovolené ® invacanza

o zlepsit se ¢ migliorare
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sprchovat se
ucit se
setkdvam se
zpUsob
odpocivat
usetrit
venku

s prateli
fikam

co by se mi libilo

fare la doccia
imparare
incontro
modo
riposare
risparmiare
all'aria aperta
con gli amici
dico

che mi piace
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Nepravidelna slovesa dire, vedere, leggere

Nepravidelné sloveso DIRE - fici

lo dico fikam

Tu dici fikas

Lui/Lei dice fika

Noi diciamo fikdme

Voi dite fikate

Loro dicono fikaji

Cosa ne dici? Co na to rikas?

Non diciamo niente.  Nefikdme nic.

Ti dico stasera Reknu ti dnes vecer.

Nepravidelné sloveso VEDERE — vidét

lo vedo vidim

Tu vedi vidis

Lui/lei vede vidi

Noi vediamo vidime

Voi vedete vidite

Loro vedono vidi

Ci vediamo stasera Uvidime se vecer.
Domani vediamo. Zitra uvidime.

Vedono il pericolo ovunque.  Vidi nebezpedi vsude.
A rivederci. Na vidénou

A rivederlLa. Na vidénou (pani, pane, vykani jedné osobé)



Nepravidelné sloveso LEGGERE — ¢ist

lo leggo Ctu

Tu leggi ctes

Lui/Lei legge éte

Noi leggiamo cteme

Voi leggete Ctete

Loro leggono Ctou

Leggono i giornali ogni giorno. Ctou &asopisy kazdy den.

Leggi speso? Cte§ ¢asto?

Legge solo la letreratura tecnica Cte pouze technickou literaturu

Zpusobova slovesa POTERE, VOLERE a DOVERE

ZpUsobova (nebo také modalni) slovesa jsou ta, ktera popisuji zplisob, kterym bude provadéna
néjaka dalsi ¢innost. Ve vSech evropskych jazycich jsou zakladni zplsobova slovesa stejna — moci,
chtit a muset.

Zpusobové sloveso POTERE — moci

lo posso mohu

Tu puoi muzes

Lui/Lei puo muze

Noi possiamo mulzZeme

Voi potete mizZete

Loro possono mohou

Ti posso aiutare? Mohu ti pomoci?
Non posso aiutarti. Nemohu ti pomoci.

Potete farmi sapere? MuzZete mi dat védét?

ZpUsobové sloveso VOLERE — chtit

lo voglio chci
Tu vuoi chces
Lui/Lei vuole chce
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Noi vogliamo chceme
Voi volete chcete

Loro vogliono chtéji

Cosa vuoi da mangiare?
Voglio anadare a casa.

Non vogliono perdere la guerra.

Co chces na jidlo?

Chci jit dom{.

Nechtéji ztratit — prohrat — valku.

Zpusobové sloveso DOVERE — muset

lo devo

Tu devi

Lui/lei deve
Noi dobbiamo
Voi dovete

Loro devono

Devo fare le spese
Devi fare cualcosa stasera?

Dobbiamo uscire presto.

Nazvy dni v tydnu
Lunedi pondéli
Martedi utery
Mercoledi stfeda
Giovedi Ctvrtek
Venerdi patek
Sabato sobota
Domenica nedéle

musim
musis
musi
musime
musite

musi

Musim nakoupit.
Musi$ dnes vecer néco délat?

Musime brzy odejit.
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Konverzace — Muj tyden

Il lunedi inizia la settimana lavorativa. Tutti i giorni della settimana, tranne il sabato e la domenica,
vado in ufficio. Il martedi mattina abbiamo delle riunioni nel nostro dipartimento. Il giovedi visitiamo
la nostra filiale nella citta vicina. Il venerdi possiamo restare a casa e lavorare da li. Mercoledi
pomeriggio vado a trovare mia nonna. Il giovedi pomeriggio vado a fare una grande spesa al
supermercato. Nei fine settimana andiamo a fare una gita in montagna. Per le vacanze andiamo al
mare o in montagna. Ci piace anche passeggiare nelle citta antiche e ammirare i monumenti storici.

Il lunedi inizia la settimana lavorativa. V pondéli zacina pracovni tyden.
Tutti i giorni della settimana, tranne il sabato e la domenica, vado in ufficio.
Vsechny dny v tydnu, kromé soboty a nedéle, chodim do kancelare.
Il martedi mattina abbiamo delle riunioni nel nostro dipartimento
V Utery rano mivame porady naseho oddéleni.
Il giovedi visitiamo la nostra filiale nella citta vicina.
Ve Ctvrtek navstévujeme nasi pobocku v blizkém mésté.
Il venerdi possiamo restare a casa e lavorare da Ii.
V patek mizZeme zlstat doma a pracovat odtamtud.
Mercoledi pomeriggio vado a trovare mia nonna.
Ve stfedu odpoledne chodim navstivit svoji babicku.
Il giovedi pomeriggio vado a fare una grande spesa al supermercato.
Ve Ctvrtek odpoledne chodim délat veliky nakup do supermarketu.
Nei fine settimana andiamo a fare una gita in montagna.
O vikendech jezdime na vylety do hor.
Per le vacanze andiamo al mare o in montagna.
Na dovolenou jezdime k moti nebo do hor.
Ci piace anche passeggiare nelle citta antiche e ammirare i monumenti storici.

Také se nam libi prochazet se ve starych méstech a obdivovat historické pamatky.
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Vazba PRIMA DI a DOPO DI

Po vazbach PRIMA DI - predtim nez — a DOPO DI — poté co nasleduje infinitiv vyznamového slovesa.
Do cestiny prekladame jako ,ptedtim, nez” nebo , poté, co”.

PRIMA DI MORIRE predtim, nez umfu

DOPO DI ANDARE LI poté, co tam pUljdu

Leggo molte storie prima di andare a dormire. — doslova - Hodné ¢tu predtim nez jit spat

Leggo sempre le recensioni prima di acquistare qualcosa. — VZdy ¢tu recenze pred tim, neZ si néco
koupim.

Faccio la doccia dopo |attivita fisica. — Sprchuji se po fyzické aktivité.
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vazby PRIMA a DOPO DI_procvicovaci vety poslouchejte!

¢ Posso cucinare una cena deliziosa per te.

¢ Vediamo se questo nuovo bar & popolare.

¢ Dobbiamo essere pil gentili con le persone.
¢ Dico che questo e il modo migliore.

¢ Dico sempre grazie a chi mi aiuta.

¢ Dico sempre la verita.

¢ Martedi pomeriggio faccio una passeggiata al
parco.

e Mercoledi € il mio giorno libero.

e Domenica € il giorno in cui riposo e passo il
tempo con la mia famiglia.

¢ Mercoledi sera ceno con la mia fidanzata.

¢ Sabato pomeriggio faccio attivita all'aria aperta.

¢ Vediamo se riusciamo a risolvere questo
problema.

¢ Dico sempre che I'amore €& la cosa pil
importante.

¢ Vediamo se il tempo migliora questo
pomeriggio.

¢ Devo andare al lavoro.

¢ Lunedi mattina ho un appuntamento dal
dentista.

¢ Faccio la doccia dopo aver fatto attivita fisica.
¢ Dovete fare piu esercizio fisico.

¢ Voglio visitare una nuova citta quest'anno.
¢ Posso ballare molte danze.

¢ Posso chiederti un favore?

¢ Voglio essere una persona pil generosa.

¢ Dico spesso che la vita & breve

¢ Leggi molto per mantenere la tua mente attiva.

e Leggo sempre le istruzioni prima di usare un
prodotto.

¢ Martedi sera vado al cinema con gli amici.

¢ Devi prenderti cura del tuo corpo.

¢ Vediamo un film stasera.

¢ Leggo molto ogni giorno.

¢ Devi essere pil organizzato.

¢ Posso fare tutto quello che voglio.

¢ Vediamo se questo negozio vende cio di cui
abbiamo bisogno.

¢ Voglio avere un lavoro che mi piace.

Mohu ti uvafit vybornou veceti.

Uvidime, jestli je ten novy bar oblibeny.
Musime byt na lidi hodnéjsi.

Rikam, Ze tohle je nejlepsi zplisob.

Vzdycky dékuji tomu, kdo mi pomaha.
Vzdycky fikam pravdu.

V Utery odpoledne jdu na prochazku do parku.

Stfeda je muUj volny den.
Nedéle je den, kdy odpocivam a travim cas s rodinou.

Ve stfedu vecer vecefim se svou pritelkyni.
V sobotu odpoledne se vénuji venkovnim aktivitam.

Uvidime, jestli se ndm podafi tento problém vyfesit.
Vidycky fikam, Ze laska je nejdllezitéjsi véc.
Uvidime, jestli se odpoledne zlepsi pocaSi.

MuSim jit do prace.
V pondéli rdno mam schlizku u zubare.

Po fyzické aktivité se osprchuji.

Musite vice cvicit.

Chci letos navstivit jedno nové mésto.

Umim tancit mnoho tancu.

Mohu té o néco pozadat? Mohu mit prosbu?
Chci byt velkorysejsi ¢lovék.

Casto tikam, Ze Zivot je kratky.

Cti hodné, abys udrzel svou mysl aktivni.

Pfed pouzitim vyrobku si vidycky prectu ndvod.

V utery vecer jdu s prateli do kina.
Musis se starat o své télo.

Dnes vecer uvidime film.

Kazdy den hodné Ctu.

Musi$ byt organizovanéjsi.

Mdazu si délat, co chci.

Podivejme se, jestli tento obchod proddva to, co potfebujeme.

Chci mit praci, ktera mé bavi.



Lunedi mi alzo presto per andare al lavoro.
Posso prendere un caffé con te?

Leggi molto in vacanza.

Voglio imparare una nuova lingua.

Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe.

Devi mangiare piu frutta e verdura.

Posso suonare molte canzoni al pianoforte.
Venerdi ¢ il giorno in cui incontro i miei colleghi

dopo il lavoro.

Voglio vedere il nuovo film.
Voglio viaggiare per il mondo.
Dico sempre che la felicita e la chiave del

Successo.

Giovedi faccio la spesa per la settimana.
Potremmo uscire a cena insieme?
Vediamo se questo ristorante & buono.
Posso aiutarti a risparmiare tempo.

V pondéli vstavam brzy, abych Sel do prace.
Mohu si s tebou dat kavu?

Na dovolené hodné ctes.

Chci se naucit novy jazyk.

Chci si koupit nové boty.

Musis jist vice ovoce a zeleniny.

Umim zahrat mnoho pisni na klavir.

V patek se po praci setkdvam s kolegy.

Chci vidét novy film.
Chci procestovat svét.
Vzdycky fikam, Ze klicem k Uspéchu je Stésti.

Ve Ctvrtek nakupuji na cely tyden.
MuUZeme spolu zajit na vecefi?
Uvidime, jestli je ta restaurace dobra.
Mohu ti pomoci usetfit ¢as.
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Nedéle je den, kdy odpocivam a travim ¢as s

rodinou.

Pfed poufZitim vyrobku si vZdycky prectu navod.

Cti hodné, abys udrzel svou mysl aktivni.

Chci letos navstivit jedno nové mésto.
Musime byt na lidi hodnéjsi.

V utery odpoledne jdu na prochazku do parku.

Umim tancit mnoho tanct.

Uvidime, jestli je ta restaurace dobra.
Vidycky fikdm, Ze klicem k Uspéchu je Stésti.
Mohu ti pomoci usetfit cas.

Chci vidét novy film.

Dnes vecer uvidime film.

V pondéli rano mam schiizku u zubare.
Mohu té o néco pozadat? Mohu mit prosbu?
Casto fikam, Ze Zivot je kratky.

Uvidime, jestli je ten novy bar oblibeny.
Podivejme se, jestli tento obchod prodava to,

co pottebujeme.

Chci byt velkorysejsi ¢lovék.

Chci mit préci, ktera mé bavi.

Vidycky dékuji tomu, kdo mi pomaha.
Vzdycky fikam pravdu.

Kazdy den hodné ctu.

e Domenica & il giorno in cui riposo e passo il tempo con
la mia famiglia.

e Leggo sempre le istruzioni prima di usare un prodotto.

Leggi molto per mantenere la tua mente attiva.
Voglio visitare una nuova citta quest'anno.
Dobbiamo essere pil gentili con le persone.
Martedi pomeriggio faccio una passeggiata al parco.

Posso ballare molte danze.

Vediamo se questo ristorante € buono.

Dico sempre che la felicita e la chiave del successo.
Posso aiutarti a risparmiare tempo.

Voglio vedere il nuovo film.

Vediamo un film stasera.

Lunedi mattina ho un appuntamento dal dentista.
Posso chiederti un favore?

Dico spesso che la vita e breve

Vediamo se questo nuovo bar & popolare.
Vediamo se questo negozio vende cio di cui abbiamo

bisogno.

Voglio essere una persona pil generosa.
Voglio avere un lavoro che mi piace.
Dico sempre grazie a chi mi aiuta.

Dico sempre la verita.

Leggo molto ogni giorno.

90



Ve Ctvrtek nakupuji na cely tyden.
e Musis se starat o své télo.

Vidycky fikam, Ze laska je nejduleZitéjsi véc.
V patek se po praci setkdvam s kolegy.

¢ V sobotu odpoledne se vénuji venkovnim
aktivitam.

¢ Ve stfedu vecer vecerim se svou pfitelkyni.
¢ Uvidime, jestli se odpoledne zlepsi pocaSi.
e Umim zahrat mnoho pisni na klavir.

¢ Chci se naucit novy jazyk.

¢ Chci procestovat svét.

¢ Mohu sis tebou dat kavu?

¢ Uvidime, jestli se nam podafi tento problém
vyresit.

e V (tery vecer jdu s prateli do kina.

¢ Mohu ti uvafit vybornou vecefi.

e Rikdm, Ze tohle je nejlepsi zplisob.

¢ Musite vice cvicit.

¢ Stfeda je mQj volny den.

¢ V pondéli vstavam brzy, abych Sel do prace.
¢ Na dovolené hodné ctes.

¢ Chci si koupit nové boty.

¢ Musis byt organizovanéjsi.

¢ Po fyzické aktivité se osprchuiji.

e MusSim jit do prace.

e Musis jist vice ovoce a zeleniny.

e MJUzZu si délat, co chci.

¢ MUzeme spolu zajit na vecefri?

Giovedi faccio la spesa per la settimana.
Devi prenderti cura del tuo corpo.
Dico sempre che I'amore € la cosa pill importante.

Venerdi e il giorno in cui incontro i miei colleghi dopo
il lavoro.

Sabato pomeriggio faccio attivita all'aria aperta.

Mercoledi sera ceno con la mia fidanzata.
Vediamo se il tempo migliora questo pomeriggio.
Posso suonare molte canzoni al pianoforte.
Voglio imparare una nuova lingua.

Voglio viaggiare per il mondo.

Posso prendere un caffe con te?

Vediamo se riusciamo a risolvere questo problema.

Martedi sera vado al cinema con gli amici.
Posso cucinare una cena deliziosa per te.
Dico che questo e il modo migliore.
Dovete fare pil esercizio fisico.

Mercoledi & il mio giorno libero.

Lunedi mi alzo presto per andare al lavoro.
Leggi molto in vacanza.

Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe.
Devi essere piu organizzato.

Faccio la doccia dopo aver fatto attivita fisica.
Devo andare al lavoro.

Devi mangiare piu frutta e verdura.

Posso fare tutto quello che voglio.
Potremmo uscire a cena insieme?
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¢ Dico sempre la verita.
e Sabato pomeriggio faccio attivita all'aria aperta.

¢ Posso fare tutto quello che voglio.

¢ Martedi sera vado al cinema con gli amici.
¢ Devi essere pill organizzato.

¢ Posso prendere un caffé con te?

¢ Faccio la doccia dopo aver fatto attivita fisica.
¢ Posso suonare molte canzoni al pianoforte.
¢ Voglio viaggiare per il mondo.

e Posso aiutarti a risparmiare tempo.

e Mercoledi sera ceno con la mia fidanzata.
¢ Giovedi faccio la spesa per la settimana.

¢ Dico sempre che la felicita é la chiave del
successo.

¢ Vediamo se il tempo migliora questo
pomeriggio.

¢ Devi mangiare piu frutta e verdura.

¢ Domenica € il giorno in cui riposo e passo il
tempo con la mia famiglia.

¢ Voglio acquistare un nuovo paio di scarpe.
¢ Voglio imparare una nuova lingua.

* Posso chiederti un favore?

¢ Voglio vedere il nuovo film.

e Potremmo uscire a cena insieme?

¢ Voglio essere una persona pill generosa.

¢ Vediamo un film stasera.

¢ Dico spesso che la vita & breve

* Posso ballare molte danze.

¢ Dico sempre che I'amore ¢ la cosa piu
importante.

¢ Leggi molto in vacanza.

e Leggo sempre le istruzioni prima di usare un
prodotto.

Dovete fare pil esercizio fisico.

¢ Voglio avere un lavoro che mi piace.

¢ Dobbiamo essere pil gentili con le persone.
¢ Dico che questo ¢ il modo migliore.

¢ Lunedi mi alzo presto per andare al lavoro.

¢ Martedi pomeriggio faccio una passeggiata al
parco.

¢ Devo andare al lavoro.

¢ Vediamo se questo ristorante € buono.



Voglio visitare una nuova citta quest'anno.
Devi prenderti cura del tuo corpo.
¢ Vediamo se questo nuovo bar & popolare.

¢ Vediamo se questo negozio vende cio di cui
abbiamo bisogno.

¢ Dico sempre grazie a chi mi aiuta.
e Venerdi € il giorno in cui incontro i miei colleghi
dopo il lavoro.

¢ Lunedi mattina ho un appuntamento dal
dentista.

¢ Leggo molto ogni giorno.

e Leggi molto per mantenere la tua mente attiva.

¢ Posso cucinare una cena deliziosa per te.
Mercoledi & il mio giorno libero.

¢ Vediamo se riusciamo a risolvere questo
problema.
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soddisfatto
Ci

beviamo
compleanno
visitatore
al concerto
biblioteca
bevi

a risentirci.
spiaggia
correre
undicesimo
bere

costo

ci sentiamo
quarto
meno
tredicesimo
risparmiare
rispondi
messaggio
compito
arte
conosce
dipendente
bevo
nipote
sente
secondo
corre
consigliare
in vendita
conosci
trentotto
bottiglia
tasca

la
stipendio
ricevi
montagna
perfetto
guadagnare
riceviamo

spokojeny
nas, se
pijeme
narozeniny
navstévnik
na koncerté
knihovna
pijes

Na opétovnou slySenou. UslySime se znovu brzy.

plaz

bézet
jedenacty
pit

naklad
uslySime se, na slySenou.
Ctvrty
méné
tfinacty
Setfit
odpovidas
zprava
ukol
umeéni
zna
zaméstnanec
piji

vnuk

citi

druhy
bézi
poradit

v prodeji
zZnas
tficet osm
l[dhev
kapsa

ji, Vas
plat
dostavas
hora
skvély
vydélat
dostavame

ovky
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decidiamo
rispondete
salario
primo

terza volta
anniversario
ventotto
partecipante
riceve

senti
distanza
ferie

Zia

disco

quinto
ottavo

piu di
decidere
clienti
budget

zna

nas, se
navstévnik
piji

pijes

plat
naklad
paty

v prodeji
hora
méné
bézi

zZnas
Setfit
knihovna
kapsa
vice nez
prazdniny
odpovidas
dostavas
ji, Vas
teta
vyroci

rozhodujeme se
odpovidate
plat

prvni
napotreti
vyroci

dvacet osm
Ucastnik
dostava

citis, slysis
vzddlenost
prazdniny
teta

disk

paty

osmy

vice nez
rozhodnout se
klienti
rozpocet

conosce
Ci

visitatore
bevo

bevi
stipendio
costo
quinto

in vendita
montagna
meno

corre
conosci
risparmiare
biblioteca
tasca

piu di

ferie
rispondi
ricevi

la

zia
anniversario

ovky
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e zaméstnanec
o skvély

* pijeme

¢ spokojeny

e vnuk

¢ rozhodujeme se
e poradit

e druhy

e tfinacty

e tficet osm

¢ odpovidate
e dvacet osm
¢ uslySime se, na slySenou.
e jedenacty

e béiet

® narozeniny
o disk

¢ |ahev

e rozpocet

¢ vzdalenost

¢ ukol

e plat

¢ napotreti

¢ dostdva

¢ klienti

e vydélat

e Ucastnik

® prvni

o Ctvrty

e uméni

¢ na koncerté
¢ dostdvame
® zprava

o citi

o Citis, slysis

* osmy

e plaz

* pit

¢ Na opétovnou slySenou. UslySime se znovu
brzy.

¢ rozhodnout se

dipendente
perfetto
beviamo
soddisfatto
nipote
decidiamo
consigliare
secondo
tredicesimo
trentotto
rispondete
ventotto

ci sentiamo
undicesimo
correre
compleanno
disco
bottiglia
budget
distanza
compito
salario
terza volta
riceve
clienti
guadagnare
partecipante
primo
quarto

arte

al concerto
riceviamo
messaggio
sente

senti
ottavo
spiaggia
bere

a risentirci.

decidere
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Lekce O7_Nepravidelna slovesa cast 04, Cislovky 20 — 1000, radové Cis
vysvétleni

ovky

Slovesa BERE, CONOSCERE, SENTIRE, RIMANERE, CORRERE, DECIDERE, RICEVERE, RISPONDERE

V této lekci se seznamime s dalSimi uzivanymi slovesy druhé slovesné tfidy zakonéenymi v infinitivu
koncovkou -ERE

Sloveso CONOSCERE — znat

lo conosco znam

Tu conosci Znas

Lui/Lei conosce zZnd

Noi conosciamo zname

Voi conoscete znate

Loro conoscono znaji

Signora, conosce mio padre? Pani, znate mého otce?
Non ci conosciamo. Nezname se.

Non lo conosco. Nezndm ho.

Sloveso SENTIRE —slyset

lo sento slySim
Tu senti slysis
Lui/Lei sente slysi
Noi sentiamo slySime
Voi sentite slysite
Loro sentono slysi

Senti, questa non é una buonaidea.  Poslys, tohle neni dobry napad.

Pokud je sloveso SENTIRE ve zvratném tvaru (SENTIRSI), prekladame jako ,citit se“ nebo ,slySet se

Mi sento male. Citim se Spatné.
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Ti senti meglio? Citis se lépe?
Ci sentiamo domani. UslySime se zitra. Na slySenou zitra.

A risentirci. Na slySenou.

Sloveso CORRERE — bézet

lo corro bézim

Tu corri bézis

Lui/lei corre bézi

Noi corriamo bézime

Voi correte bézite

Loro corrono bézi

Corre tre chilometri due volte a settimana. Béha tfi kilometry dvakrat tydné.

Sloveso BERE — pit

lo bevo piji

tu bevi pijes

Lui/lei beve pije

Noi beviamo pijeme

Voi bevete pijete

Loro bevono piji

Vuoi cualcosa da bere? Chces néco k piti?

Cosa prendete da bere? Co si date k piti?

Non bevo café. Nepiji kavu.

Beviamo o birra o vino. Pijeme bud pivo, nebo vino.

Sloveso DECIDERE — rozhodnout se

lo decido rozhoduji
Tu decidi rozhodujes
Lui/lei decide rozhoduje
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Noi decidiamo
Voi decidete

Loro decidono

rozhodujeme
rozhodujete

rozhoduji

Sloveso RISPONDERE — odpovidat

lo rispondo

Tu rispondi
Lui/lei risponde
Noi rispondiamo
Voi rispondete

Loro rispondono

Sempre rispondono tardi.

Cosa vuoi rispondere?
Rispondete si o no.

Mi rispondi.

odpovidam
odpovidas
odpovida
odpovidame
odpovidate

odpovidaji

Vzdy odpovidaji pozdé.

Co chces odpovédét?

Odpovézte ano nebo ne.

Odpovéz mi.

Sloveso RICEVERE — dostat, obdrzet

lo ricevo dostavam

Tu ricevi dostavas

Lui/lei riceve dostava

Noi riceviamo dostavame

Voi ricevete dostavate

Loro ricevano dostavaji

Riceviamo molte emails ogni giorno. Kazdy den dostdvame hodné emaill

Cuando ricevi i soldi? Kdy dostanes penize?



Cislovky 20 —1000

20 — venti

21 —-ventuno

22 —ventidue

23 —ventitré

24 —ventiquattro
25 —venticinque
26 — ventisei

27 — ventisette
28 — ventotto

29 —ventinove
30 —trenta

31 —trentuno

32 —trentadue
33 —trentatré

34 —trentaquattro
35 —trentacinque
36 —trentasei

37 — trentasette
38 —trentotto

39 —trentanove
40 — quaranta

41 — quarantuno
42 — quarantadue

43 — quarantatré

44 — quarantaquattro

45 — quarantacinque

46 — quarantasei
47 — quarantasette
48 — quarantotto

49 — quarantanove

dvacet
dvacet jedna
dvacet dva
dvacet tfi
dvacet Ctyfi
dvacet pét
dvacet Sest
dvacet sedm
dvacet osm
dvacet devét
tficet

tricet jedna
tficet dva
tficet tfi
tficet Ctyri
tricet pét
tficet Sest
tficet sedm
tficet osm
tficet devét
Ctyficet
Ctyficet jedna
Ctyficet dva
Ctyficet tfi
Ctyficet Ctyfi
Ctyficet pét
Ctyficet Sest
Ctyricet sedm
Ctyficet osm

Ctyficet devét
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50 — cinquanta padesat

60 — sessanta Sedesat

70 — settanta sedmdesat

80 — ottanta osmdesat

90 — novanta devadesat
100 — cento sto

123 — centoventitré sto dvacet tfi
125 — centoventicinque sto dvacet pét
130 — centotrenta sto tficet

155 — centocinquantacinque  sto padesat pét

181 — centoottantuno sto osmdesat jedna
199 — centonovantanove sto devadesat devét
200 — duecento dvésté

300 - trecento tfista

400 — quattrocento Ctyfista

500 — cinquecento pétset
600 — seicento Sestset
700 — settecento sedmset
800 - ottocento osmset
900 — novecento devétset
1000 — mille tisic

s ws

Radové ¢islovky

1 - primo prvni
2 —secondo  druhy
3 —terzo treti

4 — quarto Ctvrty
5 —quinto paty

6 — sesto Sesty
7 —settimo sedmy

8 — ottavo osmy
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9 —nono devaty

10 —decimo  desaty
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Lekce O7_Nepravidelna slovesa cast 04, Cislovky 20 — 1000, radové Cis

procvicovaci vety poslouchejte!

¢ Bevi caffe latte?

¢ Non la conosco.

e Ho settecentocinquanta euro in risparmi.

¢ Cosa vuoi da bere?

¢ Questo & il mio undicesimo viaggio in Europa.
¢ Ho seicento quarantanove euro in tasca.

¢ Mio fratello ha trentotto anni e lavora conil
padre.

¢ Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro
commerciale.

e Questo ¢ il quarto libro che leggo questa
settimana.

e Ci sentiamo domani.

¢ Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia.

¢ Hai ventisette messaggi da parte di mia zia.

Ti senti male?

Abbiamo novecento persone al concerto.

¢ Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia.

¢ Abbiamo duecento dipendenti nella nostra
azienda.

e Arisentirci. Addio.

¢ Riceviamo la merce fino alle cinque del
pomeriggio.

¢ Ho ottocento sessanta euro di guadagni questo
mese.

¢ C'e un costo di cinquecento euro per il servizio.

Oggi ¢ il tredicesimo giorno del mese.
Questa é I'ottava volta che vado in Italia.
¢ Signora, conosce mio padre?

Abbiamo un budget di ottocento euro per il
progetto.

e E il decimo anniversario del mio matrimonio.

¢ Mio padre ha venti anni pit di me.

e Laconosci?

¢ Riceve molte lettere.

¢ Sisente meglio?

e Non ci conosciamo.

e Corre cinque chilometri tre volte a settimana.
¢ Ho settecento trentotto messaggi sul telefono.

ovky

Pijes kavu latte?

Neznam ji.

Mam v Usporach Sest set padesat euro.

Co chces k piti?

To je moje jedendctd cesta do Evropy.

Mam v kapse Sest set Ctyficet devét eur.

MUj bratr ma tficet osm let a pracuje s otcem.

V obchodnim centru mame devét set dvacet tfi navstévnika.

To je ¢tvrtd kniha, kterou tento tyden ¢tu.

Uslysime se zitra.
Maéme tficet jedna dni volna s rodinou.

Mas dvacet pét zprav od moji tety.

CitiS se Spatné? Je ti Spatné?

Mdame na koncertu devét set lidi.

Jsme pét set osmdesat kilometr(i od plaze.

V nasi firmé mame dvé sté zaméstnancu.

Na slySenou. Na shledanou.
Zbozi prijimame do péti hodin odpoledne.

Mdam osm set Sedesat euro ve vydélku tento mésic.

Sluzba stoji pét set euro.

Dnes je tfinacty den v mésici.

Tohle je poosmé co jedu do Italie.

Pani, znate mého otce?

Na projekt mame rozpocet osm set euro.

Je desaté vyroci moji svatby.

MUj otec je o dvacet let starsi nez ja.

Znas ji?

Dostava mnoho dopisU.

Citite se lépe? Citi se |épe?

Nezname se.

Trikrat tydné béha pét kilometrd.

Na telefonu mam Sest set tficet osm zprav.
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¢ Questa ¢ la terza volta che vedo questo film.

¢ Ho trenta libri consigliati da mia madre.

¢ Devi decidere presto

¢ Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica.

¢ Rispondete si o no.

¢ Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale.

e Non mi piace correre.

e Eil quinto mese che studiamo italiano.

¢ Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per
I'evento.

¢ Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre.

¢ Avete trentasette compiti da parte di mio
padre.

Voglio bere una bottiglia d” acqua.
Venerdi sera beviamo vino.

¢ Decidiamo sempre in coppia
Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti.

¢ C'e una distanza di ottocento chillometri tra le
due citta.

¢ Ricevi molte e-mail?

¢ Mia nonna ha ventitré nipoti.

¢ |l mio salario mensile e di seicento euro.

¢ Non bevo birra.

¢ Senti, questa non & una perfetta idea.

¢ |l mio stipendio é di ottocento euro al mese.
¢ |l negozio ha cinquecento prodotti in vendita.
¢ Perché non rispondi?

¢ Siamo a novecento sessantatré km dalla
montagna.

¢ Mio fratello ha ventotto anni e lavora come
ingegnere.

¢ Domani sara il secondo giorno di lavoro.

¢ Ainostri clienti rispondiamo sempre lo stesso
giorno.

e Oggi e il primo giorno di scuola.

¢ |l museo ha cinquecento opere d'arte.

I mio compleanno € oggi, ho ventiquattro anni.

Tohle je potreti co vidim ten film.

Mam tficet knih doporucenych moji matkou.
Musi$ se rozhodnout brzy.

Ve verejné knihovné mame tfi tisice knih.

Odpovézte ano nebo ne.

Mam na policce tfi sta padesat disk(.
Nerad béham.

Je paty mésic, co studujeme italStinu.
Na akci potfebujeme tfi sta ucastnikd.

MUj stryc je o dvaadvacet let mladsi nez m{j otec.
Mate tficet sedm ukoll ze strany mého otce.

Chci vypit [dhev vody.

V patek vecer pijeme vino.

Vzdycky se rozhodujeme ve dvou.

Maéame pétset spokojenych klienta.

Mé narozeniny jsou dnes, mam dvacet Ctyfi let.

Mezi dvéma mésty je vzdalenost osm set kilometr(.

Dostavas hodné e-maila?

Moje babicka ma dvacet tfi vnoucat.

MUj mésicni plat je Sest set euro.

Nepiju pivo.

Podivej, tohle neni dokonaly ndpad.

Muj plat je osm set eur mésicné.

Obchod ma v prodeji pét set produktd.
Pro¢ neodpovidas?

Jsme devét set Sedesat tii kilometr( od hor.

MUj bratr ma dvacet osm let a pracuje jako technik.

Zitra bude druhy pracovni den.
Nasim klientidm odpovidame vZdy ve stejny den.

Dnes je prvni den skoly.
Muzeum ma pét set uméleckych dél.

Lekce O7_Nepravidelna slovesa Cast 04, Cislovky 20 — 1000, radoveé Cislovky

procvicovaci vety prelozte!

e Mam v Usporach Sest set padesat euro.
¢ Nezndme se.

Nerad béham.

MUj plat je osm set eur méSicné.

Ho settecentocinquanta euro in risparmi.
Non ci conosciamo.

Non mi piace correre.

I mio stipendio ¢ di ottocento euro al mese.
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e Mdam v kapse Sest set Ctyricet devét eur.

¢ Mame tficet jedna dni volna s rodinou.

¢ Na projekt mame rozpocet osm set euro.

¢ Ve verejné knihovné mame tti tisice knih.

e M3s dvacet pét zprdv od moji tety.

¢ Pani, znate mého otce?

¢ Podivej, tohle neni dokonaly napad.

¢ To je ¢tvrta kniha, kterou tento tyden Ctu.

¢ Pijes kavu latte?

o V patek vecer pijeme vino.

* Obchod ma v prodeji pét set produkta.

e MUj bratr ma tficet osm let a pracuje s otcem.
e Zitra bude druhy pracovni den.

¢ Mezi dvéma mésty je vzdalenost osm set
kilometrd.

¢ Vzdycky se rozhodujeme ve dvou.

¢ Nezndm ji.

e MUj stryc je o dvaadvacet let mladsi nez m{j
otec.

¢ Uslysime se zitra.

¢ Dostava mnoho dopisu.

o Citi$ se Spatné? Je ti Spatné?

¢ Mate tficet sedm ukolll ze strany mého otce.
¢ Dnes je prvni den skoly.

¢ Nasim klientim odpovidame vidy ve stejny
den.

¢ Co chces k piti?

e Muj bratr ma dvacet osm let a pracuje jako
technik.

¢ V obchodnim centru mame devét set dvacet tfi
navstévnika.

¢ Proc¢ neodpovidas?

e MUj mési¢ni plat je Sest set euro.

¢ Chci vypit ldhev vody.

¢ Dostavas hodné e-mail?

¢ Mame na koncertu devét set lidi.

¢ Musi$ se rozhodnout brzy.

¢ Jsme devét set Sedesat tfi kilometr( od hor.
¢ Je paty mésic, co studujeme italstinu.

o Citite se Iépe? Citi se lépe?

* Zbozi pfijimame do péti hodin odpoledne.

¢ Tohle je poosmé co jedu do Itélie.

e Nepiju pivo.

¢ Tohle je potreti co vidim ten film.

o Trikrat tydné béha pét kilometru.

* To je moje jedenactd cesta do Evropy.

Ho seicento quarantanove euro in tasca.

Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia.
Abbiamo un budget di ottocento euro per il progetto.
Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica.

Hai ventisette messaggi da parte di mia zia.

Signora, conosce mio padre?

Senti, questa non & una perfetta idea.

Questo e il quarto libro che leggo questa settimana.
Bevi caffe latte?

Venerdi sera beviamo vino.

Il negozio ha cinquecento prodotti in vendita.

Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il padre.
Domani sara il secondo giorno di lavoro.

C'é una distanza di ottocento chillometri tra le due citta.

Decidiamo sempre in coppia
Non la conosco.
Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre.

Ci sentiamo domani.

Riceve molte lettere.

Ti senti male?

Avete trentasette compiti da parte di mio padre.
Oggi & il primo giorno di scuola.

Ai nostri clienti rispondiamo sempre lo stesso giorno.

Cosa vuoi da bere?
Mio fratello ha ventotto anni e lavora come ingegnere.

Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro commerciale.

Perché non rispondi?

Il mio salario mensile € di seicento euro.

Voglio bere una bottiglia d” acqua.

Ricevi molte e-mail?

Abbiamo novecento persone al concerto.

Devi decidere presto

Siamo a novecento sessantatré km dalla montagna.
E il quinto mese che studiamo italiano.

Si sente meglio?

Riceviamo la merce fino alle cinque del pomeriggio.
Questa e I'ottava volta che vado in Italia.

Non bevo birra.

Questa é la terza volta che vedo questo film.

Corre cinque chilometri tre volte a settimana.
Questo e il mio undicesimo viaggio in Europa.
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Sluzba stoji pét set euro.

Dnes je tfinacty den v mésici.

Jsme pét set osmdesat kilometr( od plaze.
Na slySenou. Na shledanou.

V nasi firmé mame dvé sté zaméstnanc.

Mé narozeniny jsou dnes, mam dvacet Ctyfi let.

Na telefonu mam Sest set tficet osm zprav.
Mdam na policce tfi sta padesat diskd.

Je desaté vyroci moiji svatby.

Znas ji?

Mame pét set spokojenych klientd.

Mam tficet knih doporucenych moji matkou.
Odpovézte ano nebo ne.

MUj otec je o dvacet let starsi nez ja.

Moje babicka ma dvacet tfi vnoucat.

Mam osm set Sedesat euro ve vydélku tento

mesic.

Na akci potfebujeme tfi sta Ucastnika.
Muzeum ma pét set uméleckych dél.

C'é un costo di cinquecento euro per il servizio.
Oggi ¢ il tredicesimo giorno del mese.

Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia.
A risentirci. Addio.

Abbiamo duecento dipendenti nella nostra azienda.

I mio compleanno & oggi, ho ventiquattro anni.

Ho settecento trentotto messaggi sul telefono.
Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale.
E il decimo anniversario del mio matrimonio.
La conosci?

Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti.

Ho trenta libri consigliati da mia madre.
Rispondete si o no.

Mio padre ha venti anni piu di me.

Mia nonna ha ventitré nipoti.

Ho ottocento sessanta euro di guadagni questo mese.

Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per I'evento.

Il museo ha cinquecento opere d'arte.
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italsky poslech

¢ Non la conosco.

¢ Abbiamo bisogno di trecento partecipanti per
I'evento.

e Oggi e il primo giorno di scuola.

¢ Riceviamo la merce fino alle cinque del
pomeriggio.

e E il decimo anniversario del mio matrimonio.
¢ Signora, conosce mio padre?

¢ Hai ventisette messaggi da parte di mia zia.

¢ Rispondete si o no.

e Oggi e il tredicesimo giorno del mese.

¢ Riceve molte lettere.

¢ Ci sentiamo domani.

¢ Perché non rispondi?

¢ Sisente meglio?

¢ Mio fratello ha ventotto anni e lavora come
ingegnere.

¢ Questa e la terza volta che vedo questo film.
¢ Mio zio ha ventidue anni meno di mio padre.
¢ Ho trenta libri consigliati da mia madre.

¢ Ho seicento quarantanove euro in tasca.

¢ |l mio stipendio é di ottocento euro al mese.
¢ Ainostri clienti rispondiamo sempre lo stesso
giorno.

¢ Abbiamo tremila libri nella biblioteca pubblica.

¢ Avete trentasette compiti da parte di mio
padre.

e C'e un costo di cinquecento euro per il servizio.

¢ Questa e I'ottava volta che vado in Italia.

e Non ci conosciamo.

¢ Bevi caffe latte?

¢ Ho settecento trentotto messaggi sul telefono.

¢ |l mio salario mensile e di seicento euro.

¢ Cosa vuoi da bere?

¢ Abbiamo cinquecento clienti soddisfatti.

¢ C'e una distanza di ottocento chillometri tra le
due citta.

¢ Tisenti male?

¢ Voglio bere una bottiglia d” acqua.

e Eil quinto mese che studiamo italiano.

ovky
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¢ Abbiamo trentuno giorni di ferie con la famiglia.

¢ Ho ottocento sessanta euro di guadagni questo
mese.

¢ |l mio compleanno & oggi, ho ventiquattro anni.

¢ Mio padre ha venti anni piu di me.
¢ Siamo a cinquecento ottanta km dalla spiaggia.

¢ Abbiamo un budget di ottocento euro per il
progetto.

¢ Questo & il quarto libro che leggo questa
settimana.

¢ Devi decidere presto

¢ Abbiamo novecento ventitré visitatori al centro
commerciale.

e Ho settecentocinquanta euro in risparmi.

¢ Abbiamo novecento persone al concerto.

e Corre cinque chilometri tre volte a settimana.
e Non mi piace correre.

¢ Domani sara il secondo giorno di lavoro.

¢ Questo & il mio undicesimo viaggio in Europa.
¢ Mia nonna ha ventitré nipoti.

¢ Ricevi molte e-mail?

¢ Abbiamo duecento dipendenti nella nostra
azienda.

e La conosci?

e A risentirci. Addio.

¢ Mio fratello ha trentotto anni e lavora con il
padre.

¢ Decidiamo sempre in coppia

¢ |l negozio ha cinquecento prodotti in vendita.
¢ Siamo a novecento sessantatré km dalla
montagna.

¢ Ho trecentocinquanta dischi nel mio scaffale.
¢ Venerdi sera beviamo vino.

Non bevo birra.
Il museo ha cinquecento opere d'arte.
Senti, questa non & una perfetta idea.
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Lekce 08 Vybrana slovesa 2 a 3 tridy,
slovni zasoba_poslouchejte!

e scendo .
o offrire o
o fuori .
¢ fare passeggiate o
* pasta .
¢ |a domenica o
e palestra .
* spengono o
* spengo .
* portare o
® raggiungere o
® riesco .
e promettere .
* scelgo o
¢ cena fuori .
¢ valigia o
e essere innamorato .
¢ francese o
e riuscite o
e stazione .
e bravo .
® spegniamo .
e in centro o
® in vacanza .
¢ lasciamo .
e questo pomerigio .
® riunione o
® cercare o
® in campagna o
® riusciamo .
* esposto .
¢ due volte alla settimana o
¢ lascio .
¢ bicicletta o
¢ mi sveglio .
¢ Natale o
® magazzino o
e essere interessato o
® riesce o
¢ seduto o
¢ sul tavolo .
¢ quest'estate o
e scritto o

vazby c’e a ci sono, zakladni predlozky

schazim, sestupuiji
nabidnout
pry¢, mimo
délat prochazky
téstoviny
nedéle
télocvicna, posilovna
vypinaji
vypinam
privést
dosahnout

dafi se mi

slibit

vybirdm

vecefe venku
kufr

byt zamilovany
francouzsky
dafi se vam
stanice

skvély, schopny
vypindme

do centra

na dovolené
nechdvame
toto odpoledne
schlizka

hledat

na venkové
dafi se nam
vystaveny
dvakrat tydné
nechdvam

kolo

budim se
rodny
obchodni diim
zajimat se o
dafi se mu
posazeny

na stole

toto léto
napsany
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e sceglie
* misento

¢ fresco
al posto
al bar .
alle 10
e dipiu

Lekce 08 Vybrana slovesa 2 a 3 tridy,

slovni zasoba_prelozte!
¢ nabidnout

¢ byt zamilovany
o kufr
* nastole

e kolo

e stanice
* nejvice )

e rodny
* nechavam

* vecere venku
e v baru .

e schuizka

e budim se

e obchodni dim
e vystaveny

e dafi se vam

* napsany

¢ toto odpoledne .
e dafise nam

¢ skvély, schopny .
¢ do centra

e dafise mu

¢ na dovolené
e vdeset .
* vypinam
e vybirdm
¢ francouzsky
* namisto

® posazeny
¢ télocvicna, posilovna
e citim se

¢ nechdvame
* vypiname
¢ hledat

¢ navenkové

e dosahnout

vybira
citim se
cerstvy
namisto
v baru
v deset
nejvice

vazby c’e a ci sono, zakladni predlozky

offrire
essere innamorato
valigia

sul tavolo
bicicletta
stazione

di pit
natale
lascio

cena fuori
al bar
riunione

mi sveglio
magazzino
esposto
riuscite
scritto
questo pomerigio
riusciamo
bravo

in centro
riesce

in vacanza
alle 10
spengo
scelgo
francese

al posto
seduto
palestra

mi sento
lasciamo
spegniamo
cercare

in campagna
raggiungere
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pry¢, mimo
slibit

vybira

nedéle
schazim, sestupuiji
vypinaji

dafi se mi
téstoviny

toto léto
dvakrat tydné
privést

zajimat se o
Cerstvy

délat prochazky

fuori

promettere
sceglie

la domenica
scendo

spengono

riesco

pasta
guest'estate

due volte alla settimana
portare

essere interessato
fresco

fare passeggiate
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vysvétleni

Slovesa riuscire, scegliere, lasciare, scendere, svegliare, spegnere

Sloveso RIUSCIRE — povést se, podafit se

io riesco dati se mi

tu riesci dafi se ti
lui/lei riesce dafi se mu, ji
noi riusciamo dafi se nam
VoI riuscite dafi se vdm
loro riescono dafi se jim

Ve vété se sloveso RIUSCIRE poji s predlozkou A, a za nim nasleduje dalsi vyznamové sloveso.

lo riesco a parlare italiano abbastanza bene.  Dafi se mi mluvit italsky docela dobfre.
Tu riesci a fare le passeggiate piu lunghe . Datfi se ti délat delSi prochazky.

Lui riesce a risolvere i problemi matematici. Dafi se mu resit matematické problémy.
Noi riusciamo a organizzare le feste perfette. Dafri se nam organizovat skvélé vecirky.
Voi riuscite a mantenere una dieta equilibrata. Dafi se vam dodrZovat vyvaZzenou stravu.

Loro riescono a trovare sempre soluzioni creative. Dafi se jim vZdy najit tvlrci feseni.

Sloveso SCEGLIERE - vybrat

io scelgo vybirdm

tu scegli vybiras

lui/lei sceglie vybira

noi scegliamo vybirdme

voi scegliete vybirate

loro scelgono vybiraji

lo scelgo sempre il film pil interessante. Vzdy vyberu ten nejzajimavéjsi film.
Lui sceglie di vestirsi in modo elegante. Voli oblékat se elegantné.
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Noi scegliamo sempre ristoranti con menu vari. Vidy vybirdme restaurace s riznymi menu.

Loro scelgono di studiare I'italiano. Oni si voli studovat italStinu.

Sloveso LASCIARE - nechat

lo lascio nechdavam

Tu lasci nechavas

Lui/Lei/Lei lascia nechdava

Noi lasciamo nechdvame

Voi lasciate nechavate

Loro lasciano nechavaji

Tu lasci il libro sulla scrivania. Nechavas knihu na psacim stole.
Lui lascia la chiave sul tavolo. Nechava kli¢ na stole.

Voi lasciate le scarpe all'ingresso. Nechavate boty na vstupu.

Loro lasciano sempre il bagno pulito. Nechavaji vidy koupelnu cistou.

Lasciatemi cantare! Nechte mé zpivat.

Sloveso SCENDERE - sestoupit

io scendo sestupuiji

tu scendi sestupujes

lui/lei scende sestupuje

noi scendiamo sestupujeme

voi scendete sestupujete

loro scendono sestupu;ji

Ogni giorno scendo le scale. Kazdy den sestupuji ze schodu.
Scendi dalla macchina e vieni a prendere un caffé con me. Vylez z auta a pojd'si se mnou dat
kafe.

Questo pomeriggio scendo in citta. Toto odpoledne sejdu do mésta.
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Sloveso SVEGLIARSI- budit se

lo mi sveglio budim se

Tu ti svegli budis se

Lui/lei si sveglia budi se

Noi ci svegliamo budime se

Voi vi svegliate budite se

Loro si svegliano budi se

Ogni mattina, il mio telefono mi sveglia alle 7. Kazdé rano mé telefon budi v sedm hodin.
| bambini non vogliono essere svegliati presto. Déti nechtéji byt vzbuzeny brzy

| miei vicini mi svegliano spesso con la loro musica alta. Sousedé mé casto budi svoji hlasitou hudbou.

Sloveso SPEGNERE — vypnout, zhasnout

io spengo vypinam

tu spegni vypinas

lui/lei spegne vypina

noi spegniamo vypiname

Voi spegnete vypinate

loro spengono vypinaji

Lui spegne la luce prima di andare a dormire. Zhasina svétlo predtim, nez jde spat.

Lei spegne il computer prima di uscire dall'ufficio. Vypne pocita¢, nez odejde z kancelare.
Tu spegni sempre il cellulare quando vai in aereo. Vzdy vypinas mobil, kdyZ jdes do letadla.

Vazba c'e, ci sono

Vazby c'e pro jednotné Cislo a ci sono pro mnozné Cislo se pouzivaji pro vyjadreni toho, Ze nékde
néco je nebo existuje.

Po c'eé nasleduje pfedmét vétsinou se ¢lenem neurcitym a pak nasleduje uréeni mista.
C'é un libro sulla tavola. Na stole je kniha

Po ci sono nasleduje predmét v mnozném Ccisle, vétsinou s ¢islem nebo neurcéitym zajmenem a pak
opét uréeni mista:

Ci sono cinque libri sulla tavola. Na stole je pét knih.
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Vsimnéte si, Ze pti prekladu do ¢estiny postupujeme od konce.

C'é una chiesa medievale nel centro V centru je stfedovéky kostel.
Poslechnéme si par priklad(:

C'é un nuovo ristorante in citta . Ve mésté je nova restaurace.

Ci sono molti turisti che passeggiano. Je tady hodné turist(, co se prochazi
C'é una bellissima mostra d'arte nella galleria. V galerii je krasna vystava uméni.

Cosac'e? Co je? Co se déje?

Zakladni predlozky v italStiné

DI- pouziva se k vyjadreni vlastnictvi nebo plivodu — vazba druhého padu — koho, ¢eho

Leggo un libro di avventura. Ctu jednu dobrodruznou knihu.
Voglio una tazza di caffe. Chci salek kavy.
Il giardino & pieno di fiori colorati. Zahrada je plna barevnych kvétin.

A — pouziva se k urceni cile, Gcelu nebo pozice

Vado a scuola ogni giorno. Jdu do skoly kazdy den.

Ho un appuntamento a mezzogiorno. Mam schizku v poledne.

Mio fratello viaggia a New York. MUj bratr cestuje do New Yorku.

Ci vediamo a casa piul tardi. Uvidime se doma pozdéji.

Nékdy pouzijeme variantu AL

Vado al supermercato. Jdu do supermarketu

Al parco c'e sempre tanta gente. V parku je vzdy tolik lidi.

Mi piace guardare il tramonto al mare. Libi se mi pozorovat zapad slunce nad morem.

Il libro & sul tavolo al centro della stanza. Ta kniha je na stole uprostfed mistnosti.

CON - pouzivame k vyjadreni prostfedku nebo spoludéje

Vado al parco con i miei amici. Jdu do parku s mymi prateli.
Preparo la cena con mia madre. Ptipravuji veCefi s moji matkou.
Studio inglese con un'app. Studuji angli¢tinu s jednou aplikaci.
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IN — vyjadfuje misto, smér nebo cas

Abito in un appartamento al centro.

Lavoro in un'azienda di tecnologia.
Andiamo in vacanza a luglio.

Mi piace cucinare in casa.

PER- vyjadfuje , pro“

Lascio sempre un biglietto per mia moglie.

Pokud za PER nasleduje sloveso, vyjadfujeme Ucel, pro ktery v ¢estiné pouZivame spojku ABY
Scendo le scale per andare al mio ufficio.

Sveglio il mio cane per portarlo a fare una passeggiata. Budim psa, abych ho vzal na prochazku.

Bydlim v jednom byté v centru.

Pracuji v jedné technologické firmé.

Jedeme na prazdniny v ¢ervenci.

Rad varim doma.

Necham vzdy listek pro moji Zenu

Sejdu ze schod, abych Sel do kancelare.
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procvicovaci vety poslouchejte!

¢ Parlo molto bene francese.

¢ Sono interessato alla storia di questo paese.
¢ Al bar prendo sempre un caffe.

¢ Ho una riunione di lavoro stamattina.

¢ Riesce a parlare quattro lingue.

¢ Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a
dormire.

¢ Lascia la finestra aperta per far entrare I'aria
fresca.

¢ Riusciamo a risolvere il problema in pochi
minuti.

e C'e un concerto stasera che promette di essere
molto divertente.

¢ Sveglio il mio cane per portarlo a fare una
passeggiata.

¢ Scendo le scale per andare al mio ufficio

¢ L'aeroporto e al di fuori della citta.

¢ Non riuscite a trovare la strada per il mare.
¢ Mi piace camminare nel parco la domenica.
¢ La mia famiglia & in vacanza in Italia.

¢ |l gatto é seduto al sole.

¢ Abito in una piccola citta in campagna.

¢ Scegli il vestito che ti piace di piu.

¢ Spengono la luce del bagno prima di uscire.
¢ Ho un appuntamento con il mio dentista questo
pomeriggio.

¢ Ci sono molte persone che cercano lavoro in
guesto momento.

¢ Sono innamorato della musica classica.

¢ C'e un grande magazzino che vende tutto
quello che ti serve.

¢ Scendo dal treno alla stazione di Milano.

¢ Ci sono molte scuole che offrono programmi di
lingue straniere.

¢ Sceglie il film che vuole guardare questa sera.

L'arte e esposta al museo.

Scende dalla bicicletta per entrare in casa.
¢ Non riesco a raggiungere il mio obiettivo.
Al lavoro mi sento sempre stanco.

Scendo dalla macchina per prendere la mia
valigia.

* Mi sveglio sempre presto per fare jogging.

Velmi dobfe mluvim francouzsky.

Zajimam se o historii této zemé.

V baru si vidycky ddvam kavu.

Dnes rano mam obchodni schizku.

Umi mluvit ¢tyfmi jazyky.

Nechavam svoji knihu na stole pfedtim, nez jdu spat.

Nechava okno oteviené, aby vyvétral.

Dafi se nam vyresit ten problém v nékolika minutach.
Dnes vecer se kona koncert, ktery slibuje velkou zabavu.
Budim svého psa, abych ho vzal na prochazku.

Schazim ze schodl, abych sel do kancelare.
Letisté je za méstem.

Nedafi se vdm najit cestu k mofi.

Rad se v nedéli prochazim v parku.

Moje rodina je na dovolené v Italii.

Kocka sedi na slunci.

Ziji v malém mésté na venkové.

Vyber si obleceni, které se ti nejvice libi.
ZhaSinaji svétlo v koupelné, neZ odejdou.

Dnes odpoledne mam schiizku se svym zubarem.

Je hodné lidi, ktefi hledaji praci.

Miluji klasickou hudbu.
Je tu obchodni diim, ktery prodava vsechno, co potiebujes.

Vystupuji z vlaku na stanici v Milané.
Je zde mnoho skol, které nabizeji programy v cizich jazycich.

Vybira si film, ktery chce vidét dnes vecer.
V muzeu je vystaveno umeéni.

Seseda z kola, aby vesel do domu.

Nedafi se mi dosahnout mého cile.

V praci se vZdycky citim unaveny.

Vystupuji z auta, abych si vzal svij kufr.

Budim se vzdy brzy, abych si zabéhal.
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¢ Questo libro € scritto in italiano.

¢ Scelgo sempre la mela per la mia colazione.

¢ Spengo sempre la luce prima di dormire.

¢ Scelgo sempre il latte al posto del te.

¢ La mia citta natale € in Emilia-Romagna.

¢ Al cinema vediamo un film divertente.

¢ Andiamo al mare con i miei amici quest'estate.

¢ Vado in centro ogni giorno.

¢ Mio fratello € molto bravo in matematica.
¢ Lascio la chiave sotto il tappeto.

¢ Scelgo la pasta al posto della pizza.

e C'e un parco molto grande che invita a fare
passeggiate.

¢ Vado in palestra ogni martedi e giovedi.

¢ Ho lezione di yoga due volte alla settimana.
¢ Ho un appuntamento con il dottore alle 10.
¢ Riesco a capire l'italiano abbastanza bene.
¢ Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei
ospiti.

¢ Andiamo a cena fuori questa sera.

e Spegniamo la radio per non disturbare i nostri
vicini.

e Tato kniha je napsana v italstiné.

¢ Na snidani si vzdy vybiram jablko.

e Vzdy vypindm svétlo predtim, neZ jdu spat.

e Vzdy si vyberu latte misto ¢aje.

¢ Moje rodné mésto se nachazi v regionu Emilia-Romagna.
e V kiné se divdme na zabavny film.

¢ Toto |éto jedeme s kamarddy na plaz.

¢ Chodim do centra kazdy den.

e MUj bratr je velmi dobry v matematice.

¢ Nechavam kli¢ pod rohozkou.

¢ Vybiram si téstoviny misto pizzy.

¢ Je tu velmirozlehly park, ktery vybizi k prochdzkam.

e KaZzdé utery a Ctvrtek chodim do posilovny.

e Dvakrat tydné mam hodiny jégy.

e Mdam schlzku u doktora v deset.

e Dafi se mi rozumét italsky dost dobre.

¢ Nechavame dvefe oteviené, abychom pfivitali nase hosty.

¢ Dnes vecer jdeme ven na vecefi.
¢ Vypiname radio, abychom nerusili nase sousedy.
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procvicovaci vety prelozte!

e KaZzdé utery a Ctvrtek chodim do posilovny.

e Ziji v malém mésté na venkové.

¢ Moje rodina je na dovolené v Italii.

o LetiSté je za méstem.

¢ Dnes vecer se kona koncert, ktery slibuje velkou
zabavu.

¢ Na snidani si vzdy vybiram jablko.

¢ Vyber si obleceni, které se ti nejvice libi.

¢ Dnes rano mam obchodni schizku.

¢ Vystupuji z vlaku na stanici v Milané.

¢ Je zde mnoho skol, které nabizeji programy v
cizich jazycich.

¢ V kiné se divdme na zabavny film.

e Schazim ze schodd, abych Sel do kancelare.

e V praci se vzdycky citim unaveny.

¢ Dnes vecer jdeme ven na vecefi.

¢ Vypiname radio, abychom nerusili nase
sousedy.

¢ Moje rodné mésto se nachazi v regionu Emilia-
Romagna.

e Vado in palestra ogni martedi e giovedi.

e Abito in una piccola citta in campagna.

¢ La mia famiglia & in vacanza in ltalia.

e L'aeroporto ¢ al di fuori della citta.

e C'e un concerto stasera che promette di essere molto
divertente.

¢ Scelgo sempre la mela per la mia colazione.

e Scegli il vestito che ti piace di piu.

* Ho una riunione di lavoro stamattina.

¢ Scendo dal treno alla stazione di Milano.

¢ Ci sono molte scuole che offrono programmi di lingue
straniere.

¢ Al cinema vediamo un film divertente.

¢ Scendo le scale per andare al mio ufficio

¢ Al lavoro mi sento sempre stanco.

¢ Andiamo a cena fuori questa sera.

¢ Spegniamo la radio per non disturbare i nostri vicini.

¢ La mia citta natale € in Emilia-Romagna.
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¢ Nechava okno oteviené, aby vyvétral.

¢ V baru si vzdycky ddvam kavu.

¢ ZhaSinaji svétlo v koupelné, nez odejdou.

¢ Budim svého psa, abych ho vzal na prochazku.
¢ Velmi dobfe mluvim francouzsky.

¢ Miluji klasickou hudbu.

¢ Tato kniha je napsana v italstiné.

¢ Mam schlzku u doktora v deset.

¢ Nechavam svoji knihu na stole predtim, nez jdu
spat.

e Umi mluvit ¢tyfmi jazyky.

¢ Budim se vZdy brzy, abych si zabéhal.

¢ Dnes odpoledne mam schlizku se svym
zubafem.

¢ VV muzeu je vystaveno umeéni.

¢ Dafi se mi rozumét italsky dost dobre.

¢ Dafi se nam vyresit ten problém v nékolika
minutach.

¢ Je hodné lidi, ktefi hledaji praci.

e Dvakrat tydné mam hodiny jégy.

¢ Nechavame dvere oteviené, abychom pfivitali
nase hosty.

¢ Vybira si film, ktery chce vidét dnes vecer.

¢ Nechavam kli¢ pod rohozkou.

¢ Vzdy vypindam svétlo predtim, nez jdu spat.

¢ Je tu velmirozlehly park, ktery vybizi k
prochdzkam.

¢ Nedafi se vdm najit cestu k mofi.

Kocka sedi na slunci.

Vidy si vyberu latte misto ¢aje.
e Zajimam se o historii této zemé.

Je tu obchodni dim, ktery prodava vSechno, co
potfebujes.

¢ Toto léto jedeme s kamarady na plaz.

¢ Vybiram si téstoviny misto pizzy.

» \/ystupuji z auta, abych si vzal sv(j kufr.

¢ Rad se v nedéli prochazim v parku.

e MUj bratr je velmi dobry v matematice.

¢ Seseda z kola, aby veSel do domu.

¢ Nedafi se mi dosdhnout mého cile.

¢ Chodim do centra kazdy den.

Lascia la finestra aperta per far entrare |'aria fresca.

Al bar prendo sempre un caffe.

Spengono la luce del bagno prima di uscire.

Sveglio il mio cane per portarlo a fare una passeggiata.
Parlo molto bene francese.

Sono innamorato della musica classica.

Questo libro & scritto in italiano.

Ho un appuntamento con il dottore alle 10.

Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a dormire.

Riesce a parlare quattro lingue.
Mi sveglio sempre presto per fare jogging.
Ho un appuntamento con il mio dentista questo pomeriggio.

L'arte e esposta al museo.
Riesco a capire l'italiano abbastanza bene.

Riusciamo a risolvere il problema in pochi minuti.

Ci sono molte persone che cercano lavoro in questo

momento.

Ho lezione di yoga due volte alla settimana.
Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei ospiti.

Sceglie il film che vuole guardare questa sera.

Lascio la chiave sotto il tappeto.

Spengo sempre la luce prima di dormire.

C'é un parco molto grande che invita a fare passeggiate.

Non riuscite a trovare la strada per il mare.

Il gatto e seduto al sole.

Scelgo sempre il latte al posto del té.

Sono interessato alla storia di questo paese.

C'é un grande magazzino che vende tutto quello

che ti serve.

Andiamo al mare con i miei amici quest'estate.
Scelgo la pasta al posto della pizza.

Scendo dalla macchina per prendere la mia valigia.
Mi piace camminare nel parco la domenica.

Mio fratello & molto bravo in matematica.

Scende dalla bicicletta per entrare in casa.

Non riesco a raggiungere il mio obiettivo.

Vado in centro ogni giorno.
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italsky poslech

¢ Spengo sempre la luce prima di dormire.

¢ Scendo le scale per andare al mio ufficio

¢ Non riesco a raggiungere il mio obiettivo.

e L'arte e esposta al museo.

¢ Ho lezione di yoga due volte alla settimana.

¢ Scelgo la pasta al posto della pizza.

* Mi sveglio sempre presto per fare jogging.

¢ Scelgo sempre la mela per la mia colazione.

¢ Al cinema vediamo un film divertente.

¢ La mia citta natale e in Emilia-Romagna.

¢ Ci sono molte scuole che offrono programmi di
lingue straniere.

¢ Spengono la luce del bagno prima di uscire.

¢ L'aeroporto & al di fuori della citta.

¢ Lascia la finestra aperta per far entrare 'aria
fresca.

e Spegniamo la radio per non disturbare i nostri
vicini.

e C'e un parco molto grande che invita a fare
passeggiate.

¢ Ho un appuntamento con il mio dentista questo
pomeriggio.

¢ Abito in una piccola citta in campagna.

¢ Lascio il mio libro sul tavolo prima di andare a
dormire.

¢ Scende dalla bicicletta per entrare in casa.
Sceglie il film che vuole guardare questa sera.

¢ Lascio la chiave sotto il tappeto.

¢ Al lavoro mi sento sempre stanco.

¢ Vado in centro ogni giorno.

¢ |l gatto é seduto al sole.

¢ Al bar prendo sempre un caffe.

¢ Parlo molto bene francese.

¢ Scegli il vestito che ti piace di piu.

¢ Riesce a parlare quattro lingue.

¢ Non riuscite a trovare la strada per il mare.
¢ C'e un grande magazzino che vende tutto
quello che ti serve.

¢ Vado in palestra ogni martedi e giovedi.
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¢ Sono innamorato della musica classica.

¢ Ci sono molte persone che cercano lavoro in
questo momento.

¢ La mia famiglia & in vacanza in Italia.

¢ Sono interessato alla storia di questo paese.
¢ Scelgo sempre il latte al posto del te.

¢ Scendo dalla macchina per prendere la mia
valigia.

¢ Mi piace camminare nel parco la domenica.
¢ Lasciamo la porta aperta per accogliere i miei
ospiti.

¢ Riesco a capire l'italiano abbastanza bene.

¢ Andiamo a cena fuori questa sera.

¢ Mio fratello & molto bravo in matematica.

¢ Sveglio il mio cane per portarlo a fare una
passeggiata.

¢ Questo libro € scritto in italiano.

Scendo dal treno alla stazione di Milano.

¢ Ho un appuntamento con il dottore alle 10.
Andiamo al mare con i miei amici quest'estate.

e C'e un concerto stasera che promette di essere
molto divertente.

¢ Riusciamo a risolvere il problema in pochi
minuti.

e Ho una riunione di lavoro stamattina.
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banchi

Zoo
biblioteca
benvenuto
band

godere

in montagna
dietro

mi manca
genitori
preparato
attivita
adorare
estate
mettere la sveglia
piatti
incontrare
incontrare
cucinare
volare
lenzuola

al ristorante
medicina
compagni di classe
intorno

festa

fare un picnic
sulla parete
inviare un messaggio
sopra

sto cercando
calcio

ogni mattina
fare il backup
animali da strada
dentro
insegnato
gualcuno
osservare
spettacolo
vado al mare
film d'azione
risolvere

policky

Z00

knihovna
vitany
hudebni skupina
uzivat si

na horach

za

chybi mi
rodice
pfipraveny
aktivita
obdivovat
léto

nastavit budik
jidlo

potkat se
potkat

varit (vSeobecné)
létat

pradlo

do restaurace
léky

spoluzaci
kolem
vecirek, oslava
délat piknik
na zdi

poslat zpravu
nad

hleddm

fotbal

kazdé rano
udélat zalohu
zvifata na ulici
uvnitr
vyucovany
nékdo
pozorovat
predstaveni
jedu k mofi
akéni film
vyresit
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gara
ascoltare
al mare
guando
stella
sotto

alla montagna
manco
offerto
davanti
famoso

in piscina
stasera
esplorare
tra

stadio
imparo
corso
vestiti
conferenza
davanti

al parco
dimentico

zavod
poslouchat
u more
kdyz, kdy
hvézda
pod

do hor
chybi mi
nabidnuty
pred

slavny

na bazén
dnes vecer
prozkoumat
mezi
stadion
ucim se
kurs

Saty, obleceni
konference
pred

v parku
zapomindm
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chybi mi

ucim se

akeni film
varit (vSeobecné)
pred
nabidnuty

na horach
hleddm

uzivat si
udélat zalohu
jidlo

stadion
rodice

na zdi

kazdé rano
nékdo
nastavit budik
jedu k mofi
kurs

potkat se

Mi manca
imparo

film d'azione
cucinare
davanti
offerto

in montagna
sto cercando
godere

fare il backup
piatti

stadio
genitori

sulla parete
ogni mattina
qualcuno
mettere la sveglia
vado al mare
corso
incontrare
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mezi

poslat zpravu
policky
knihovna
do hor
chybi mi
délat piknik
hvézda
predstaveni
konference
kolem

hudebni skupina

do restaurace
uvnitt
vyucovany
prozkoumat
pozorovat

v parku
aktivita

léto

zvitata na ulici
zavod

pradlo

zoo

u more
poslouchat
vitany

kdyz, kdy
vecirek, oslava
léky
pfipraveny
vyresit

létat
obdivovat
Saty, obleceni
potkat

dnes vecer

na bazén

za

slavny

pred
spoluZaci
zapominam
pod

nad

fotbal

tra

inviare un messaggio

banchi
biblioteca
alla montagna
Mi manca
fare un picnic
stella
spettacolo
conferenza
intorno

band

al ristorante
dentro
insegnato
esplorare
osservare

a parco
attivita
estate

animali da strada

gara
lenzuola
Zoo

al mare
ascoltare
benvenuto
guando
festa
medicina
preparato
risolvere
volare
adorare
vestiti
incontrare
stasera

in piscina
dietro
famoso
davanti

compagni di classe

dimentico
sotto
sopra
calcio
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mUj byt vysvétleni

Slovesa visitare, ridere, mancare, imparare,dimenticare, incontrare,portare

Na slovese ASCOLTARE — posloucha - si zopakujme sklofiovani sloves 1- tfidy

lo ascolto posloucham
Tu ascolti poslouchas
Lui/lei alcolta posloucha
Noi ascoltiamo poslouchame
Voi ascoltate poslouchate
Loro ascoltano poslouchaji

Poslechnéme si nékolik pfikladovych vét se slovesy VISITARE — navstivit, MANCARE — chybét,
schazet, IMPARARE — ucit, DIMENTICARE — zapomenout, INCONTRARE — potkat a PORTARE — nosit

Ogni anno, visito mia nonna nel sud ltalia. Kazdy rok navstévuji svoji babicku na jihu Italie.

Mi manchi molto. Moc mi chybis.

Spesso dimentica di prendere le chiavi di casa . Casto si zapomina brat kli¢e od domu.
Cerco di imparare un nuovo strumento musicale. Zkousim se naucit na novy hudebni nastroj.

| miei genitori visitano regolarmente il museo d'arte. Mi rodi¢e navstévuji pravidelné muzeum uméni.

Predlozky A a DI se ¢lenem uréitym

Predlozka A, jednotné Cislo:
A+IL=AL
Vado al supermercato ogni giorno Chodim do supermarketu kazdy den

Questo fine settimana andiamo al concerto di un gruppo. Tento vikend jedeme na koncert jedné
skupiny.

A+ LA=ALLA
Vado alla spiaggia tutti i fine settimana. Chodim na plaz vSsechny vikendy.
Vanno alla biblioteca per studiare. Chodi do knihovny, aby tam studovali.
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A+LO = ALLO

Vado allo stadio per assistere alla partita di calcio. Jdu na stadion na fotbalové utkani.

Predlozka A, mnozné Cislo:

A+l = Al

lo vado ai mercati ogni sabato. Chodim na trhy kaZzdou sobotu.

Ai miei amici piace giocare a calcio. Mym pratellm se libi hrat fotbal.

A+LE = ALLE

Vado alle lezioni ogni giorno. Chodim na lekce kazdy den.

Prendo sempre il treno alle 9. Vzidy jezdim vlakem v devét.

A+GLI = AGLI

Agli amici piace cucinare insieme. Pratelim se libi vafit spolu.

Lei da sempre agli animali da strada cibo e acqua. Vzdy dava toulavym zviratim jidlo a vodu.

Ptedlozka DI, jednotné cislo

DI +IL= DEL

DI+ LA = DELLA

DI +LO = DELLO

Vivo in una citta del nord Italia. Bydlim v jednom mésté na severu ltalie.
La casa della mia nonna é situata in montagna. DUm mé babicky je na horach

Dello sport mi piace il calcio. Ze sportu se mi libi fotbal.

Predlozka DI, mnozné Cislo

DI+LI = DELLI
DI + LE= DELLE
DI+GLI = DEGLI
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Ho bisogno delle chiavi per aprire la porta. Pottebuiji klice, abych si oteviel dvere.

Amo molto il paesaggio degli Appennini. Mam moc rad krajinu Apenin.

Predlozky mista a pozice

s v

Nejpouzivanéjsi predlozky pozice nebo umisténi jsou:

Dentro uvnitf
Accanto vedle
Intorno okolo
Dietro za
Davanti pred
Su na

Tra mezi
Sotto pod
Sopra nad
Vicino blizko
Lontano daleko
A destra napravo
A sinistra nalevo

Konverzace — Muj byt - Il mio appartamento

L'appartamento si trova in un edificio moderno al quinto piano. Dentro c'é un ampio soggiorno con un
divano confortevole. Ci sono delle finestre che danno sulla strada.Dietro il soggiorno c'é una cucina
completamente attrezzata. Davanti alla cucina c'é un balcone con un tavolo e delle sedie. Sulla parete
di destra del soggiorno c'e una libreria piena di libri. Tra il soggiorno e la cucina c'é un tavolo da pranzo
con delle sedie. Sotto il tavolo da pranzo c'e un tappeto colorato. Sopra il divano c'é€ un quadro astratto
appeso.

L'appartamento dispone di due camere da letto, entrambe con armadi. La prima camera da letto si
trova a sinistra del soggiorno. La seconda camera da letto si trova a destra del soggiorno. In entrambe
le camere da letto ci sono delle finestre con tende. Il bagno é situato alla fine del corridoio ed & dotato
di una vasca da bagno. Sopra la vasca c'é uno specchio illuminato e un ripiano per i prodotti da bagno.
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L'appartamento si trova in un edificio moderno al quinto piano.
Byt se nachazi v moderni budové v 5. patre.

Dentro c'e un ampio soggiorno con un divano confortevole.
Uvnitf je velky obyvaci pokoj s pohodInou pohovkou.

Ci sono delle finestre che danno sulla strada.

Jsou tam okna smérujici do ulice.

Dietro il soggiorno c'e una cucina completamente attrezzata.

Za obyvacim pokojem se nachazi pIné vybavena kuchyn.

Davanti alla cucina c'é un balcone con un tavolo e delle sedie.
Pred kuchyni je balkon se stolem a Zidlemi.

Sulla parete di destra del soggiorno c'e una libreria piena di libri.
Na pravé sténé obyvaciho pokoje je knihovna plna knih.

Tra il soggiorno e la cucina c'e un tavolo da pranzo con delle sedie.
Mezi obyvacim pokojem a kuchyni je jidelni stal se Zidlemi.
Sotto il tavolo da pranzo c'é un tappeto colorato.

Pod jidelnim stolem je barevny koberec.

Sopra il divano c'e un quadro astratto appeso.

Nad pohovkou visi abstraktni obraz.

L'appartamento dispone di due camere da letto, entrambe con armadi.

V byté jsou dvé loZnice, obé se Satnimi skfinémi.

La prima camera da letto si trova a sinistra del soggiorno.

Prvni loZnice se nachdzi vlevo od obyvaciho pokoje.

La seconda camera da letto si trova a destra del soggiorno.
Druha loZnice je vpravo od obyvaciho pokoje.

In entrambe le camere da letto ci sono delle finestre con tende.

V obou loZnicich jsou okna se zavésy.

Il bagno e situato alla fine del corridoio ed & dotato di una vasca da bagno.

Koupelna se nachazi na konci chodby a je vybavena vanou.

Sopra la vasca c'é uno specchio illuminato e un ripiano per i prodotti da bagno.

Nad vanou je osvétlené zrcadlo a policka na toaletni potreby.
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¢ Del viaggio mi piace esplorare nuove culture.

¢ Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana.

¢ Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a
casa mia.

¢ Incontra sempre qualcuno di interessante
guando va ad una conferenza.

¢ Mimanca il mare d'estate.

¢ Mi mancano i miei vecchi compagni di classe.
Vado alla farmacia per prendere medicine.

¢ Dimentica sempre di mettere la sveglia la
mattina.

¢ Vado al bar per incontrare gli amici.
¢ Lei da sempre agli animali da strada cibo e
acqua.

¢ La cucina degli italiani & famosa in tutto il
mondo.

Vado alla montagna per fare escursioni.
Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini.

Vado alla festa con i miei amici stasera.

Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica.

¢ Vado al parco per fare un picnic con i miei
amici.

¢ Sulla parete ci sono alcune bellissime opere
d'arte.

¢ Tiaspetto alle 5 davanti alla scuola.

¢ Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali.

¢ Ai miei genitori piace viaggiare in Europa.
e Questo weekend, vado al concerto di una band
che mi piace molto.

¢ Vado allo zoo per osservare le bellezze della
natura.

e Questa settimana, vado al mare con i miei
amici.

¢ Vado in piscina con la mia famiglia.

¢ Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo.

Vado in biblioteca per studiare.
Dello shopping mi piace cercare nuovi vestiti.

¢ Mi piace molto andare alle feste con i miei
amici.

Z cestovani rad poznavam nové kultury.

Kazdy vikend jezdim na plavecké zavody.

Pratelé pratel jsou u mé doma vzdy vitani.

Kdyz jede na konferenci, vidy potka nékoho zajimavého.
Chybi mi more v |été.

Chybi mi moji byvali spoluzaci.

Jdu do Iékdrny pro léky.

Vzdycky si rdno zapomene nastavit budik.

Jdu do baru, abych se setkal s prateli.
Zvitatim na ulici vZdy dava jidlo a vodu.

Italskd kuchyné je vyhlasena po celém svété.

Jedu do hor na pési turu.
Kolem domu jsou krasné zahrady.

Dnes vecer jdu na vecirek s prateli.
Moji kolegové radi poslouchaji klasickou hudbu.

Jdu do parku na piknik s kamarady.

Na sténé je nékolik krasnych uméleckych dél.

Pockam na tebe v pét hodin pfed Skolou.
Rad chodim do zoo pozorovat zvitata.

Moji rodice radi cestuji do Evropy.
Tento vikend jdu na koncert kapely, kterou mam

opravdu rad.

Jdu do zoo pozorovat krasy ptirody.

Tento tyden jdu s kamarady na plaz.

Jdu s rodinou na koupalisté.
Hostlm je pfi pfichodu nabidnut drink.

Jdu do knihovny studovat.

PFi nakupech rada vyhledavam nové obleceni.
Velmi rad chodim s prateli na vecirky.
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¢ La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi
del mercato.

¢ Sto imparando a cucinare nuovi piatti.

¢ |l concerto delle stelle & stasera.

¢ Questa sera vado allo stadio per vedere il
concerto della mia band preferita.

¢ Ho sempre paura di volare alle alte altitudini.
¢ Dentro I'appartamento c'é un'ampia sala da
pranzo.

¢ Dimentico sempre di prendere le chiavi quando
esco di casa.

¢ Dimentico sempre di fare il backup del mio
computer.

¢ Dimentico sempre di inviare un messaggio ad
un mio amico.

¢ Incontro sempre qualcuno che conosco quando
vado al supermercato.

¢ Ai miei amici piace giocare a calcio.

¢ Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi.

¢ Sopra il camino c'é uno specchio che amplia la
sensazione di spaziosita.

¢ Davanti alla finestra c'e un balcone con una
vista incantevole.

¢ Le attivita degli studenti sono organizzate dalla
scuola.

¢ Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite.

¢ Mi mancano le vacanze in montagna.

¢ Mi manca la mia vecchia scuola.

¢ Civediamo alle 7 di sera al parco.

¢ Incontro sempre nuove persone interessanti
guando viaggio.

¢ Vado al ristorante per cenare con la mia
famiglia.

¢ Dietro il divano c'e una grande libreria.

¢ Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico.

¢ Spesso dimentico di fare la spesa.

¢ Andiamo agli esami preparati.

¢ Le vacanze al mare sono le preferite delle
famiglie.

¢ Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano.

¢ Ai miei fratelli piace guardare film d'azione.

¢ Vado in vacanza al mare per godermi il sole del
sud.

¢ Agli studenti viene insegnato il nuovo
programma informatico.

Maminka si vybira ovoce a zeleninu u stankd na trhu.
U¢im se vafit nova jidla.
Dnes vecer je koncert hvézd.

Vecer jdu na stadion na koncert své oblibené kapely.

Vzdycky se bojim létat ve velkych vyskach.
Uvnitf bytu je velka jidelna.

Vzdycky si zapomenu vzit klice, kdyZ odchazim z domu.
Vzdycky si zapomenu zalohovat pocitac.

Vzdycky zapomenu poslat kamaradovi zpravu.

Kdyz jdu do supermarketu, vZidycky potkdam nékoho znamého.

Moiji pratelé radi hraji fotbal.
Dnes jdu na hodinu jogy, abych se uvolnil.
Nad krbem je zrcadlo, které rozsifuje pocit prostornosti.

Pred oknem je balkon s krasnym vyhledem.
Studentské aktivity organizuje skola.

Potfebujeme Cisté povleceni.

Chybi mi dovolena na horach.

Chybi mi moje stara skola.

Uvidime se v sedm hodin vecer v parku.

Vzidy potkdvam nové zajimavé lidi, kdyzZ cestuiji.

Jdu do restaurace na vecefi s rodinou.

Za pohovkou je velka knihovna.
Kazdy den mi chybi mdj stary pfitel.
Casto zapominam chodit nakupovat.
Na zkousky chodime ptipraveni.
Dovolenda u mofre je u rodin oblibena.

Moji sousedé radi vafi italska jidla.
Moiji bratfi se radi divaji na ak¢ni filmy.

Jezdim na dovolenou k mofi, abych si uZil jizniho slunce.

Studenti se uci novy pocitacovy program.
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¢ Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo e Potiebuji tvoji pomoc pfi feseni tohoto problému.

problema.
¢ Vado al lavoro ogni mattina alle 9. ¢ Do prace chodim kazdé rano v devét hodin.
¢ Adoro il cibo delle regioni italiane. e Miluji jidlo italskych region.

¢ Sotto il tavolo c'e una piccola credenza per la ¢ Pod stolem je mala sktifika na ubrusy.

biancheria da cucina.

Jdu na kouzelnické predstaveni.

Snazim se naucit novy jazyk.

¢ Trala cucina e il soggiorno c'e un'apertura che e Mezi kuchyni a obyvacim pokojem je prazdné misto,
crea un'atmosfera aperta. které vytvari otevienou atmosféru.

¢ Vado allo spettacolo di magia. .
¢ Sto cercando di imparare una nuova lingua. o

¢ Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno. e Kazdy den se naucim néco nového.
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e Zvifatlm na ulici vZdy dava jidlo a vodu. .
¢ Miluji jidlo italskych region(. )
¢ Moji bratfi se radi divaji na akéni filmy. .

Lei da sempre agli animali da strada cibo e acqua.
Adoro il cibo delle regioni italiane.

Ai miei fratelli piace guardare film d'azione.

Vado alla montagna per fare escursioni.

Dello shopping mi piace cercare nuovi vestiti.

¢ Jedu do hor na pési turu. )
¢ Pfindkupech rada vyhledavam nové obleceni. e

¢ Jezdim na dovolenou k moti, abych si uZil e Vado in vacanza al mare per godermi il sole del sud.

jizniho slunce.

Kolem domu jsou krasné zahrady.

Dnes vecer je koncert hvézd.

Jdu do zoo pozorovat krasy ptirody.

Chybi mi dovolena na horach.

Snazim se naucit novy jazyk.

Do préace chodim kazdé rano v devét hodin.
Na sténé je nékolik krasnych uméleckych dél.
Chybi mi more v lété.

Ucim se vafit nova jidla.

Vzdy potkdvam nové zajimavé lidi, kdyz cestuji.

Tento tyden jdu s kamarady na plaz.
Pratelé pratel jsou u mé doma vzdy vitdni.
Jdu do lékarny pro léky.

Vidycky si rdno zapomene nastavit budik.
Uvidime se v sedm hodin vecer v parku.
Pfed oknem je balkon s krasnym vyhledem.
Jdu do knihovny studovat.

Dnes vecer jdu na vecirek s prateli.

Pod stolem je mald skfirka na ubrusy.

Nad krbem je zrcadlo, které rozsifuje pocit

prostornosti.

Pockam na tebe v pét hodin pred Skolou.

Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini.

Il concerto delle stelle e stasera.

Vado allo zoo per osservare le bellezze della natura.
Mi mancano le vacanze in montagna.

Sto cercando di imparare una nuova lingua.

Vado al lavoro ogni mattina alle 9.

Sulla parete ci sono alcune bellissime opere d'arte.
Mi manca il mare d'estate.

Sto imparando a cucinare nuovi piatti.

Incontro sempre nuove persone interessanti quando viaggio.

Questa settimana, vado al mare con i miei amici.

Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a casa mia.

Vado alla farmacia per prendere medicine.
Dimentica sempre di mettere la sveglia la mattina.
Ci vediamo alle 7 di sera al parco.

Davanti alla finestra c'é un balcone con una vista incantevole.

Vado in biblioteca per studiare.
Vado alla festa con i miei amici stasera.

Sotto il tavolo c'é una piccola credenza per la biancheria

da cucina.

Sopra il camino c'e uno specchio che amplia la sensazione

di spaziosita.

Ti aspetto alle 5 davanti alla scuola.



¢ Tento vikend jdu na koncert kapely, kterou
mam opravdu rad.

¢ Velmirad chodim s prateli na vecirky.

¢ Rad chodim do zoo pozorovat zvitata.

¢ Vzdycky si zapomenu zdlohovat pocitac.
¢ Chybi mi moje stara skola.

e Hostlm je pfi pfichodu nabidnut drink.

¢ Jdu do baru, abych se setkal s prateli.

¢ Jdu do restaurace na vecefi s rodinou.

¢ Kazdy den mi chybi muj stary pfitel.

¢ Kazdy vikend jezdim na plavecké zavody.
¢ Potrebuji tvoji pomoc pfi reseni tohoto
problému.

¢ Jdu s rodinou na koupalisté.

¢ Vzdycky zapomenu poslat kamaradovi zpravu.

¢ Studenti se uci novy pocitacovy program.

¢ Vecer jdu na stadion na koncert své oblibené
kapely.

e Chybi mi moji byvali spoluzaci.

Uvnitf bytu je velka jidelna.

Casto zapominam chodit nakupovat.

Jdu do parku na piknik s kamarady.

Kdyz jede na konferenci, vidy potka nékoho
zajimavého.

¢ Studentské aktivity organizuje skola.

¢ Dnes jdu na hodinu jégy, abych se uvolnil.
¢ Kazdy den se nauc¢im néco nového.

¢ Moji pratelé radi hraji fotbal.

¢ Dovolend u more je u rodin oblibena.

¢ Pottfebujeme Cisté povleceni.

¢ Moji kolegové radi poslouchaji klasickou hudbu.

¢ Moji rodice radi cestuji do Evropy.

¢ Vzdycky se bojim létat ve velkych vyskach.
Kdyz jdu do supermarketu, vZidycky potkam
nékoho zndmého.

e 7 cestovani rad poznavam nové kultury.
¢ Moji sousedé radi vari italska jidla.
e [talska kuchyné je vyhlasena po celém svété.

¢ Maminka si vybira ovoce a zeleninu u stankd na

trhu.

e Vzdycky si zapomenu vzit klice, kdyZ odchazim z

domu.

¢ Jdu na kouzelnické predstaveni.
¢ Za pohovkou je velka knihovna.

Questo weekend, vado al concerto di una band che

mi piace molto.

Mi piace molto andare alle feste con i miei amici.

Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali.
Dimentico sempre di fare il backup del mio computer.
Mi manca la mia vecchia scuola.

Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo.

Vado al bar per incontrare gli amici.

Vado al ristorante per cenare con la mia famiglia.

Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico.

Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana.

Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo problema.

Vado in piscina con la mia famiglia.
Dimentico sempre di inviare un messaggio ad un mio amico.

Agli studenti viene insegnato il nuovo programma informatico

Questa sera vado allo stadio per vedere il concerto della

mia band preferita.

Mi mancano i miei vecchi compagni di classe.

Dentro I'appartamento c'é un'‘ampia sala da pranzo.

Spesso dimentico di fare la spesa.

Vado al parco per fare un picnic con i miei amici.

Incontra sempre qualcuno di interessante quando va ad una

conferenza.

Le attivita degli studenti sono organizzate dalla scuola.
Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi.

Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno.

Ai miei amici piace giocare a calcio.

Le vacanze al mare sono le preferite delle famiglie.
Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite.

Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica.

Ai miei genitori piace viaggiare in Europa.
Ho sempre paura di volare alle alte altitudini.
Incontro sempre qualcuno che conosco quando vado

al supermercato.

Del viaggio mi piace esplorare nuove culture.

Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano.

La cucina degli italiani & famosa in tutto il mondo.

La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi del mercato.

Dimentico sempre di prendere le chiavi quando esco di casa.

Vado allo spettacolo di magia.
Dietro il divano c'é una grande libreria.
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¢ Mezi kuchyni a obyvacim pokojem je prazdné ¢ Trala cucina e il soggiorno c'e un'apertura che crea
misto, které vytvari otevienou atmosféru. un'atmosfera aperta.

¢ Na zkousky chodime pftipraveni. ¢ Andiamo agli esami preparati.

Lekce 09 _Dalsi slovesa 1 tridy, predlozky se clenem urcitym, predlozky pozice
mUj byt_italsky poslech

¢ Vado al parco per fare un picnic con i miei
amici.

¢ Sotto il tavolo c'e una piccola credenza per la
biancheria da cucina.

¢ Ai miei fratelli piace guardare film d'azione.

¢ Agli ospiti viene offerto un drink al loro arrivo.

¢ Mi manca la mia vecchia scuola.
¢ Ai miei colleghi piace ascoltare musica classica.

¢ Vado allo spettacolo di magia.

¢ Vado al bar per incontrare gli amici.

¢ Tiaspetto alle 5 davanti alla scuola.

¢ Questo weekend, vado al concerto di una band
che mi piace molto.

¢ Vado in vacanza al mare per godermi il sole del
sud.

¢ Andiamo agli esami preparati.

¢ Vado allo zoo per osservare le bellezze della
natura.

¢ Ai miei amici piace giocare a calcio.

¢ Adoro il cibo delle regioni italiane.

¢ Dimentico sempre di inviare un messaggio ad
un mio amico.

¢ |l concerto delle stelle & stasera.

Vado in biblioteca per studiare.

Vado alla farmacia per prendere medicine.

¢ Spesso dimentico di fare la spesa.

¢ Trala cucina e il soggiorno c'e un'apertura che
crea un'atmosfera aperta.

¢ Sto imparando a cucinare nuovi piatti.
¢ Civediamo alle 7 di sera al parco.

¢ Incontro sempre qualcuno che conosco quando
vado al supermercato.

¢ Vado al ristorante per cenare con la mia
famiglia.

¢ Vado alla montagna per fare escursioni.
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e Questa settimana, vado al mare con i miei
amici.

* Incontro sempre nuove persone interessanti
quando viaggio.

¢ Ai miei vicini piace cucinare cibo italiano.

¢ Lei da sempre agli animali da strada cibo e
acqua.

¢ Oggi, vado al corso di yoga per rilassarmi.

¢ Abbiamo bisogno delle lenzuola pulite.

¢ Gli amici degli amici sono sempre i benvenuti a
casa mia.

¢ Mimanca il mare d'estate.

¢ Ogni giorno mi manca il mio vecchio amico.

¢ Dello shopping mi piace cercare nuovi vestiti.

¢ Le attivita degli studenti sono organizzate dalla
scuola.

¢ Dimentico sempre di prendere le chiavi quando
esco di casa.

¢ Ai miei genitori piace viaggiare in Europa.

¢ Intorno alla casa ci sono dei bellissimi giardini.

¢ Sulla parete ci sono alcune bellissime opere
d'arte.

¢ Mi mancano le vacanze in montagna.

¢ Vado al lavoro ogni mattina alle 9.

¢ Davanti alla finestra c'e un balcone con una
vista incantevole.

¢ La mamma sceglie frutta e verdura dei banchi
del mercato.

¢ Mi piace andare allo zoo per vedere gli animali.

¢ Del viaggio mi piace esplorare nuove culture.

¢ Incontra sempre qualcuno di interessante
guando va ad una conferenza.

¢ Sto cercando di imparare una nuova lingua.

¢ Questa sera vado allo stadio per vedere il
concerto della mia band preferita.

¢ Mi piace molto andare alle feste con i miei
amici.

¢ Imparo sempre qualcosa di nuovo ogni giorno.

¢ Ho bisogno del tuo aiuto per risolvere questo
problema.

¢ La cucina degli italiani & famosa in tutto il
mondo.

¢ Dietro il divano c'e una grande libreria.
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¢ Agli studenti viene insegnato il nuovo
programma informatico.

¢ Dentro I'appartamento c'é un'ampia sala da
pranzo.

¢ Vado alla festa con i miei amici stasera.

¢ Ho sempre paura di volare alle alte altitudini.
¢ Vado in piscina con la mia famiglia.

¢ Mi mancano i miei vecchi compagni di classe.
¢ Dimentico sempre di fare il backup del mio
computer.

¢ Vado alle gare di nuoto ogni fine settimana.
¢ Dimentica sempre di mettere la sveglia la
mattina.

¢ Le vacanze al mare sono le preferite delle
famiglie.

¢ Sopra il camino c'é uno specchio che amplia la
sensazione di spaziosita.
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Lekce 10_PrUbéhovy Cas, predlozky se ¢lenem urcitym, minuly ¢as passato
prossimo, mesice_slovni zasoba_poslouchejte!

ho letto
Settembre

ho detto

sto leggendo
cucinare
uccelli

ho dimenticato
Maggio

sto prendendo
Aprile

Marzo

all'aria aperta
ha fatto

siamo usciti
ho chiesto

ho ricevuto
sta arrivando
ha parlato
sono andato
abbiamo mangiato
scaffale

ha chiamato

é venuto
parcheggiato
stiamo vedendo
fa freddo
stanno finendo
cortile
Dicembre
escursione
escursione
stanco
presente
panorama
divertirsi
armadio
Agosto
cantina

estivo

sto scrivendo
appeso

ha dimenticato
stiamo parlando
aquila

cetl jsem
zari

ekl jsem
ctu

varit

ptaci
zapomnél jsem
kvéten
beru
duben
bfezen
venku
udélal
odesli jsme
zadal jsem
obdrzel jsem
prijizdi
mluvila
Sel jsem
jedli jsme
policka
volala
prisel
parkovisté
vidim

je zima
konci
dvar
prosinec
vylet

vylet
unaveny
pfitomen
panorama
bavit se
skrin
srpen
sklep

letni

pisi
zavéseny
zapomnéla
mluvime
orel
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ha ricevuto

stanno mangiando

calmo

stanno finendo
Giugno
Febbraio

ha finito
stiamo uscendo
ho finito

ci siamo alzati
ho mangiato
ho sentito

sto facendo
riposare
stiamo parlando
ho chiamato
divano

é rimasto
Novembre

sto facendo
ciotola

ho scritto
stiamo vedendo
trovare

sui libri

ho fatto
Ottobre
Gennaio

sono uscito

ho parlato
posato
mozzafiato
sono andato
mi sono alzato
boutique
Luglio

fattoria

obdrzel, dostal
oni ji

klidny
ukoncuji
Cerven
unor
skoncil
odchazime
skondil jsem
vstali jsme
jedl jsem
slysel jsem
délam
odpocivat
mluvime
volal jsem
pohovka
zGstal
listopad
délam
miska
napsal jsem
divame se
najit, potkat
v knihach
udélal jsem
fijen

leden
odesel jsem
mluvil jsem
poloZeny

dechberouci, nadherny

Sel jsem
vstal jsem
butik
Cervenec
statek, farma
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Lekce 10_PrUbéhovy Cas, predlozky se ¢lenem urcitym, minuly ¢as passato

zadal jsem
zapomnél jsem
je zima

Sel jsem
mluvila
letni

fijen

odesli jsme
udélal
mluvil jsem
klidny
vidim
bfezen
napsal jsem
ukoncuji
bavit se
listopad
udélal jsem
mluvime
konci
prosinec
miska

vafit

pisi

odesel jsem
v knihach
volal jsem
cervenec
skfin
statek, farma
beru

jedl jsem
zavéseny
vstali jsme
unaveny
sklep

slySel jsem
obdrzel jsem
prisel
cerven

jedli jsme
duben
prijizdi

prossimo, mésice_slovni zasoba_prelozte!

ho chiesto

ho dimenticato
fa freddo

sono andato
ha parlato
estivo

ottobre

siamo usciti

ha fatto

ho parlato
calmo

stiamo vedendo
marzo

ho scritto
stanno finendo
divertirsi
novembre

ho fatto
stiamo parlando
stanno finendo
dicembre
ciotola
cucinare

sto scrivendo
sono uscito

sui libri

ho chiamato
luglio

armadio
fattoria

sto prendendo
ho mangiato
appeso

ci siamo alzati
stanco

cantina

ho sentito

ho ricevuto

é venuto
giugno
abbiamo mangiato
aprile

sta arrivando
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divdme se
Ctu
pfitomen
policka
oni ji
unor
délam
skoncil
ekl jsem
polozeny

dechberouci, nddherny

obdrzel, dostal
leden
zUstal
venku

vylet

volala
mluvime
odpocivat
Sel jsem
najit, potkat
délam

vylet

skoncil jsem
Cetl jsem
vstal jsem
ptaci
parkovisté
panorama
zapomnéla
odchazime
pohovka
orel

srpen

maggio
boutique
cortile
settembre
stiamo vedendo
sto leggendo
presente
scaffale

stanno mangiando
febbraio

sto facendo

ha finito

ho detto
posato
mozzafiato

ha ricevuto
gennaio

é rimasto
all'aria aperta
escursione

ha chiamato
stiamo parlando
riposare

sono andato
trovare

sto facendo
escursione

ho finito

ho letto

mi sono alzato
uccelli
parcheggiato
panorama

ha dimenticato
stiamo uscendo
divano

aquila

agosto
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Lekce 10_PrUbéhovy Cas, predlozky se ¢lenem urcitym, minuly ¢as passato
prossimo, meésice_vysvétleni

Pfitomny &as prtubéhovy

Pritomny cas pribéhovy vytvofime pomoci slovesa STARE a pomoci vyznamového slovesa
v pfechodnikovém tvaru. Sloveso v prechodnikovém tvaru vytvofime nasledovné:

U sloves koncicich v infinitivu na koncovku — ARE pfipojenim koncovky- ANDO
PARLARE — mluvit — PARLANDO — mluvici

BALARE — tancit — BALANDO — tancici

U sloves koncicich v infinitivu na koncovku — IRE a ERE pfipojenim koncovky- ENDO
VIVERE — Zit — VIVENDO - Zijici

PRENDERE — vzit — PRENDENDO — berouci

USCIRE — vyjit - USCENDO - vychazejici

Nepravidelné prechodniky u nejcastéji pouzivanych sloves jsou:

FARE — FACENDO - délajici

DIRE — DICENDO - fikajici

Pritomny Cas pribéhovy pouzivdme pro popis déje, ktery pravé probiha. Jsme tedy délajici néjakou
¢innost praveé ted.

Cosa stai facendo? Co jsi délajici? Co délas?

Con chi sta palando? S kym je mluvici? S kym mluvi?

Predlozky IN a SU se ¢lenem urcitym

V minulé lekci jsme si vysvétlili spojeni urcitého ¢lenu s predlozkami A a DI. Nyni si vysvétlime vazby
¢lenu urcitého s predlozkami SU a IN

SU+IL= SUL

SU+LA=SULLA

SU+LO = SULLO

Mio fratello vive sull'isola . MUj bratr Zije na ostrové
Preferisco sedere sulla terrazza Radéji seddvam na terase.

La citta vecchia e situata sulla collina. Staré mésto je umisténo na kopci.
SU+l = SUI

SU+LE=SULLE
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SU+GLI = SUGLI
Lavoro sui miei progetti tutti i giorni. Pracuji na svych projektech kazdy den.

Mio cugino e andato a fare una gita sugli sci. ~ MJQj bratranec Sel na vylet na lyZich.

Il sole tramontata sulle montagne. Slunce zapada nad horami.
IN+IL=NEL

IN+LA = NELLA

IN+LO= NELLO

Nel centro della citta c'é un parco molto grande. V centru mésta je velky park.

Nello studio c'é una scrivania e una poltrona comoda. Ve studiu je psaci stll a pohodIna pohovka.
Nella cucina c'é un forno e un frigorifero. V kuchyni je sporak a lednicka

IN+l = NEI

IN+LE=NELLE

IN +GLI = NEGLI

Nei pomeriggi liberi, amo passeggiare nel parco. Ve volnych odpolednich se rad prochazim v parku.
Nelle serate invernali preferisco rimanere a casa. V zimnich vecerech zlstavam radéji doma.

Negli ultimi mesi ho imparato molte cose nuove. V poslednich mésicich jsem se naucil nové véci.
DA+IL = DAL

DA+LA = DALLA

DA+LO = DALLO

La mamma compra frutta dal mercato ogni settimana. Mdama kupuje ovoce z trhu kazdy tyden.

Il gatto beve I'acqua dalla ciotola nella cucina. Kocka pije vodu z misky v kuchyni

Il fotografo prende la macchina fotografica dallo zaino. Fotograf bere fotoaparat z batohu.

DA+l = DAI

DA+LE = DALLE

DA+GLI = DAGLI

Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto. Z praci na zahradé se hodné unavim.
Dalle finestre puoi vedere il bellissimo panorama. Z oken se mUze vidét krasné panorama.
Dagli scaffali prendo un libro da leggere. Z polic si beru knihu na cteni
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Pasato prossimo — minuly cas

Tento Cas je nejpouzivanéjsim minulym casem v italStiné. Tvofi se pomocnym slovesem AVERE nebo

ESSERE a participiem, nebo-li trpnym tvarem vyznamového slovesa.

Jak vytvofim trpny tvar slovesa konciciho v infinitivu na -ARE? Pfipojenim koncovky — ATO.

Takze vétu v minulém case zacheme napriklad takto:

Ho parlato Mluvil jsem
Hai chiamato Volal jsi
Ha dimenticato Zapomnéla

Abbiamo mangiato Jedli jsme

Avete dato Dali jste

Trpny tvar slovesa konciciho v infinitivu na — ERE vytvofime pomoci— UTO

Ho ricevuto obdrzel jsem
Hai voluto chtél jsi
Ha piacuto potésil

Trpny tvar slovesa konciciho v infinitivu na — IRE vytvofime pomoci — ITO

Ho finito skoncil jsem

Ha sentito citil

Néktera slovesa tvofi svlj trpny tvar nepravidelné, jako napftiklad:
FARE — FATTO délat - délany

DIRE — DETTO fici- reCeny

LEGGERE — LETTO Cist - Cteny

SCRIVERE —SCRITTO  napsat - napsany

CHIEDERE — CHIESTO  74dat - zadany

Jak uZ bylo feceno pred chvili, nékterd vyznamova slovesa se pfi tvoreni minulého ¢asu poji
s pomocnym slovesem ESSERE. Jsou to zejména slovesa pohybu — ANDARE, VENIRE, TORNARE,
slovesa pozice STARE, RESTARE a zvratna slovesa — napfiklad ALZARSI

Sono andato Sel jsem
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Sei tornato vratil jsi se
E stato byl, bylo
E stata byla

Vsimnéte si, Ze pokud tvori vyznamové sloveso minuly ¢as s pomocnym slovesem ESSERE, trpné
pricesti pribira koncovku mnozného cisla

Siamo andati Sli jsme ....... A nikoli siamo andato
Vi siete alzati vstali jste
Sono venuti prisli

Meésice a jejich predlozky

Gennaio leden
Febbraio unor
Marzo btfezen
Aprile duben
Maggio kvéten
Giugno Cerven
Luglio cervenec
Agosto srpen
Settembre zari
Ottobre fijen
Novembre listopad
Dicembre prosinedc

Predlozka, kterou pouZijeme s ndzvy mésicll je A

A gennaio v lednu

A Marzo v bfeznu

Pokud mésic zacind na samohlasku, A se méni na AD
Ad Aprile v dubnu

Ad Agosto v srpnu
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Lekce 10_PrUbéhovy Cas, predlozky se ¢lenem urcitym, minuly ¢as passato

prossimo, mésice_procvi¢ovaci véty poslouchejtel

¢ Mi sono alzato presto questa mattina.

¢ A febbraio ho organizzato una festa di
compleanno per il mio migliore amico.

¢ Stiamo vedendo un bellissimo tramonto.
¢ Sto scrivendo una lettera a mia sorella.

¢ La mia fidanzata & rimasta a casa a cucinare.
¢ |l mio vicino di casa mi ha chiamato per
chiedere un favore.

e Ho mangiato una pizza per cena ieri sera.
¢ Ho chiesto al commesso informazioni sul
prodotto che volevo acquistare.

¢ L'aquila vola sugli alberi alti.

¢ Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie.

¢ Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio
guando sono uscito di casa.

¢ Sto facendo la spesa al supermercato.
¢ Ho letto un articolo interessante sul giornale
questa mattina.

¢ Stiamo parlando di politica con i nostri amici.
¢ Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto.

¢ Sto leggendo un libro sulle tecnologie del
futuro.

¢ Dai vecchi amici, ho sentito molte storie
interessanti.

¢ La mia famiglia & rimasta a casa a riposare.

¢ La mia amica e rimasta a casa a guardare un
film.

¢ | miei amici sono venuti a trovarmi per il
weekend.

¢ A ottobre ho festeggiato il mio compleanno.
* Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico.

¢ Ci siamo alzati presto per andare a fare
colazione.

¢ Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare.

¢ Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo
panorama.

¢ Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno
di permesso.

¢ Stanno finendo un progetto importante.

Dnes rano jsem vstala brzy.
V Unoru jsem usporadala narozeninovou oslavu pro svou

nejlepsi kamaradku.

Vidime krasny zapad slunce.

Pisu dopis sestre.

Moje pritelkyné zlstala doma, aby uvafila.
Zavolal mi soused, aby mé pozadal o laskavost.

Vcera jsem mél k veceti pizzu.
Zeptal jsem se prodavace na informace o vyrobku, ktery

jsem si chtél koupit.

Orel leti nad vysokou oblohou.
Mluvime o cestovani s nasimi rodinami.

Zapomnél mi vzit penéZenku, kdyZ jsem odchdzela z domu.

Nakupuji v supermarketu.
Rano jsem si v novinach precetl zajimavy ¢lanek.

S prateli se bavime o politice.
Z prace na zahradé jsem se velmi unavil.

Ctu si knihu o technologiich budoucnosti.
Od starych pratel jsem slysel mnoho zajimavych ptibéhu.

Moje rodina zlstala doma, aby si odpocinula.
Moje pritelkyné zlstala doma, aby se podivala na film.

Moji pratelé mé pfijeli navstivit na vikend.

V fijnu jsem oslavil narozeniny.
Volal mu jeden stary pfitel.

Vstali jsme brzy, abychom se $li nasnidat.

O letnich prazdnindch rada jezdim na plaz.

Z oken muZzes vidét GZasné panorama.

Volal jsem $éfovi, abych ho poZzadal o den volna.

Dokonduji dalezity projekt.

144



¢ Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio
compleanno.

¢ Nelle montagne, ci sono molte attivita da fare
come escursioni e sport invernali.

¢ Ho scritto una lettera a mia zia per il suo
compleanno.

¢ Lasignora compra i vestiti dalla boutique alla
moda.

¢ Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e
giocare con altri bambini.

¢ Sono uscito a fare una passeggiata nel parco.
¢ |l mare e calmo sulla spiaggia.

¢ Ho finito di leggere il libro che mi avevano
consigliato.

¢ Stanno finendo i compiti prima della scuola.
L'orologio € appeso sulla parete.

¢ A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro.

e Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento.

* A novembre ho visitato il museo di arte
moderna.

¢ Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera.
¢ Stanno mangiando una pizza.
¢ A giugno ho finito la scuola.

¢ La donna prende le uova dalla fattoria vicino a
casa

e Sui libri ci sono molte informazioni interessanti.

Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino.
Ad aprile ho comprato una nuova macchina.
Il mio amico e venuto a trovarmi ieri sera.

Nel salotto c'é un divano e un televisore.
¢ Abbiamo mangiato insieme al ristorante per
celebrare il nostro anniversario.

¢ Siamo usciti di casa presto per andare a fare
una passeggiata.

¢ Ho dimenticato di comprare il latte al
supermercato.

¢ Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato.

¢ La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in
Grecia.

¢ Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia
questa mattina.

¢ Aluglio siamo andati in vacanza.
¢ |l gatto beve I'acqua dalla ciotola nella cucina.

K narozenindm jsem dostal prekvapivy darek.

V horach se dd provozovat mnoho aktivit, napfik

a zimni sporty.

Napsal jsem dopis teté k narozenindm.

Pani si kupuje oble¢eni v médnim butiku.

Na détskych hfistich se déti mohou bavit a hratsi s

ostatnimi détmi.

Sel jsem se projit do parku.
Na plazi je klidné more.
Docetl jsem knihu, kterou mi doporucili.

Dokoncuji domdci ukoly pred skolou.

Na sténé viSi hodiny.

V lednu jsem nastoupila do nové prace.

Ptichazi pozdé na schizku.

V listopadu jsem navstivil Muzeum moderniho uméni.

Vcera vecer jsem mluvil po telefonu se svym pfitelem.
Ji pizzu.

V Cervnu jsem dokoncil skolu.

Pani si kupuje vajicka z vedlejsi farmy.

V knihach je spousta zajimavych informaci.

Ve sklepé je mnoho lahvi vina.

V dubnu jsem si koupil nové auto.

Vcera vecer mé pfrisel navstivit mUj pritel.

V obyvacim pokoji je pohovka a televize.

Na oslavu naseho vyroci jsme spolec¢né jedli v restauraci.
Odesli jsme z domu dfiv, abychom se §li projit.
Zapomnél jsem v supermarketu koupit mléko.

Z hor si uZivame uchvatny vyhled.

Kamaradka mi vypravéla o své cesté do Recka.

Dnes rano si dal s rodinou dobrou snidani.

V Cervenci jsme jeli na prazdniny.
Kocka pije vodu z misky v kuchyni.
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¢ Ho detto a mia moglie che volevo andare al
cinema.

Stiamo vedendo un film interessante.

Sto facendo una telefonata importante.

Ho fatto una doccia prima di andare a letto.
Dagli scaffali, prendo un libro per leggere.

Nella camera da letto c'é un letto matrimoniale
e un armadio.

* Nei paesi del nord Europa fa molto freddo
durante l'inverno.

¢ Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al
mare.

¢ Sono andato al parco per fare una passeggiata.

Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera.
A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario.

Il libro & posato sulla scrivania.
¢ A marzo ho vinto un premio al concorso di
pittura.

¢ Sono andato in biblioteca per prendere in
prestito un libro.

¢ Gli uccelli cantano sugli alberi.

¢ A settembre ho iniziato |'universita.

e L'auto & parcheggiata sulle strisce gialle.

Nel cortile ci sono due alberi e una panchina.
¢ Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico.

¢ A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la
mia famiglia.

¢ Siamo andati in montagna per fare una
escursione.

¢ Nelle cucine moderne & presente tutto il
necessario per cucinare.

* Nei weekend, cerco sempre di fare attivita
all'aria aperta.

Rekl jsem manZelce, e chci jit do kina.

Divame se na zajimavy film.

Mam dulezity telefonat.

Pfed spanim jsem se osprchoval.

Z polic si vezmu knihu na cteni.

V loZnici je manZelska postel a skfin.

V severnich evropskych zemich je v zimé velmi chladno.
V srpnu jsem byl dva tydny na dovolené u more.

Sel jsem se projit do parku.

Vcera v osm hodin vecer skoncil v praci.
V prosinci jsem poprvé samostatné letél.

Kniha je poloZena na stole.
V brfeznu jsem vyhrdla cenu v malifské soutézi.

Sla jsem si do knihovny pajéit knihu.

Na stromech zpivaji ptaci.

V zafi jsem nastoupil na univerzitu.

Auto je zaparkované na Zlutych pruzich.

Na nadvofi stoji dva stromy a lavicka.

Vyrazime ted, abychom se vyhnuli dopravé.

V kvétnu jsem s rodinou podnikla vylet do Toskanska.
Jeli jsme do hor na turu.

V moderni kuchyni je vse, co je potfeba k vareni.

O vikendech se vZdy snazim podnikat venkovni aktivity.

Lekce 10 _PrUbéhovy Cas, predlozky se ¢lenem urcitym, minuly ¢as passato
prossimo, mesice_procvicovaci vety prelozte!

¢ Pisu dopis sestre.

¢ Ve sklepé je mnoho lahvi vina.

¢ Na détskych hristich se déti mohou bavit a hrat
si s ostatnimi détmi.

¢ Vstali jsme brzy, abychom se $li nasnidat.

¢ Dokoncuji domaci ukoly pfed Skolou.

¢ Nakupuji v supermarketu.

¢ Z polic si vezmu knihu na ¢teni.

Sto scrivendo una lettera a mia sorella.
Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino.
Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e giocare

con altri bambini.

Ci siamo alzati presto per andare a fare colazione.
Stanno finendo i compiti prima della scuola.

Sto facendo la spesa al supermercato.

Dagli scaffali, prendo un libro per leggere.
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e Zapomnél mi vzit penéZzenku, kdyZ jsem
odchdzela z domu.

¢ V listopadu jsem navstivil Muzeum moderniho
uméni.

e Zapomnél jsem v supermarketu koupit mléko.

Moje pfitelkyné zlstala doma, aby uvafila.
¢ Vyrazime ted, abychom se vyhnuli dopravé.
Zavolal mi soused, aby mé pozadal o laskavost.

Odesli jsme z domu dfiv, abychom se $li projit.

e V kvétnu jsem s rodinou podnikla vylet do
Toskanska.

* Moje pritelkyné zlstala doma, aby se podivala
na film.

¢ Pani si kupuje vajicka z vedlejsi farmy.

e Vcera v osm hodin vecer skoncil v préci.

¢ Dnes rano jsem vstala brzy.

¢ O vikendech se vidy snazim podnikat venkovni
aktivity.

¢ Kniha je poloZena na stole.

* Na plazi je klidné more.

¢ Auto je zaparkované na Zlutych pruzich.

¢ V severnich evropskych zemich je v zimé velmi
chladno.

e V z4fi jsem nastoupil na univerzitu.

¢ Na sténé viSi hodiny.

¢ V moderni kuchyni je v3e, co je potteba k
vareni.

¢ V Unoru jsem usporadala narozeninovou oslavu
pro svou nejlepsi kamaradku.

e Mam dulezZity telefonat.

¢ V dubnu jsem si koupil nové auto.

* Sel jsem se projit do parku.

¢ V loZnici je manzelska postel a skfin.

¢ Vidime krasny zédpad slunce.

* Sla jsem si do knihovny pUj¢it knihu.

¢ VCera jsem mél k vecefi pizzu.

¢ Mluvime o cestovani s nasimi rodinami.

¢ Ptichazi pozdé na schizku.

¢ V knihach je spousta zajimavych informaci.
¢ S prateli se bavime o politice.

¢ Dnes rano si dal s rodinou dobrou snidani.

e Ji pizzu.

¢ Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio quando
sono uscito di casa.

¢ A novembre ho visitato il museo di arte moderna.

¢ Ho dimenticato di comprare il latte al supermercato.

* La mia fidanzata é rimasta a casa a cucinare.
¢ Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico.
¢ |l mio vicino di casa mi ha chiamato per chiedere un favore.

¢ Siamo usciti di casa presto per andare a fare
una passeggiata.

¢ A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la mia famiglia.

¢ La mia amica e rimasta a casa a guardare un film.

¢ La donna prende le uova dalla fattoria vicino a casa

¢ Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera.

¢ Mi sono alzato presto questa mattina.

¢ Nei weekend, cerco sempre di fare attivita all'aria aperta.

e |l libro e posato sulla scrivania.

¢ || mare e calmo sulla spiaggia.

e L'auto é parcheggiata sulle strisce gialle.

¢ Nei paesi del nord Europa fa molto freddo durante l'inverno.

¢ Asettembre ho iniziato l'universita.

¢ L'orologio & appeso sulla parete.

¢ Nelle cucine moderne & presente tutto il necessario
per cucinare.

¢ A febbraio ho organizzato una festa di compleanno
per il mio migliore amico.

¢ Sto facendo una telefonata importante.

¢ Ad aprile ho comprato una nuova macchina.

¢ Sono andato al parco per fare una passeggiata.

¢ Nella camera da letto c'e un letto matrimoniale

e un armadio.

¢ Stiamo vedendo un bellissimo tramonto.

¢ Sono andato in biblioteca per prendere in prestito un libro.
¢ Ho mangiato una pizza per cena ieri sera.

e Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie.

¢ Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento.

e Sui libri ci sono molte informazioni interessanti.

e Stiamo parlando di politica con i nostri amici.

¢ Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia questa
mattina.
e Stanno mangiando una pizza.
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Ctu si knihu o technologiich budoucnosti.
V Cervenci jsme jeli na prazdniny.
Zeptal jsem se prodavace na informace o

vyrobku, ktery jsem si chtél koupit.

V fijnu jsem oslavil narozeniny.

Z oken mZes vidét UZzasné panorama.
Pani si kupuje obleceni v médnim butiku.
Jeli jsme do hor na taru.

Z prace na zahradé jsem se velmi unavil.
V srpnu jsem byl dva tydny na dovolené u

more.

Volal jsem $éfovi, abych ho pozadal o den

volna.

V lednu jsem nastoupila do nové prace.
Kamaradka mi vypravéla o své cesté do Recka.

O letnich prazdnindach rada jezdim na plaz.
Na oslavu naseho vyroci jsme spolecné jedli v

restauraci.

¢ Od starych pratel jsem slysel mnoho zajimavych

Pfed spanim jsem se osprchoval.
Docetl jsem knihu, kterou mi doporucili.

pFibéha.

Orel leti nad vysokou oblohou.
V bfeznu jsem vyhrdla cenu v malifské soutézi.

Dokoncuji daleZity projekt.

Na nadvofi stoji dva stromy a lavicka.

Moji pratelé mé pfijeli navstivit na vikend.

Z hor si uzivame Uchvatny vyhled.

Moje rodina zlstala doma, aby si odpocinula.
Kocka pije vodu z misky v kuchyni.

V hordach se dd provozovat mnoho aktivit,

napriklad turistika a zimni sporty.

K narozenindam jsem dostal ptekvapivy darek.
Vcera vecer mé pfriSel navstivit mUj pritel.
Volal mu jeden stary pfitel.

Sel jsem se projit do parku.

Napsal jsem dopis teté k narozeninam.

V obyvacim pokoji je pohovka a televize.
Divdme se na zajimavy film.

Rekl jsem manZelce, e chci jit do kina.

V prosinci jsem poprvé samostatné letél.
Rano jsem si v novinach precetl zajimavy

¢lanek.

V Cervnu jsem dokoncil skolu.

Sto leggendo un libro sulle tecnologie del futuro.
A luglio siamo andati in vacanza.
Ho chiesto al commesso informazioni sul prodotto che volevo

acquistare.

A ottobre ho festeggiato il mio compleanno.

Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo panorama.

La signora compra i vestiti dalla boutique alla moda.
Siamo andati in montagna per fare una escursione.
Dai lavori in giardino, mi sono stancato molto.

Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al mare.

Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno di permesso.

A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro.
La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in Grecia.

Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare.
Abbiamo mangiato insieme al ristorante per celebrare

il nostro anniversario.

Ho fatto una doccia prima di andare a letto.
Ho finito di leggere il libro che mi avevano consigliato.
Dai vecchi amici, ho sentito molte storie interessanti.

L'aquila vola sugli alberi alti.
A marzo ho vinto un premio al concorso di pittura.

Stanno finendo un progetto importante.

Nel cortile ci sono due alberi e una panchina.

| miei amici sono venuti a trovarmi per il weekend.
Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato.

La mia famiglia & rimasta a casa a riposare.

Il gatto beve I'acqua dalla ciotola nella cucina.

Nelle montagne, ci sono molte attivita da fare come

escursioni e sport invernali.

Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio compleanno.
Il mio amico & venuto a trovarmi ieri sera.

Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico.

Sono uscito a fare una passeggiata nel parco.

Ho scritto una lettera a mia zia per il suo compleanno.

Nel salotto c'e un divano e un televisore.

Stiamo vedendo un film interessante.

Ho detto a mia moglie che volevo andare al cinema.

A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario.

Ho letto un articolo interessante sul giornale questa mattina.

A giugno ho finito la scuola.
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¢ Na stromech zpivaji ptéci. ¢ Gli uccelli cantano sugli alberi.
e Vcera vecer jsem mluvil po telefonu se svym ¢ Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera.
pritelem.

Lekce 10 _PrUbéhovy Cas, predlozky se ¢lenem urcitym, minuly ¢as passato
prossimo, meésice_italsky poslech

Ha ricevuto una chiamata da un vecchio amico.

¢ Dai vecchi amici, ho sentito molte storie interessanti.

¢ Sto leggendo un libro sulle tecnologie del futuro.

¢ L'aquila vola sugli alberi alti.

¢ Ho letto un articolo interessante sul giornale questa mattina.

¢ A febbraio ho organizzato una festa di compleanno per il mio migliore amico.
¢ Dagli scaffali, prendo un libro per leggere.

¢ Ha dimenticato di prendere il mio portafoglio quando é uscito di casa.
e Stanno mangiando una pizza.

¢ Stanno finendo un progetto importante.

¢ |l gatto beve I'acqua dalla ciotola nella cucina.

¢ A novembre ho visitato il museo di arte moderna.

¢ La mia famiglia & rimasta a casa a riposare.

e Sui libri ci sono molte informazioni interessanti.

¢ Ha fatto una bella colazione con la sua famiglia questa mattina.

¢ Dailavori in giardino, mi sono stancato molto.

¢ Mi sono alzato presto questa mattina.

¢ La mia amica mi ha parlato del suo viaggio in Grecia.

¢ Gli uccelli cantano sugli alberi.

¢ Ad agosto ho preso due settimane di vacanza al mare.

¢ A giugno ho finito la scuola.

¢ Abbiamo mangiato insieme al ristorante per celebrare il nostro anniversario.
e Ho mangiato una pizza per cena ieri sera.

¢ Dalle finestre, puoi vedere il bellissimo panorama.

* Nei weekend, cerco sempre di fare attivita all'aria aperta.

e Stiamo vedendo un film interessante.
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Nella camera da letto c'é un letto matrimoniale e un armadio.
Il mio amico e venuto a trovarmi ieri sera.

Nei paesi del nord Europa fa molto freddo durante l'inverno.

Nelle montagne, ci sono molte attivita da fare come escursioni e sport invernali.

Nel cortile ci sono due alberi e una panchina.
Ho detto a mia moglie che volevo andare al cinema.
Ho scritto una lettera a mia zia per il suo compleanno.

Ci siamo alzati presto per andare a fare colazione.

Ho chiesto al commesso informazioni sul prodotto che volevo acquistare.

Stiamo parlando di politica con i nostri amici.

Sto facendo la spesa al supermercato.

Sta arrivando in ritardo al suo appuntamento.

A dicembre ho fatto il mio primo volo solitario.

Siamo andati in montagna per fare una escursione.

Sono andato in biblioteca per prendere in prestito un libro.

Nelle cucine moderne & presente tutto il necessario per cucinare.

Nei parchi giochi, i bambini possono divertirsi e giocare con altri bambini.

Ho finito di leggere il libro che mi avevano consigliato.
Stiamo vedendo un bellissimo tramonto.

La donna prende le uova dalla fattoria vicino a casa
Nel salotto c'é un divano e un televisore.

L'orologio € appeso sulla parete.

A gennaio ho iniziato un nuovo lavoro.

Il libro & posato sulla scrivania.

Nella cantina ci sono molte bottiglie di vino.

e

Ho chiamato il mio capo per chiedere un giorno di permesso.
A settembre ho iniziato l'universita.

A ottobre ho festeggiato il mio compleanno.

Stanno finendo i compiti prima della scuola.

A marzo ho vinto un premio al concorso di pittura.
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| miei amici sono venuti a trovarmi per il weekend.
Sono andato al parco per fare una passeggiata.

Ho fatto una doccia prima di andare a letto.

Nelle vacanze estive, mi piace andare al mare.

Sto scrivendo una lettera a mia sorella.

La mia fidanzata e rimasta a casa a cucinare.

I mio vicino di casa mi ha chiamato per chiedere un favore.

Sono uscito a fare una passeggiata nel parco.

A maggio ho fatto un viaggio in Toscana con la mia famiglia.

Ad aprile ho comprato una nuova macchina.
Stiamo parlando di viaggi con le nostre famiglie.
A luglio siamo andati in vacanza.

Ho parlato al mio amico al telefono ieri sera.

L'auto & parcheggiata sulle strisce gialle.

Ho ricevuto un regalo sorprendente per il mio compleanno.

Ha finito di lavorare alle otto di ieri sera.

Sto facendo una telefonata importante.

Dalle montagne, ci godiamo la vista mozzafiato.

La signora compra i vestiti dalla boutique alla moda.
Ho dimenticato di comprare il latte al supermercato.
Stiamo uscendo adesso per evitare il traffico.

La mia amica e rimasta a casa a guardare un film.

I mare e calmo sulla spiaggia.

Siamo usciti di casa presto per andare a fare una passeggiata.
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